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శ వేంకటేశ్వరస్వామినె 
కృతిపద్మినీనమర్పణమ్‌ 


గోదాస్వ రూపిణీం పద్మాం పరిణీయ విరాజనే। 
(శ్రీరంగనాథరూప స్వం వేంకటేశ: నమో౭స్తు శే॥ 
సర్వం మజ్జీవనం స్వామిన్‌! చలవ న రన్‌ం సదా । 
అతోఒహం భావయామి త్వాం నిత్యమాజివనం పిభో॥ 
ఆముక కృమాల్యదం క కావ్యం శ9తిసారస మున్నతమ్‌ । 
కల్పయే దె కష్టవం స్థానం పాధమ్యం౭ భక కోటయే॥ 
న ద్భంథర చనం పికాళనమపి ప్రభో i 

తం తృహాయేనెవ కృతం మత్క్బృత్యం త్వ త్పరాయణమ్‌॥ 
వ చందం మభ్యేతి యథా గంగాంబుధిం తథా। 
పాంప్పోతి త్వాం స్వీ కురుష్వ మమేమాం కృతిపద్మినీమ్‌॥ 


సాప్తవదీనగీతి 


పాంచభౌతికమైన నా వపువు నీది 
మధురభావితమైన నా మనసు నీది 
అలితలాలితమైన నా పలుకు నీది 
కాగ, ఈ తి్రికరణముల గాంగజలము 
లోన బుట్టిన గ౦ంథప్ర)సూనమిదిగొః 
తాను కోరదు నీదు పదమ్ముగాక 
నిఖిలమెవ్వని జేరును నిన్నుగాక? 
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ల జం సే 





సంస్కృ తాంధాిల్లో పాండిత్యాన్ని సంపాదించుకొ న్న యువకవిమిత్తులు, 
స్నే హశీలి_ క్రీ అయాచితం న పేశ్వరశర్మగారు. శబ్ద_అర్ధశాస్తాంల మర్మాలను తెలిసి 
కొని జాతీయ జీవనమూల్యాల పరిరక్షణకూ, వికాసానికీ నిరంతరం సాధనచేసున్న 
సాహిత్యనత్యవగతులైన ఈ మితు9లు ఇంతకు పూర్వమే “వసంతకుమారి”; “భారతీ 
ప్తిశసి ” వంటి గర్తింథాల్ని పరికటించారు. ప్రస్తుతం తాము ళోధించి, సాధించిన 
“ఆఅముకృ మాల్యదపరిశీలనం” అనే ఈ గ౦ంథాన్ని అందిస్తున్నారు. 


తెలుగునాట సాహిత్యరంగంలో కాలు పెట్టిన యువతరం దిక్కూ, తెన్నూ 
తెలియక ఈ సమాజాన్నీ _ ఈ వ్యవస్థనూ సర్వనాశనం చేయాలనే హింసోన్మ త్ర 
వాదాల్ని (ప్రచారం చేస్తూ, కల్లోలితవా తావరణనసిర్మాణానికి కారకులవుతున్న సంద 
ర్భంలో మితు9లు_ శ్రీ న పేశ్వరశర్మగారు జాతీయతత్వాన్ని ఆత్మీయంగా పంచి పె సే 
ప్రయత్నం చేస్తున్నారు, అందులో సత్ఫలితాల్ని సాధిస్తున్నాళు. వారి కావ్యఖంకి 
కల్ని పరిశీలిస్తే “జాతీయహితచింతనపథం” వారిదని ఎవరైనా చెప్పగలుగుతారు. 


ఇక విస్తుతగ9ింథం_ “అముక మాల్యద పరిశీలనం”. తెలుగు పంచకావా, 

లలో ఒకటిగా ప్రశస్తి గాంచింది రాయలవారి “ఆముక్త మాల్యద.” సంస్కృత భాషల 

శ్రీమాన్‌ అమరవాది వేంకటనరసింహాచార్యులవారు రచించిన చంపూకావ్యం “ఆము క 

మాల్యదమ్‌'. ఈ ఆంధ9_నంస్క్బృత కావ్యాలలోని ఇతివృత్తాలను శ్రీ § శర్మగారు ఈ 

పరికోధనవ్యాసంలో తులనాత్మ కంగా విశ్లేషించడం తెలుగు సాహితీ పిరియులన 

ప్రత్యేకంగా ఆకర్షించే అంశం, ఉస్మానియ విశ్వవిద్యాలయ సంస్కృతశాఖకు ఈ 
లఘుసిద్ధాంతగిం కాన్ని నమర్పించి శ్రీ శఠ్మగారు ఎం.ఫిల్‌, పట్టభదుంలయ్యారు. 


ఒక సామాజిక సంక్షి ష్టపరిస్థితుల్లో, భక్షి వేదాంతతత్త్వ గ౦ంథాలద్వారా 
భారతీయసమాజంలో చె చైతన్యాన్ని జాగృతం చేయడానికి ఆముక క మాల్యద లాంటి 
గరింథాలు వచ్చినై * సరిగా అలాంటి సంక్తి షపరిస్టితుల్లొ లో “భారతీయ జనత ”రొట్టుమిట్టా డు 
తున్నస్వుడు ఆ గర్పింథాలమీద అధ్యయనం, అనుశీలనం, పరిశీలనం, సిద్ధాంతీకరణం 
జరుగుతున్నది. హెమాజికపఠంగా ఈ రెండింటినంబంభం ఇది. ఆనాడు ఆ గరింథాలు 
ఎందుకు వెలువడ్తాయో; ఈనాడు ఈ గ౦ంథాలు అందుకే పరిశీలింపబడుతున్నాయి. 
భారతమాననపర్యావరణం కాలుష్యమవుతున్న సందర్భంలో పా 9దుర్భవించి పరీమ 
సౌగంధ్యానికి మనఃపూర్వకంగా స్వాగతం పలుకనిదెవ్వరు? 
అభిలభాతతీయ సాహిత్యపరిషత్తుకు అనుబంధంగా వ్యపహరిస్తూ, జాతీయ 
భావసొజన్యాన్ని పంచి పెడుతున్న ఆంధప దేశ్‌ జాతీయ సాహిత్యపరిషత్తు అన్ని 
శాఖలూ ఈ గింథానికి స్వాగతం పలుకుతున్నాయి. రచయిత కృషికి అభినందన 
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అతినుకాలతాప్రశంనా 


ఫారారారారారారాాసచధాల్సి 


ఆముకృం (ఈషణ్ముకం) నూల్యం భగవతే రంగనాథాయ దదాతీతీయం 
గోదాదేవీ ఆముక్త మాల్యదా. తామధికృత్య విరచితం కావ్యమాముక్త మాల్యదమిత్య 
ర్థాఒన్వీయ తే. ఆండాళ్‌, చూడికుడుత నాచ్చియార్‌, నీలా, గో దేతినామభిర్విఖ్యాతా; 
ద్వాదశసు రక్షకాహ్వయేషు భాగవతోత మే ష్యాళ్వారుష్వన్యతమా ఆముక మాల్యదా 
భగవతః శ్రీరంగ చే త్రవాసినో రంగనాథన్య పేయసీ మధురభకి పూర్ణా చ, గుణాః 
పూజాస్థానం గుణిషు నచ లింగం నచ వయళిఇతీయంసూక్తి న్వర్థా గోదా దేవ్యామ్‌, 


దాక్షిణా త్యేషు మకరనంకారిస్లేః పూర్వం మాస ఏకః సౌరమానానుసారేణ 
ధనుర్మాస ఇతి కథ్యతే. తస్మిశ్మా సే గోదావిరచితన్య “తిరుప్పావై” నామ్నస్సు ప్రభాత 
సోత్రన్య గానం విష్టోర్దేవకులేషు గృహేషు చ సర్వత ప్రాతఃకాలే ప్రతిదినం 
శూయతే, గోదారంగనాథయోః కల్యాణే నేదం నమ్పన్నం భవతి. “తిరువాయిమొశీ” 
ఇత్యయమప్యన్యత మా (గంథః గోదాదేవ్యా విరచితః. స్వప్నే దృష్టం భగవంతం 
రంగనాథం గోదా వర్ణయత్యస్మిన్‌ గంథే సుమధురయా వాచా. గోదాయాః కవితా 
తమిళ వా గేవ్యాః అనర ౦ భూషణమ్‌. 

ఛి ఖు 


అస్య సం పదాయన్య మహత్సం దర్శ్భయన ః; గోదాయాః సోోతస్యాపనిషద 
మన్వయం కుర్వన్నః వ్యాఖ్యాతారః; సర్నతాస్మిన్మాసే గోదాచరితస్యప్రచారం 
కుర్వంతి. మా సేస్మిన్‌ రంగల్లీనాం రచనేన, తాసు గోపిక్నాపతిరూపన్య గోమయ 
పిండ కన్యస్తాప నేన, సర్వాణి గృహాంగణాని గోదామయానీవ సందర్శనీయాః 


ష్‌ 
ర్‌ం దు డా 


విశిష్టాద్వెతమతానుయాయినా *ం గృ పష వివాహకాలే కన్యకా: ఆము క 
మాల్యదావదలం[క్రియంతే, సర్వా ఏవ కన్యకాః (పథమం విష్ణవే అర్బ్యన ఇవ 


తమిళ కన్నడ_ తెలుగు. మళశయాళఖా గోడాచరితవర్ణన ప్రచు చుర్యేణ 
పరిదృళ్యకే, wu Sd OE మేన స శన 


én 
రాజకవీనా శ్రీతుళ వసరస్‌ంప హకృష్ణరాయేన ' “ఆముకషూ ప్‌ మాజ్యదా” ఇతి (పొఢఃవబంధో 


శ్రీమని $ అమరవాది వేంకటనరసింహాచార్యాః అస్యెవ వింశతితమన్య 
(పౌడాః విద్వాంసః; తమిళ_సంస్కృళ భాషయోః కవయశ్చ. అ-స్యెవ 
10ఏర తరమే వరే పరం ధామ (పాప్నువన ౩. శ్రీమంతః నరసింహాచార్యాః 
త్న fe 
తమిళనం పదాయన్య నంస్కృత సాహిత్యన్య చ విశిష్టం జ్ఞానం సంపాద్య బహూన్‌ 
(గంథాన్‌ వ్యరచయన్‌, ఆచా ర్యాణాయాం[ధభాషాయా మేతత్సంపదాయమధికృత్య 
విఠచితగంథవిషయే విరళః (ప్రవేశ ఆసీదిత్యహం మన్యే. అన్యథా శ్రీకృష్ణరాయన్య 
ఆముక్త మాల్యదాయాః (వభావోఒస్మిన్‌ నంస్కృతాముక మాల్యదాగంథ ఆచార్య 
విరచితే దర్శన్‌ యో వచేదేవ. తమిళ సాహిత్యనం[పదాయన్య [పభావః అస్యాం కృతొ 
జహుళ రా పేణ దృశ్యతే, అయ రు మేవాన్య be విశేషః తత తత సంస్కృత 
మహాకపీనాం కాళిదాసాదీనామపి ముదా (గం ఖే: ఒస్మిన్మ్‌పతిభాతి, 
RSE ఢథోఒ౬.యం “తెలుగు "లిప్యాం పరికాశితః వరంగల్‌ నగరాత్‌. ఉతర 


చా 
భారతే పారియః ఏతాద్నశానాం గంథానాం లిపిజ్ఞునాభావాత రచారో న దృశ్యతే. 


లి J లి 
నాగరీలిప్యామన్య్మగంథదన్య ప౦క్రాశనం భీవితుమర తి, యేన భకాయాః మీరాయాః 
ga కా 
గొదాయాక్సి తులనాత్మ శ్రైకమధ్యయనం కరుం శర్య తె. దే అపి షభ ౩, కవితా 
_ ణు జ — 
రాజే త మగోణిమలంకురుతః, యథా “మొల” కవయితీ9 ఆంధరిధాషాయాం 


శ్రీమన్లో నె పేళశ్వరశరాణః బొత్సాహికాః కవ శ్చ. చ ంపూకావ్యమిదమధి కృత్య 

ఉస్యానియావిశవిద్యాలయన్న నంన్కతవిభాగే ఎం.ఫిల్‌. పటన్య కృతే పరిశోధన 

సై స్‌ శ స్య సంస్కృతవిభా ఫిల్‌ ట్రస్య ల న 

నిబంధ మేనం నమర్పితనంతః, 

చేవాయాః వరికాశనన్య చ కృతే బిజానవః ఇమం విషయం పరికో ధనార్థమగృపహ్హాన్‌ , 
జః రా 


నిబంధోఒయం శ్రీమతాం న పేశ్షరశర్మణాం కావ్య_ వ్యాకరణ- వైదిక సంప౦దా 
యేష్వభిని వేశం శరదాం చ దర్శయతి. కావ్యస్తాన్‌ శబ్దార్జాలంకారాంశ్చ వ 
శీ శర్మాణః దర్శిత శవంతః. అస్య నిబంధస్య “తత్ర త్వవివేచనప౦కరణమ్‌” మకుటాయ 
మానమిత్యహం మన్యే. వి విశిష్టాద్వెతన సంవదాయన్య సూక్ష్మ పరి శీలనమత9 దృశ్యతే. 


ఇదాసీం పీహెచ్‌ డి. పట్టస్యకృళే నిశ శ్యరశర్మణాం “సౌందర్యల ర్యాః 
శ్రీశంకరభగవత్సాడ విరచితాయాః అధ్యయనం పంచలతి. కా న్యేస్మిన్‌ బహవస ౦త౦ 


చ 
Ua 
ర్‌ 
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(టి 
స 
es 


శా స్రనంబద్ధాః విషయాః పరా మృష్టాః క. అడే క (1 
యన్య చ చ్‌ 'సమగ౦ం జ్ఞ జానం క Me య మన్నే, 
విజ్ఞానవర్ధకం కాఠ్యం “భవిష్యత్కాలే ఏరే. కుర్యురితి; గోదాదేవీ అనేన గరింథ 
వర్తికాళ నేన ప్రనన్నా న పేశ్వరశఠర్మణాం, తద్దర్మపత్నా్యాః పుతీరిణాంచ శుభకరీ 

భవేదితి చాఒశా సే. ఏతద్ధరంథప౦కాశనావస రే నిళ్వరశర్మాణనృర్వధా౬భి 
నందనీయాః, 


|, య్‌ 


ఇతిశమ్‌. 


అంగిరోనామసంవత్సరన్య 

గింష్మర్వ్వాషా ఢకృష్ణ పంచమీ — కి, కమలా 
భానువానఠ। 

19-7-1992 


: Residence : 
brof. A. Rajeswara Sarma, 
M.A.,LL.B., Ph.D., HiNo. 3-3-31, 
U.G.C. Emeritus Professor in Telugu, Vithal Mandir Road, 


Osmania University; KAMAREDDY -503 111: 
Secretary, Prachya Vidya Parishad, | 

Kamareddy. Phone: 2219 

Formerly : 


Osmania University 


ii) Head, Depts. of Telugu, Sanskrit & 
Hindi & Dean, Faculty of Arts, 
Kakatiya University. 


“ఆముక్త మాల్యదమ్‌" అనేపేరు వినగానే తెలుగువారికి కృష్ణ దేవరాయలు 
రచించిన ఆం ధమ హాకావ్యం ఆముక్త మాల్యదకు ఈ కృతి సంస్కృృతీకరణం అయి 
వుంటుందనే అభ్మిపాయం కలగడం సహజం. అందులోను నంస్కృతకావ్య రచయిత 
ఆంధుడయినప్పుడు కనీసం తెలుగుకావ్య 'ప్రభావమయినా దీనిమీద ఉండకపోదని 
అనిపిస్తుంది. కాని శ్రీ అమరవాది వేంకటనరసింహాచార్యులు రచియించిన “అము క్ర 
మాల్యదమ్‌” అనే సంస్కృత చంపూకావ్యాన్ని చూసే ఈ రెండభి పారియాలు 
నరికావ నే నిర్ణయానికి రావటానికి ఎంతో సేపుపట్టరు, 


ఇతివృత్తం గోదాదేవి చరితరికు సంబంధించింది కావడమనే అంశం వొక్కటే 
తెలుగు సంస్కృత కావ్యాల్లోవున్న పోలిక. కాకపోతే రెండు కూడా చంపూకావ్యాతే 
కావడమనేది మరోపోలిక. ఇంతకుమించి మరోపోలిక కానరాదు. కాని “ఆముక్త 
మాల్యదమ్‌” అనే నామకరణం చేయడంలో రాయల్మపభావం తప్పక వున్నదని 
నిశ్నయమౌతున్నది. అంతేకాదు రాయలవారి గ౦9ంథం ఆచార్యుల వారికి తెలిసిందే 
అనికూడ నిశ్చయమౌతున్నది. అయితే మరి కనీసం ఒకటి రెండు పద్యాలనో వర్గనలనో 
సంస్కృ్బృతీకరించి రాయలవారి రచనయెడ తన ఆదరాన్ని [గంథకర్న పకటించి 
ఉండవచ్చుగదా! అదెందుకు చేయెలేదని (వశ్న. అందుకు నాకు రెండు కారణాలు 


కానవసున్నవి కస 


నేను కొంతకాలం సీతారాంబాగు సంస్కృత కళాశాలలో చదువుకొని ఆ 
తరువాత కొవ్వూరు ఆంధధగీర్వాణ విద్యాపీఠంలో భాషావవీణ తరగతిలో చేరినాను. 
అటా చదువుకొంటున్నప్పుడే మద(లో వొకసారి సీతారాంబాగు కళాశాలకు వెళగా 

రా ల ౧ 


2 


ee సంస్కృత పండితులు కొందరు... “కెలుగుకూడా చదువదగిన భాషేనా?” 

అని కొ ౦త ఏహ్యభావం పృకటించడం నాకు ఇప్పటికీ బాగా జాపకం వున్నది. 
పతీ | 

ఇది శీర్‌ సంవత్సరాలనాటి మాట. పెగా ఆ సంస్కృత పండితులుకూడ తెలుగువారే. 


సంస్కృత పండితులకు చాలమందికి ఇటువంటి అభఖిపారియం వుండేది. బహుశః 


అమరవాదివారిక్కూడా ఈ అభిపారియం వుండవచ్చు. లేదా రాయలవారి ఆముక్త 


మాల్యద. తెలుగు .హొరిడవరబంధా ల్లో వొకటి. hs ల భాషాపాండిళ్య 

వున్నంత మాతాన అది కొరుకుడువడేది కాదు. కనుక దానిని అరంచేసికొనే శరమ 
థ్‌ 

ఎందుకని విడిచి ఉండవచ్చును. ఏమయినా రాయలవారి గర్పింథాన్ని చదివింతరువాత 


ఆ కావ్యసౌ ందర్యానికి ముగ్దుడు కాకుండా పుండడంకాని, అప్పుడు అతడే న నంన్క. 


తంలో అడే పీరితో అదే తకు కావ్యంగా రచిసూ బొకటిరెండు చోటనయినా 


జో. 


రాయలవారి భావాలను తనగరిండంలో చేర్చుకోక కుండా వుండడంకాని సంభనంకాదు. 


ce 


కారణం యేదయినా యీ రెండు గర్తింథాలకూ పోలికకేద నేది సత్యం, 
శ్రీ నకేశ్యరశర్మగారు అమరవాదిభారి “అముక మాల్యదమ్‌ _ ఒక పరిశీలన” 
ws సిద్ధాంతవ్యాసాన్ని ఉ స్మానియా ప సంస్కృతం ఎం.ఫిల్‌. 
టాకోసం డాక్షర్‌ కే కే. కమలగారి పర్యవేక్షణ సిద్దంచేసినారు. ఈ రచనవల్ల 
re పితిభమాత మేకాక కమలగారి oa వషణ నై పుణ్యంకూడా ప్రస్ఫుట 
మౌతున్నది. ఈ యిద్దరినీ నేనభినండిస్తున్నాను. అమరవాదివారి గర్పింథాన్నిగూర్చి 
చెప్పదగిన విషయములనన్నింటిని యూ గొరింథం చక్కగా వివరిస్తున్నది. కనుక యీ 
సిధాంతవ్యాసంవల్ల మూలగరింథ గౌరవం పెంహొండగలడని ఆశిస్తున్నాను, 


_- అమరేకం రాజేక్వరకర్శ 





‘Sahitya Vidya Praveena’ Present Address : 


T. VENRATESWARA SARMA, 1568 (9% 


M.A., B.Ed., 58164046 Colony, 


Retired Principal, HYDERABAD-500 659. 


P.V.P, Evening Oriental College, 
KAMAREDDY - 503 111. 


మాల్యామోదః 


“ఆముకమాల్యదమ్‌ ”__ నామైవ సుందరమ్‌. కావ్యమపి సొందర్యమందిరమ్‌. 
కావ్యశెలీ తు జటిలా; నచ కుటిలా. కా వ్యేతివ వృతం గోదాచరితగరభసరూపం 
విశిష్టాద్వెతతత్వకథనప౦వృత మ్‌; గోదావరీవారీవ పవితం్రమ్‌; ముక్తి ప౦ికా శన భక్తి 
మత్తాపకాశలవిత౦మ్‌, కావ్యకరా అమర వాణీపారంగతః “అమరవాదీ ఆచార్యః, 

పరిశోధకః సుర భార లీపరిక నాధి షత కతల మర్ష న కాశ న న స్పర్థావర్థిత 
విద్యావర్థిన్లు: నరేక్వరశర్మా, పర్శవేత్షణాధికా కారిణీ, నంన న్ఫృతశాఖాధ్యకా, విదుషీనుణిః 


లి 


శ్రీమతీ కసత మహోదయా. సర్వమపి సుందరసంనస్కృృతమ్‌. 


ఆ_ నమన్తాత్‌ _ గరిథితమాలాస్థిత సై కస్యాపి కుసుమస్య సర్తింననం యథా న 

భవతి తథా నంపూర్ణతయా ముక్త 0౦ధ లో దతం మాల్యం Te క్ర 

మాల్యమ్‌, తరాళుకం మాల్యం వ టా. సమర్పయతీత్యాము క క్ర 
మాల్యదా_గో దాదేవీ. తామధికృత్య కృతం కావ్యమిత్యాముక మాల్యదమ్‌. 


ఆధథవా._ ఆమ్‌” ఇత్యంగీకారార్థ కమవ్య యమ్‌, “ఆమ్‌” ఇత్యుకం, శ్రీరంగనా ఖే 
నాంగీకృతం, మాల్యం స్వశిరసా ధృతపూర్వాం మాలాం దిదాతీత్యాముక్త మాల్యదా. 
తత్సరం కావ్యమాముక మాల్యదమ్‌. 


యదా(.....ఆీ ఇతి సంతోషార్థ కమవ్యయ ఏం ప్రగృహ్య నంజ్లితమ్‌ న 
రత్నమాలా_ అవ్యయకాండః ): ఇదం మాల్యనూ తనా ధృత మేవ శ్రీరంగనాథ, పీల్చి 
పాత్రం భవతీతి గోదాదేవ్యా నంతోషేణ శిరస్తః ౩ నిమోచితం_ 'ఆ_ముక క _మాల్యమ్‌”. 
తత్‌ శ్రీరంగ నాథాయ సమర్చితవతీతి తత్సంజ్ఞయా సావ వ్యవహృతా. 

అధవా. 'ఆ ఇత్యవ్యయం వాక్య, న్మరణార్థకమ్‌. (సిద్ధాంతకా ముదీ; అవ్యయ 
పరికరణం; బాలమనోరమా_ తత త్వ్వబోధినీ) “గోదాదేవ్యా ధృతపూర్వా మాలై వ మమ 
సమ్మత” మితి శ్రీరంగనాథవాక క్యం న్మృత్యా అనంతరం తన్యాల్యం ముక్వా తస్మై 

ఉపహా రతయా నమర్పయతీక్యాముక. మాల్యదా, 


గోదాపదస్థ గాః శబ్దస్య___ స్వర్గ, బాణ, ధేను, వాక్‌, వజ, దిక్‌, నేత్ర, 
కిరణ, భూమి, జలాద్యర్థాః గోదా'దేవీప ర తయా అన్వర్థీభవంతీతి శ్రీ వేదాంతదేశిక 
కృత గోదాస్తుత్యాదిగ౦ంధవ్యాఖ్యానావనరే విద్వద్భిన్సమర్దితా?. మము తు గోదాశచై 
“ఆముక మాల్యదా' ఇత్యర్థో౭_పి ప్రతిభాతి, యథా గోళబైన్య "కేన ' ఇత్యప్యర్టో 
విద్యతే___ “A [కతా వృష భే చందే వాగ్భూదిగ్లేనుషు త్రీయామ్‌, దయా రశ్మి 
దృగ్భాణన్వర్గ వ్మజాంబు లోమసు” (నానార్థమా లా_ఏ ఏకాక్షరకాండః). శేశేషు, 
శ్రీరంగ నాథాంగీకార్యమాల్యధా రణయో గ్యేష స్క తన్మాల్యం దృత్వా విముచ్య, శ్రీరంగ 
నాథాయ దదాతీతి “గోదా వ నా. వరస గోదాళబ్రవర్యాయ క్వేన 
“కోదై! ఇతి తమిశపదన్య పరి? శోధక్షోకః మాలా” ఇర్యర్జోపి పి నంగచ్చతే. మాలాళచ్దే 
నైవ క హాహా (గోదాదేవీ) త తమిళ భాషాయాం కోన! ఇతి పదేన వ్యవహృతొ 
స్యాత్‌ ఛత్రిన్యాయేన, 


వేదం వేంకటరా యశాన్రివర్యెరాముక శబస్యారః ధృతమి త్యేవ వ్యాఖ్యాతః 
= లీ = ద ల 
మరకోశానుసారేణ, (ఆముక్ష మాల్యదాసంజీవినివ్యాఖ్యా) 


“గోదా ఆముకృ మాల్యదా” ఇతి ద్యయోర్నామయోః (పపన్నామృతన్థ 
“ఆముక మాల్యదా' నరవ ఏకత పరిగృహీతమితి భాసతే,. అత 
వవ శ్రీ కృష్ణ దేవరాయ కవివ ర్యేణాపీద మేవ గ్భిహ్‌త మిత్యుక్తే యుక క మేవస్యాత్‌ 
శ్రీ కృష్ణదేవరాయః కావ్యనాయికానామ్నొవ స్వీ యక కృతిం వ్యవహృతవాన్‌ , కావ్య 
నాయికామధికృత్య నిబద్ధమిదం కావ్యమీత్యాళయేనాచార్యవరై గరాముకృమాల్యడమితి 
నామకరణం కృతమితి వీచేకః, 


ప్రవన్నామృతోకం 'నామిీ సాక్షాదేవ శ్రీ కృష్ణ దేవరాయేణ, ఆచార్యవ రై 
స్ప్వతంతతయా పరిగృహీతమి త్యేవ సరనక్‌. ఇతివృత్త (పసంగే ఆముక్క మాల్యద 
పరిశోధక ప్రతిపాడి త దిశా ఆం ధాముకృ మాల్యదాస్థక థా; ఆచార్యాముక్తమ మాల్యదస్థ 
కథా చ అధికాంశీషు ఏసంవాదిన్యా వేవ. తథివ కావ్యనామకరణే2పి శ్రేకృష్ణడేవ్‌ 
రాయకావ్యనామ్మపభావః ఆచార్యకావ్యనామని విరేశేనైవ విద్యత ఇతి వకుం యుక తరం 
by. ది = = 
స్యాత్‌, 

(a) 
ఇళ అష ల “oh క a బి షా! 

సంతునామ సన్నిధానం సు ర్యినావాయణశా స్రీ వర్యాదయో లబ్బ్మపతిష్ఞా 
కేచన సంన్మృతాం|ధ పండితాః ఆం ఢవంచకావ్యసంస్కృతానువాద కరణే ఉద్యుక:, 
ఆచా ర్యవర్యాసి ఇడం కావంం న్వతంత పణాశికయెవ విరచితవంత ఇతి నంభావ 
నియమ్‌. / వ 


(నా వేశికపకరణాదారట్యి [; తాత్తి షక ప్రకరణం యావత్ప్సరిశోదననిబంధే వతి 
re వివక్ష తార్తనిక్నే పససమర్షాన్సంత నృర్వాంగీణవరామ “తాం 
జ ఇ గ్‌ 
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రసత్వనిరానః; 'వడగలై! 'కెగలై' mee పరస్పర మ 
పురస్సర అలు ల. తవిశిష్టాద్వెతసిన్ధా ంతనండ్ని ప పరిచయః; స్రీ వెషవ 
సంపదా? యే గోదాదేవ్యాః స్తానమిత్యాద్యంళః న "కేవలం వదుషా ం (పమోదాయ; 
ధారణ జానవతామపి ధీమతాం నితరామితరాన పేక్షతయా సులభగ్గాహ్య ల్వేన 


cy 
సం పదాయ జానసాధనాయ కల్పంత ఇత్యనల్పం పరిశోధన న్నపేజనమ్‌. 
జః 


చి 
న. 


పరిశోధనాంశ వివరణనందర్శ్భే శత య పరాషృుషానామంశానామనుసం ధే 
య! 
యత్వేన భావితాః అధోనిర్తిషాంశా ౩ పరిశిలనాయ పరిశోధకచ 


గోదాచేవ్యాః వ. వ్యవతారత్వేన యత్కథితమా చార్య్యైన క్రీ కృష్ణదేవ 
రాయాముక మాల్యదా నేస నంవదలతి; గురుపరంపరా ప భావం ప్రపన్నా మృళగ ంథయో 
న. prt ఉకాం ంశన్య_ద్యుయోః కావ్యయోః 
షూ దేవ్యవతారత్వ కథనన్య మూలం శ్రీ వేదాంతదేశిక విరచితగోదాసుతి గంఛే 
దృశ్యమానా sabe మాం కట. కోమలామివా న్యామ్‌ (శో, వ 


వర్మీ కతః (శ్రవణతో వక ధాత్మనస్తే స్తే (శ్లో. 12 ఇత్యాదయః ఆ అనునం జేయా ఇతిమనే 


సః 

అలంకారవివరణ్యపనంగే 'యథావృకుి మితి లోకే ఉపమానకోదా 'యవాి 
“ఇవ” వ పృథక్‌ పృథగుపాదోనమాచా శై నికి కొత మనా 
కమ్‌; నెవోవమావాన శే కైన సాద్భశ్యన్య వాచ్యత్వే సిద్దే అన! శతరస్య వైయర్థా 
ల. పాతం భవతి, 


స్రీ 


ణ్‌ ణ్‌ న్‌ గ థి 
“పద్మ కింజల్క_వలీ '_'నాసావలీ' ఇత్యత నత్యపి రూపకాలంకారే; 'పరినృతా వీచికా 
on క్ష ౧ క 3 శ ద ల 
సేత Ss nee: (వధేవి  ఆత్యతో 
జత గా ఆతి & 


'తెలుగుదనము' కం “పకటిత దివ్య నారూపకి ఇత్మత-_*నాః ఇతి రూపం 
ఇతె మిగ పే పాణ ఆరారక పయ 'నారూవి శోబస్య 'నరరూజః 


el 

ష్‌ సంన్కృృతభాషాయాం; 'మమరూపః” ఇతుచే ఆం ధభాషాయాంచ శిషారతే 
ye] న్‌ 
క ప్ర 


న యో ee mre వ ES స 
పరః, వరికొధినరంగే శీ, నసేశంరశర ణః ఉత రోత రివథవడి వ వృ సృంపతి వయో 
వ Ww Mees హ్‌ రం, 


అలీ 


stu జే SMS AEs a sa 3 
వరికొధననిబంధో=యం పండిత, పశంసావా,తం భవ బ్య వతి నాాత వ్‌ పతి 
| 
ర 


ఆంగీరన_శారివణ_శు క్ర -— తిగుళ వేంక టేశ్వరశర్మా 
య 

ద్వితీయా_భృగు వానరః 

31-7-1992 


అమన వను 


1988లో ఉస్మానియా విశ్వవిద్యాలయముచే సంస్కృతమున ఎం.ఫిల్‌. 
పట్టమున కె అర్హ ముగా ప్రకటిఠిపబడిన పకి కోథన గరింథమిది. 


శ్రీమాన్‌ ఆమఠవాది వేఠకటనఠసింహాచార్యులవారు రచించిన “ఆముక్త 
మాల్యదమ్‌” అను సంస్కృత చంపూకావ్యమును గూర్చిన పరిశీలనమును పరిశోధ 
నాంశముగ సూచించినవారు ఆనాటి మా కళాశాల పాంచార్యులు; సంస్కృతాంధం 
విద్వడ్వ రేణ్యులు _ శ్రీ తిగుళ్ల వేంక కేశ్వరశఠ్మగారు. 


నేనీ పరిశోధనను చేయుటకు అనుమతించి; అవకాశమును కల్పించిన వారు 
మా కళొశాలనంచాలకులు; ఆనేక పరిశోధనగ 9౦థర చనలడ్వారా లబ్ధ పతిమ్య లైన 
సాహితీవేత్తలు. 'ఆచాఠ్య! డా॥ అమ రేళం రా జేశ్వరశఠ్మ గారు. 


నా పరిశోధనవ్యాసమును అమూలాగరిముగ పరిశీలించి, మార్గని రేళ 
మొనరించుటయేగాక; ఆచిఠకాలములో నా పరిశోధనకాఠ్యము పూరియగుటకు తగిన 
పోంత్సాహమునందించిన పర్యవేక్షకురాలు; ఉస్మానియా విశ్వవిద్యాలయ సంస్కృత 
శాఖాధ్యమరాలు, విదుషీమణి___'ఆచార్య' శా॥ కే. కమలగారు. 


నేను ఎం.ఫిల్‌., కోర్సులో చేరి అధ్యయనము చేయుచున్న ప్పుడు నన్ను 
విశేషముగ పోంత్సహించుటయేగాక; తమ అమూల్యసంజేశ ములను అందించినవారు 
ఆనాటి సంస్కృతశాఖాథ్యమలు “ఆచార్య” డా॥ పమోదగణేశలాలేగారు. 


తతగతులలోను; వెయకి కముగను తమ సూచనలనందించి నన్ను ముందుకు 
నడిపించినవారు.__ “ఆచాశ్య' డా॥ పుల్లెల శ్రీరామచంమర9డుగారు; “ఆచార్య? 
డా! వీ. గోపాలరెడ్డిగారు; “ఆచార్య” డా॥ నళినీసాధ లేగారు; డా॥ వి. నరసింహా 
చార్యులుగాతు. 


నా పరిశోరనకు ఆవశ్యకములగు గరింథములనందించుటయేగాక; ఆను 
క్షణము నన్ను పోంత్సహించి; అండదండగా నిలిచిన దీశాలి, సహోపన్యాసకులు_ 
డా॥ అవధానం తంగనాథ వాచస్పతిగారు. 


పరిశోధ నకార్యవశమున నేను వరంగల్లుకు వెళ్ళినపుడు అచట నా కన్ని 
విధములుగ నహకరించినవారు శీ; శాస్తుల భార్గవరామశర్మగారు; శ్రీమాన్‌ పరాంకుళా 
చార్యులుగారు. ఉత్తరాలద్వారా నాకు సందేశములనొసగినవారు శ్రీమాన్‌ నల్లాన్‌ 
చకర్పవర్తుల రఘునా థాచార్యులుగారు. 


వెశిష్టాద్వెత సంపీదాయమునకు సంబంధించిన అనేక విషయములన 
కు 
తెలిపి; నంశయములను తీర్చినవారు.... కామా రెడి ప౦భుత్వడిగీ9 కళాశాల పాచార్యుల 
a jp 
డా॥ గుండి వేంకటాచార్యులుగారు. 


ఈ పరిశోధనవ్యాసరచ నలో... తమ గరింథములలోని విశేషములన 

సేకరించుకొనుటలో నాకు పృత్యక్షముగను; పరోక్షముగను తోడ్బడినవారు__ 

డా॥ కోవెల సంపత్కుమారాచార్య; డా॥ ఎన్‌ న్‌. చంద౦కాంత్‌ ; పండిత బలడే; 
ae మరియు ఇతర గింథముల; వ్యాఖ్యానముల కరలు, 


ఈ గరం్పంథము వెలుగులోనికి వచ్చుటకు, నేను కోరినవెంటనే 'ఆధ్యాత్మి 
టం సహాయపథకము'” కిరింద రు. 10, 000/5 ఆర్థిక సహాయము; 
అండ జేసినవారు_ తిరుమల తిరుపతి దేవస్థానమువారు. ఈ కృషిలో పాలుపంచుకొన 
ముఖ్యులు కార్యనిర్వహణాధికారి శ్రీ క్తి ఎర'వి.ఎస్‌ WE LAS. గారు; సంపా, 
కులు శ్రీ శే, సుబ్బారావుగారు, ఆర్థికసహాయమున నకైెటిె టె.టి.డి. వారిని అభ్యర్థిం: 
వలసినదిగా నన్ను హోంత్సహించినవారు__శ్రీ గరి గరి శకురి శంకర శర్మగారు; స్ట్‌ 


భవానీకేనరి దంపతులు. 


నాపెగల అభీమానముతో గరింథపిచుర అకు ఇంకను అవనరమైన నిడి 
నా జన్మస్థానమగు రామా చెడి గాంమములో విరాశముల రూపములో సేకరించుటల 
థి G 
కృషినల్చినవారు.__్రీ నుహుని Ry శ్రీ తన్నీరు విఠత్‌గాదు. 
నేను కోరినచెంటనే విరాశములనంద జేసి, తమ బొదార్యమును ప్రకటించి 
వారు... ఈ (గ్రంథము చివరగల “డాతల పటికిలో [వకటింపబడిన సపేరుగ 
Et ౧ 


దాతలు. 
లః (గ్రంథమును జాతీయసాహిత్యపరిషత్తు కామా రెడ్డిశాఖ పతమున 
టెంచుటకు “స్వాగతము” పలికినవారు జాతీయ సాహిత్యపరిషత్తు__ ఆంధరిప9 
కార్యదర్శులు; పరమ మతులు డొ॥ కసిండి వెంకటరెడిగారు, 
G G@ 


nh Cp 


నా కోరికను మన్నించి, తమ ఆశీరభినందనవచనపురస్పరములగు అభి 
పారియములను అంద జేసి, నా కృషికి గౌరవమును కల్పించినవారు.... “ఆచార్య 
డా॥ కే, కమలగారు; “ఆచార్య! డా॥ అమశేశం రా జేశ్వరశర్మ గారు; శీ తిగుళ్ల 
2 oe 
వేంక పేశ్వరశర్మగారు. 


శ్రీ నిల్లిపుత్తూరులోని గోదాదేవి మూలవ్మిగహము ఛాయాచితమును 

అందజేసినవారు శ్రీమాన్‌ డింగరి కందా? కృష్ణ మాచార్యులుగారు, శ్రీమాన్‌ 

అమరవాది 'వేంకటనరసింహాచార్యులుగారి ఛాయాచ్చితము బ్లాకును అంద జేసినవారు 
బా. 


ణి తా 
డా॥ ఎ.వె. నారాయణాచార్యులుగారు. 


ఈ గ౦9ంథమును సౌందర్యవంతముగను, నిర్దషముగను ముదిగించుటలో 
ఆత్మీయమగు సహకారమునందించినవారు_కామారెడ్డి ఆంజ నేయ ముద౦ణాలయాధిపతి 
శ్రీ కారంపురి నారాయణగారు, అక్షరముల కూర్పులో పరిక్యేకళ9ద్దవహించిన 
సంస్కార హృదయులు శ్రీ జక్కని తిరుపతిగారు, 


ఇందరి నహకారము లేకున్నచో నేనీ కార్యమును ఈ రూపమున పూరి 
దాని ఆల 


చేసెడివాడనుకాను. కావున వీరందరికి నా కృతజ్ఞతాభివాదములను సమర్పించుకెను 
చున్నాను, 


_ అయాచితం న పేశ్వరకర్మ 
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గోదాదేవిస్థానము 
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రాయల అముక, 


రి 
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ల్ల రై 


అంకము 

అధ్యాయము 
అభిజానళాకుంతలమ్‌ 

ఆముక, మాల్యదవ్‌: 

ఆశ్వాసము 

ఆముకృ మాల్యదా సౌందర్యము 
ఉన్మేషము 


(బహ్మస్నూతములు 

బృహదారణ్యకో పనిషత్తు 

రంగనాథ _వాల్మీకిరామాయణముల 
తులనాత్మక పరిశీలనము 
శ్రీకృష్ణదేవరాయల అముక మాల్యద 
వచనము 

వారి కము 

శోకము 

గా 

స్మ్నూతము 


అవతారిక 


సంస్కృత సాహిత్యమునకు ప్రచారము, ప్రోత్సాహము కొరవడిన ఈ 
రోజులలోకూడ ఆ భాష "పె ఆపారమగు పేమతో, గౌరవముతో సంస్కృత భాషా 
పేచారమునకు నడుముగట్టి, ఆ భాషయందు (గంథరచనము చేసిన, చేయుచున్న 
ఠచయితలు, కవులు కలరు, ఇట్టివారి కృషినిగూర్చి పరిశోధనము గావించి, వారిని 
(పోత్సహించుట సంస్కృత భాషా పియుల కర్తవ్యము. ఇట్టి పరిశోధనలు ఆయా 
రచయితల శేగాక, ఇతరులకును (పోత్సాహము కల్లించును. ఈ డృక్పథముతో నేను 
ఎం.ఫిల్‌. పట్టమునకు పరిశోధనాలశముగా శ్రీమాన్‌ అమళవాది వేంకటనరసింహా 
చార్యుల బారి “ఆముక్త మాల్యదమ్‌” అను చంపూకావ్యమును (గహించితిని. ఆచార్యుల 
వారి థచనలు చాలవరకు సంస్కృతములో నే ఉన్నవి. వారి జీవితమంతయు సంస్ఫృత 
థాషయొక్క అధ్యయనము, అధ్యాపనము, పచారములకు అంకిత మెనది. ఆచార్యుల 
వారి ముదిత రచనలలో ఎన్నదగిన “ఆముక్త మాల్యదమ్‌ ” అను ఈ కావ్యము 
శ్రీ వెష్టవ సిద్ధాంత పతిపాదకముగ కూడ విశేషస్థానము నలంకరింపదగియున్నది. 


'పె కావ్యమును గూర్చిన నాయీ పరిశోధనవ్యాసము (వధానముగ 
నాలుగు (పకరణములుగ విభజింపబడినది. 


మొదటిదగు పావేశిక _పకరణమున “ఉప్మకమణిక”లో నంన్కృత 
సాహిత్యమునందు చంపూకావ్యముల వైశిష్యమునుగూర్చి సంగహముగ పరిచయము 
చేయబడినది. ఈ కావ్యకరయైన శ్రీమాన్‌ అమరవాది వేంకటనరసింహాచార్యులవారిని 
గూర్చియు, వారి విద్వత్వకవిత్వాదులను గూర్చియు, వారి బహుభాషా[గంథ కర్చృ 
త్వమునుగూర్చియు, (ప్రకృత పరిశోధసనీయమగు “ఆముక్త మాల్యదమ్‌” కావ్యమును 
గూర్చియు కవి పరిచయము”, 'కావ్యపరిచయము' అను శీర్షికలలో పరిచయ మొనర్చ 
బడినది 


రెండవదగు “ఇతివృత | పకరణము”లో ఆచార్యులవారు ఈ కావ్యములోని 
ఇతివృత్త మును ఏయే ప్రాచీన గంథములనుండిగ్లెకొనిరో ఇదమిత్సముగ తేల్చి చెప్పుటకు 
గురుపరంపరా (ప్రభావము, దివ్యనూరిచరి త, పపన్నామృతము, ఆముక్తమాల్యడ 
(రాయలు) మున్నగు [గంథములయందలి ఇతివృత్త ములతో ఈ కావ్యేతివృత ము 


సలనాత్మకముగ పరికీలింపబడినది. ఆచార్యులవారొనరించిన నవీన కల్పనములను 
పేర్కొని, వాని సామంజన్యములను గూర్చి చర్చింపబడినది. కావ్యనామౌచిత్యము 
మీకింవబడినది. అనువాడ వివేచనమను వ్యాసభాగములో ఆచార్యులవారు తమిళ 


(గంథదములనుండి అనువదించిన ఘట్రములు మూలములతో తులనాత్మ కముగ పరిశీ 
న్‌ లు 


eh Es 


అ 


భింపబడినవి, 


వదగు “కావా కంశవివేచన [పకరణ”మున ఈ కావ్యమున శృంగార 


(a3 
ex 


చనా 
 నాంతరూతమెన మధురభక్తి ఎట్టు (పతిపాదింవబడె డెనో వివరించి, (పధానరనము 


జి 
శ్చంగా 
గ్‌ 


ద్య 


బరి 


గారమనియు, అంగరసము శాంతమనియు ్రతిపాదింపబడినది. పాత చితణము 
సబుతీంపబడినది. వర్ణనలలో ఆచార్యులవారు (పదర్శించిన (పతిభ, నవ్యత ఎట్టిదో 
నిరూపింపబడినది. తలంరముకక ఆచార్యులవారు ఆయా సందర్భానుగుణముగ 
బట్టు నిబంధించిరో విశదపరుపబడినది. శలి చర్చింపబడినది. ఆచార్యులవారి పద్య 
గద్య రచనావిధాన మెట్లుండునో దిజా తముగ చూపబడినది, ఆచార్యులవారీకావ్యమున 
(ప్రదర్శించిన ఛందో వై విధ్యము పరిశీలింపబడినది, ఆయాపా|తోచిత, నందర్భోవిత 
ములగు సుభాషితములెట్లు నమకూర్చబడెనో పరిశీలింపబడినది. ఆచార్యులవారు 
తెలుగువారుగనుక, వారి “తెలుగుదనము” కావ్యమునండెట్లు (పతిబింబిం చెనో సమీ 
శంపేబడినది, శాబ్దిక చ మత్కారములు, ఆచార్యులవారికిగల వివిద శాస్ర్రవె దుష్యము 


సోదాహరణముగ [పదర్శింపబడినది. ఆచార్యులవారి రచనలో పూర్వమహాకవుల 


| ర్శి 


భావములు, "శెలిఎట్టు అచ్చటచ్చట అనువదింపబడెనో చూపబడినది. 
ae) 


సం 


న్స 


నాల్లవదగు “తాత్త్విక (ప్రకరణము "న___విశిష్టా ద్వెత తత్వము; విశేషించి_ 
తెంగలై శాఖా సంప్రదాయము సంగ హముగా పరిచయము చేయబడినది, పిమ్మట 
ఈ కావ్యమునందు ఆ తాత్తి ప్రకాంశము లెట్లు (పతిఫలించుచున్నవో, కృావ్యమున వానికి 
గల స్టా ట్టిదో సోదాహరణముగ' నిరూపింపబడినది. శ్రీ వెప్టవనం[ పదాయము 
నందును, సా సాహిత్యమునందును గోదాదేవికిగల స్థానమునుగూర్చి ఈ (పకరణాంతమున 


“ఉపసంహారము "నందు ఆచార్యులవారి సాహిత్యకృషియు, ఈ (గంథములో 
ఆయన ఆశించిన [పయోజనమును, దాని సాఫల్యమును చర్చింవబడినది. 


అనుబంధములలో తొలుత శ్రీ వైష్ణవనం[పదాయపరంవరలో [వధానులగు 
పన్నిద్దరాళ్వార్ల ను గూర్చియు, నాథయామునా ద్యాచార్యులను గూర్చియు సంగహ 
ముగ పరిచయము. గావింపబడినది. రెండవ అనుబంధమున శ్రీ వెషవములోని 


తఆంగలై స్ట _-'వడగలై' శాఖల (పధాన భేదములు ఉల్లేభింపబడినవి, పిమ్మట ఉపయు క్ష 
(గంథసూచిక కూర్చబడినది. సంస్కృతము, తెలుగు, తమిళము, ఆంగ్లములలోని 
[గంథములు వరుసగా వేర్వేరుగా వర్ణ కమమున కూర్చుబడినవి. 


ఈ వ్యాసములో (పథమ (పకరణమునకు కు పూర్వమే విషయనూచికయు, 
ఇందు ఉదాహరింవబడిన ఆయా ,గందముల కుపయోగించిన సంషపపదముల 
వివరణయు, కూర్చబడినది. 

ఈ వ్యాసమునందు సాధ్యమైనంత మేరకు సరళ గాంథికము అనుసరింప 
బడినది. నంధి ఐచ్చికముగా పాటింవబడినది. అరసున్నలు, శకటగేఫలు పరిహరింప 


బడినవి. తమిళ గాధలనుదాహరిఠచు సందర్భములందు కాంచీపురము శ్రీ భగవదా 
మానుజ [గంథమాలవారనుసరించిన విధముగనే తెలుగు లిపి అనుసరింపబడినది. 


తమిళములో £9 అను వర్ణనమునకు (పత్యామ్నాయముగ తెలుగు లిపిలో ధ్ర 


కారము సే పె ముదంణలననుసరించియే పంయోగింపబడిన నది. 





_ హైవేశిక ప్రకరణము 


ప్రాచ ఎళీక ప్రకరణము 


4 


ఉవ[(కమణిక 





సంస్కృత సారన్వతము ఆకాళమువణె అతీవిశాలము. సాగరమువలె అతి 
గంఖీరము. ఆ ఆకాశములో నిరంతరము యశోదీధితులచే వెలుగు మహాకవితారక 
లున్నవి. ఆ సాగరమునందు నత్యశివ సుందర దీప్తులచే విలసిల్లు అమూల్య మహా 
కావ్యరత్న ములున్న వి. ఆ అకాశసాగరములు నిరుపమానములు. 


అనాదులును అఫొరుషేయములును అగు వేదములు మొదలుకొని ఆధునిక 
సాహిత్యము వరకు నకలవాజ్మయ జాతమున సంస్కృత సారన్వతము బహుధా 
వి సరించి యున్నది. (పభువువలె శాసించు వేదములు; మితునివలె హితముచెప్పు 
పురాణములు; కాంతవలె అనునయించు కావ్యములు నంస్కృతవాబ్బయముయొక్క 
జొన్నత్యమునకు |పతీకలై నిలిచినవి. ఇదియంతయు నిరంతరవాహినియగు భారతీయ 
సారస్వతగంగా పవాహము, 


ఇట్లు అనాదిగా బయలుదేరి అనంతముగా సాగిపోవుచున్న యో పవిత 
సంస్కృత సారన్వ్యత జాహ్నవి కావ్యవాజ్మ యావిర్భావముతో ఒక కొత మలుపు తిరిగి 
నది, సుషుష్యవస్థలోఉన్న మహాకావ్య జగత్తునకు వాల్మీకిమహర్షి ముఖారవిందము 
నుండి జాలువారిన “మానిషాద” శ్లోకము మేలుకౌలు'పెనది. అట్లు మేల్కొన్న 
సంస్కృృతకావ్యజగతు నాటి వాల్మీకి మొదలు నేటి అభినవ వాల్మీకుల వరకు వేన 
వెల కవిచందుల కవితామృకకిరణముల స్పర్శలకు పులకించి, పుసీత మైనది. రఘు 
వంశాది పద్యకావ్యములు, కాదంబర్యాది గద్యకావ్యములు, సలచంప్వాది చంహూ 


కావ్యములు [పాచీన సంస్కృత సారస్వత వారసత్వములె నవి. 


ఇట్ట విలక్షణమైన సంస్కృత కావ్యపపంచమున చంపూకావ్యమున కొక 
విశిషమగు స్థానము కలదు. ఆ వె శిష్యమే గద్యపద్యసమ్మిశితత్వము. దీని నే “మృద్వీక 
లు థి ౬ | ర. ( 


9 ఆము కమాల్యడ్‌ 


మాధ్వీకల కలయికగా వేంకటాధ్వరి అభివరింపగా;! హృద్యములగు వాద్యవి శేష 
లా 
ములతోకూడిన గీతికవంటిదని భోజుడు* శాఘించెను. 
౧m 


ఇంతటి మనోహరత్యమును కలిగియున్న ఈ చంపూకావ్యముయొక్క. గద, 
పద్యమికితమగు శె లికి వీజములు వేదములయందే ఉన్నవనియు; సంస్కృత వాజ్య 
యమున చంపూకావ్యములను పరిశీలించినచో అవి రామాయణ, భారత, భాగవత 
శివపురాణ, జై నపురాణ, ఆచార్య, మహాపురుష, కవి, ఆశ్రయదాల్భ, పుణ్యమేత 
దేవాలయ, ఉ త్స వ సంబంధములగు ఇతివృ త్రములతో కూడియున్న వనియు 
నంన్మృతమునగల మొత్తము 245 ముదితాము[దిత చంపూకావ్యములలో 19! 
చంపూకావ్యములు దక్షిణ భారతమునను; తక్కినవి ఉతర భారతమునను నిర్మిం! 
బడియున్న వనియు_ సంస్కృత చంపూకావ్యముల-పె సమ్మగ పరిశోధనము జరిపి? 
డా॥ ఛవినాథ్‌తి9ిపాఠీగారు సిద్ధాంతీకరించిరి. 


ఆధునిక సంస్కృత సాహిత్యరంగమున కావ్యనిర్మాణమే అరుదుగకన్సించును 
ఏమియో కొన్ని బృహత్‌ కావ్యములు, ఖండకావ్యములు అచ్చటచ్చట నిర్మింపబడి నన 
వానిలో పాచీన కావ్యముల (శేణిలో చేర్పదగు అర్హతను పొందగలవి స్వల్పము లే 
అట్లు స్వల్పముగ కానవచ్చు మంచి కావ్యములలో ఎన్న దగినది క్రీ9.ళ, 19788 
నిర్మింపబడిన చంపూకావ్యము_ “ఆము కమాల్యడమ్‌”. దీనికర శ్రీమాన్‌ అమరవా। 


వంక టనరసింహాచార్యులవారు. 





కీ జట as న్‌ wf ని అల 2 ళ్‌ 
1 పద్యం య రపి విద్యతె బహునతాం హ గం విగద్యం న తత్‌ 
గదంం చ ,పతిపజంచే న విజహత బుదాసా మ్‌ 
ద్యంచ వతివద్యి ఎ సి విజహత్పద్యం బుధానె ౧ఇద్యుతామ్‌। 
ఆధఆళ హి తయోః ప్రయోగ ఉభయోరా మోదభూ మోదయం 
స్త 
సంగః కనంహి న సనదేత మనసనే మృద్వీక మాధ్వీకయో:ః॥” 
మి యు ఎ బు 
= ఏళంగో ణాదర్శః గో 
యొ (. 
9, గచ్యాసుబందర సమి శి9త పద్య సూ కిః 


హృద్యా హి వాద్య కలయాకలితేవ గీతిః॥ 
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ఆరు 


ఈ కా వ్యేతివృత్త తము వెష్ణవ సాహిత్యమునందు స్నుపసిద్ధము, 
చె నది. ఇది శీ ఆండాక్‌ అవేజతు గోదాదేవి వృత్తాంతము. గోదాదేవి శ్రీవె 
నంపదాయమున పన్ని ద్ధరాశ్వారులలో ఒకరుగా, భూదేవ్యవతారముగా es 
బడినది, ఈ కావ్యములో కథ గోదాదేవి అవతరించినదిమొదలు ఆమె శ్రీరంగనాథుని 
వివాహమాడుట వరకు గలదు. 


ఈ కావ్యము నంన్మృతవాణికి నూతనలంకరణము. ఆధునికములగు కవిత్వ 
ధోరణు లెన్ని యో విశ్ళంఖలముగను, పుంఖానుపుంఖముగను చెలదేగుచు చున్న ఈ 
కాలమున పారవీన కావ్యధోరణిని పుణికిపుచ్చుకొ ని, గుణవై శిష్ట్యముచే ఈ కావ్యము 
సహృదయులకు (పమోదకారకమగుచు న్నదనుట అత్యు క్రి కికా చేరదు. ఆచార్యులవారి 
ప. ఈ కావ్యమునందు బహుముఖముగ సాజాత్కరించినది. “ఆము కమాల్యద ౫ 
అను పేరు బహుజన్మశుత మైనదే. తెలుగు భాషలో శ్రీకృష్ణదేవరాయలు రచించిన 
“ఆము కమాల్యద” సుపసిద్ధమైన కావ్యము. ఇది తెలుగు పంచకావ్యములలో ఒకటి. 
శ్రీ ఆచార్యులవారు తెలుగుపానై నను, తనకన్న నస సుపరిసిద్ధమును 
అయిన రాయలవారి కావ్యమును అనుకరింపబూనుకొనక, అదే పేరుతో స్వతంత) 
సంస్కృత కావ్యమును నిర్మింపబూనుకొనుట ఒక విధముగా సాహసమే. అట్టు సాహ 
సించియు చక్కని కావ్యముగ తీర్చిదిద్దుటలో కృత కృత్వ్యులగుట వారి విశిష్ట" వతిభా 


శీ ఆచార్యుల వారిని గూర్చిన సమ్మగపరిచయము తదనంతర చర్చనీయ 
కవిపదిచయోమును వ్యాసమున వసావింపబడుచున్నది. 


కవిపరిచయము 





ఆధునిక సం ంన్మ్భృత సాహిత్యోద్యాన వనమున పా౦చీనకావ్యసుమ సౌరభ 
ములను గుబాశింవజేయు ఈ “ఆము కమాల్యడమ్‌” అను చంపూకావ్యమును రచించిన 
, వారు శ్రీమాన్‌ అమరవాది వేంకటనరసింహాచార్యులవారు. కౌశికనగోతు9లై న 
శ్రీ ఆచార్యులవారు. పరీధావి (క్రీశ. 1918) సంవత్సరము ఆషాఢ పొర్టిమనాడు 
రంగనాయకి, నారాయణాచార్య దంపతులకు వరంగలులో జన్మించిరి 
౧ 


ఆచార్యులవారి విద్యాభ్యాసమంతయు జ శృస్థానమైన వరంగల్లు లోనే కొనసాగి 
నది. వారు చదివిన చదువు ఆర్ష మైనది. ఆనూచానముగా పార్తిదీన ప పద్దతిలో వచ్చిన 
సంస; గ్రాఎ్రాత విద్య, ఆ విద్యకూడ' వే గురుకులమునందో అభ్యసరతటక చ స్వగ్భహ 
మునందే. పితృనన్నిధిలోనే. ఉపనయన సంస్కారమునందు బరిహ్మవిద్యనుపదేశించి, 
జ్ఞానచమాన్మీలనముగావించిన తండిగారే ఆచార్యస్థానముననుం డుట శ్రీ నరసింహా 
చార్యులవారి పురాకృతపుణ్యఫల మెనది. తండి9గారు ఇంటిలోనే నిర్వహించుచుండిన 
సంస్కృత పాఠశాలలోనే ఆచార్యులవారి విద్యాభ్యాసము కొనసాగినది. అప్పుడే 
సంస్కృత సాహిత్యమున వారికి చక్కని లోతైన పరిజ్ఞానమలవడినది. దీనికంతకును 
పితృపాదులై న శ్రీమాన్‌ నారాయణాచార్యులవారి విశే శేషపోరత్సాహ మే కారణ మైనది. 
శ్రీ నారాయణాచార్యులవారు గొప్ప విద్వత్కవి. పకరణాంతముగ తర్కశాస్త్రము 
అధ్యయనము చేసినారు. సంస్కృతమున “నీలాకల్యాణ” మను ares 
“రామానుజయ శళోభూషణ "మను అలంకార శాస్త్రమును, కూర నారాయణ విరచితమగు 
“సుదర్శన శళకము'నకు వ్యాఖ్యానమును రచించినవారు. కాని ఇవియన్నియును 
అము దితము లే. 


ఇట్లు విద్వద్వంశమున జన్మించుట చేతను, పుత్రుని తనంతవానిగ తీర్చిదిద్ర 


వలెనను తండిగారి దీక్ష గీతను శ్రీ వేంకటనరసింహాచార్యులవారు సంస్కృతమున 
పరినిషితమగు పాండిత్యమును సంపాదించిరి. ఆపిదప విశేషముగ కృషిసలిపి, 
స 


e 
సంస్కృత న సాహిత్యాధ్యయనమునకు మెరుగులుదిద్దు పాకృతమును; ర 
దాయిక (గంథాధ్యయ నమునకు ఆవ వశ్యకమెన [దావీడ భాషను స్వాధీన ముచేసికొ 


ర్యులవారికి వేదాంతశాస్ర్రము పె అభిమానమెక్కువ. కావుననే పర్మిశ 
మించి తండిగారి శిక్షణలో నే “ఉభయవేదాంతము” ! లను ఆకశించుకొనిరి. కాని 





|. 


1. వేదోప ప రట లల (వతిపాదింవబడిన వేదాంతమును; (దవిడ 
వదమగు ' “నాలాయిరదివ్య పబంధ” (పతిపాదితమగు వేదాంతమును కలిసి 


ఉభయ చేదాంతములనబడును. 


ab 


గ 
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a 


శేవలమది అధ్యయనము వరకే పరిమితముకా లేదు. పండిత పరిషత్తులలో దిగజముల 
వంటి విద్వాంసుల ఎదుట అధీతమగు శాస్త్రమును పందర్శించి, మెప్పు సొందుటయే 
శాస్తాాధ్యయనపయోజనమని వారు భావించిరి. ఆ కారణముచేతనే వివిధవిద్వత్సరి 
షత్తులలో ఆచార్యులవారి వేదాంతశాస్త్రపాండిత్యము వన్నె కెక్కినది. వారి శాస్త్ర 
వెదుష్యమునకు గు రింపుగ వివిధ విద్వత్పరిషత్తులు “వేదాంత విద్వాన్‌” అను 
బిరుదముతో వారిని నత్క_రించినవి. 


ఆచార్యుల వారికి 'వేదాంతమన్న ఎంత అభిమానమో, కవిత్వమన్న అంతకన్న 
ఎక్కువ మక్కువ. పరస్పర విరోధముగల ఈ రెండు విద్యలును ఆచార్యులవారిలో 
ఉండుట ఆశ్చర్యకర మైనను, వేదాంతమువలన లభ్యమగునదియు, కవిత్వము వలన 
పొందదగినదియు ఆనందమే కావున వారికి ఈ రెండు విషయముల'పెగల అభిరుచికి 
పరమపయోజన మొకటియే. ఆచార్యులవారు తమ పన్నెండవయేటనే రచనలు 
చేయుట పారిరంభించిరి. ఈ రచనావ్యాసంగమునకును విద్వత్కవియైన తండ్రిగాశే 
"పేరిరకులై రి. బాల్యముననే చక్కని కవిత్వముచెప్ఫి; సహృదయుల (పశంనలతో 
దాటు బాలకవి”, “ఫౌ9ఢకవి'_అను బిరుదములనుకూడ పొందిరి. ఇట్లు వారి బాల్య 
దశయందే పారిరంభమైన రచనావ్యానంగము ఆమరణము నిరంతర తపముగా 
కొనసాగినది. 


ఆచార్యులవారు చిన్నవి పెద్దవి కలిపి మొత్తము 36 గర్గింథములను వారిసిరి. 
వీనిలో చాల వరకు అముది)కములు, Fees మే ము ద్రితములు. ఇవి సంస్కృత 
దారివిడ, ఆంధగిములలో ఉన్నవి. . 


ముదితమెన తొమ్మిదిరచనలు సంస్కృత భాషలోనివి, వానిలో చంపూ 
కావ్యమైన “ఆము క్రమాల్యదమ్‌”, గోదా దేవి శ్రీరంగనాథుల పరిణయ వృత్తాంతముతో 
కూడిన స్వతం[ళ కావ్యము: మరి రెండు వ్యాఖ్యాన గగింథములు, అవి_పా9చీన 
వేదాంత గ౦౦థములై న “కురంగిపంచకమ్‌: గోదాగాథా” అనువానికి విస్పృతమగు 
వ్యాఖ్యానరూపములు. ఈ రెండును చాలకాలము క్రితమే “వెష్టవ పతింక”లో ధారా 
వాహికముగ ముదిితములైనవి కాని గ౦ంధరూవమున వెలువడలేదు. రామగాథను 
గద్యరూపమున చెప్పిన వేదాంత దేశికుల ప్రసిద్ధకృతియగు “రఘువీరగద్య” (పేరణ 
ముతో వ్రాయబడినది యదువీరగద్యమ్‌. ఇది కృష్ణు ఎని గాథను తెలుపునది. మ. 
లక్ష్మీనృసింహపంచా శత్‌ ” వ “సక్షత౦మాలికా” _. “రామచం[డ (జీ డిక ల్‌ 
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సుప్రభాతమ్‌ ”_“ఆవదుద్భార స్తవః” అనునవి వీరు నిర్మించిన అఘుస్తోతరిములు. వీనిలో 
“అపదుద్ధార స్తవః” అను స్తోత్రమును యాదగిరి కేతమునందలి శ్రీ లక్ష్మీనరసింహ 
స్వామి దేవస్థానమువారు [పచురించిరి. "ముదిత రచనలలో చివరిది _ “దుష్పథపతి 
షేధః' అను ' వచన గంథము. ఇది అద్వైత మతావలంబియైన ఒకరు రచించిన 
“వెష్ణవపథ(పతిషేధః” అను విమర్శనమునకు సమాధానముగ (వాయబడిన వేదాంత 
(గ్రంథము, 


అముదిత రచనలు 27. వీనిలో సంస్కృతమున 18, ,దావిడమున రి, 
పారికృతమున శ్రి, తెలుగున 1 కలవు, 


సంస్కృత రచనలలో స్తోతములు 7. అవి_ “లక్ష్మీనరసింహ సుప్రభాతమ్‌” 
“హనుమద్దిరి యతిరాజ స్కుపభాతమ్‌ ”_ “శ్రీరామచంద్ర సుప్రభాతమ్‌"! _ “శ్రీలక్ష్మీ 
వః”_హయ।గీవ స్రవః”_*హనుమత్‌ స్రవః”_ “అభీతి స్తవః” అనునవి. విశిష్టాద్వైత 
'వేదాంతపరములగు రచనలు నాలుగు, అవి “దారివిడోపనిష త్తాత్పర్యః”_ “పరమార్థ 
చినామణిః”_“యతిరాజవిషయిక పప త్రిః”_“వెరాగ్యపంచకమ్‌ ” అనునవి, “వయా 
సికన్యాయమా లా"అనునది న్యాయశా స్ర్రమునకు సంబంధించినది. “ధనంజయ విజయ 8” 
“కవిజనమనోరంజనమ్‌ ”_ “పంచండభార్గవమ్‌ ” అను మూడు రూపకభేదములు.* 
వీనిలో ధనంజయ విజయము, (పచండభార్గవము వ్యాయోగములు కాగా, కవిజన 
మనోరంజనము భాణము, వేదాంతదేశికుల హంససందేశము యొక్క. _పేరణచే 
వ్రాయబడిన సందేశ కావ్యము_ “పరమహంస నందేశః”. తెలుగులో (పసిద్ధమైన 
భాస్క.రశతకమునకు సంన్కృతీకరణము - “భాస్కర శతకమ్‌”. భారత కథను 
తెలుపు వచన (గంథము“భారత కథానంగ హః", ఇది అముదిత సంస్కృత కృతులు. 


- 


Les 


అమ్ముదిత (ద్రావిడ భాషా కృతులు _ర. అంచు మూడు వ్యాఖ్యానములు. అవి 
తమిళ మున (వసిద్ధ వేదాంత గంథములగు “అర్చిరాది”_ “న పగాథా”_“అర్థపంచ మ్‌” 
అనువానికి వ్యాఖ్యానములు. మిగిలిన రెండును తమిళ మున న్వతంకముగ (వాయ 
బడిస (గ్రంథములు. అవి “చరమపర్వచూ డామణి”_ “అపరాధ పరిహారం" అనునవి. 
తెలుగులోని ఒకే ఒక రచన “యాదగిరి శేత9 మాహాత్మ్యము". ఆంధ్ర దేశమున 


ఇర 


సృపసిద్ద పుణ్య మ్మేతమగు యాదగిరి షేతం్యముయొక్క మహిషసుతెలుపు (గంథమిది, 
థి 


5 


1. ఇది శల చిర పేక్షముగ వారియ బడినది, 


పరిశీలనము 


పాకృతరచనలు 8. వీనిలో “పాకృత an ప్రాకృత భాష 
శీలురెనవారికి పారిథమిక జ్ఞ జానమును అందించు పుస్తకము, ఇది సంస్కృ! 
మంజరీ రచనా విధానముననుసరించి (వ్రాయబడినది. “*పాకృతన సమాసకుసువ 
కూడ (పాకృతభాషాధ్యయనమునకు ఉపయోగపడు గర్భింథము. “ప్రాకృత: 
కథాసంగహః” రామాయ ణకథానంగ హముననుసరించి వారియబడినది. 


ఇట్లు వివిధ భాషలలో బహుగంధథక రలై న ఆచార్యులవారి సాహిత్యవ్య_ 
విలక్షణమైనది. ఉభయవేదాంత, న్యాయశా స్త్రములయం దేగాక, వ్యాకరణకా। 
కూడ ఆచార్యులవారాపోశనపట్టిరి. వారి విశేష వ్యాకరణకాస్త్రజ్ఞత “ఆముకమా' 
కావ్యమున లో వ్యకమగును. ఒక్క భాషయందు |గంథరచన చేం 
శేషముగ కనిపించు ఈ రోజులలో పలు తలలో పాండిత్యమును సంక 
లఘురచన లేగాక, బృహ త్కా.వ్యములనుకూడ నహృదయరంజకములుగ 
గలుగుట ఆచార్యులవారి (పతిభకు నిదర్శనము. ఇట్లు విశిష్టమగు (పతికి 
పరి శ్రమయును వారిని విద్వత్కవిగా నిలుపగా, వారి సీగర్వితయ, నే 
వారి కీర్తి కిరీటమునకు కలికితురాయిలై వన్నెతెచ్చుచున్నవి. “ఆముక్తమా! 
కావ్యారంభమున ఆచార్యులవారి వినయశీలమిట్లు విశద మైనది. 


“బాహూ be కవితాభిమానః 
తం చాజతా పతిని ఇధతి వర్ణనాసుః 
ర్రవ్యతా షన త్వదుదారథావః 
వ మనువాచయతి న్మ గ గోడే॥ 
గంకిరభావపద సౌష్టవభావబంధ 
చంపూమయీ విజయే కవిపర్యవాణీ। 
(ప్రజ్ఞాం స్వకామవిగణయ్యకృతించికీర్షోః 
తా మేనమంబ! కృపయా పరయా కదున్వ॥"” 


జ నన 


ఆచార్యులవారికి కవిత్వము సహజముగ అబ్బినది. కవితా సుందరి 
ముతో స es రావలెనే కాని, యాచనవలన రారాదనియు; అట్లయిన 
సరనయెనను విరనయే కాగలదని 'ధనంజమయవిజయ వ్యాయోగము'న ఆ ఆచా( 


mR. ee Tn లల 


గి ఆము క మాల్యద 


“కవితా వనితాపీ ముదా న న్వయమాగచ్చతి య ఛేచ్చయా చేత్‌। 
తద్వరమితి వదన్తి నరసాః నోచేత్సరసా పి యాచనాద్విరసా॥” 
(ధనంజయ విజయ వ్యాయోగః) 


3 యభిపాయము నే సమర్గించుచు _ డా॥ కోవెల సంపత్కుమారాచార్యులు 
గారు కూడ ఆచా ర్యుల లవారికి కవిత న. సిద్ధించినదని (వాసిరి_ 


“తనకు స్వయంగా, య థేచ్చగా లభించిన కవితను ఒక 'వరంిగా స్వీకరించి, 
సాహి నా వివిధ కావ్యసస్యాలను ఫలింపజేసిన సరసకవులు స్రేమాన్‌ 
శ్రీ 1 
రవాది వేంకటనరః సింహాచార్యులుగారు ”1 


క్ట 


ఇట్లు సహజ సిద్ధమగు కవితను నత్కావ్యనిర్మాణమున వినియోగించిన 
౧ 
ఆచార్యులవారు ధన్యులు ' 


అహమహమికతో శభార్గములు కటైదుట న రింపగల రచనలుచేయు ఆచార్యుల 
వారు (ప్రావీనకవి వర్గమున పరిగణింపదగినవారని [ప్రముఖ పండితులు శ్రీమాన్‌ 
నల్లాన్‌ చ్మకవర్తుల రఘునాథాచార్యులు గారిటు పశంసించిరి _ 
కాక ఛో 


“అహుమహమికయా శబ్దాః 


(ఆముక్తమాల్యద మ్‌_'శు భాశంసనమ్‌ ౧) 


దేశము మిక్కుటమగు సాంస, గ్రాతిక సంతోభమున మునిగియుండి, సంస్కృ 
తాధ్యయనము మిక్కిలి వెనుకబడియున్న ఈ రోజులలో విద్వత్కవులెన (శ్రీ సీ వేంకట 
నరసీంవ హాచార్యులవారు మన మధ్యనుండుట అదృష్టమనియు, అట్టివారిని పోంత్స 
హింపకుండుట మన విధ్యుక ధర్మమును మరచిన ఫ్రై యని డా॥ కోవెల స్నుపసన్నా 


రు 


ర్యులవారన్నమాటలు సత్యరూరములుకా ఇమ _ 





వెల సంపత్కుమారాచార్య 'నునపండితులు కవులు రచయితలు” 
పంథమ సంపుటము పుట: 197 


“At the times when the country. is passing through a 
cultural crisis and when Sanskrit learning -is eared very 11111 
are very fortunate to find Sri Venkata Narasimha Char 
Scholar poet with us and we will be failing in our duty, i 
are not encouraging the author of this divine language’ 


(ఆము కమాల్యడమ్‌_ PrefaCe: 


౮ 


ఆచార్యులవారి ముద్రిత రచనలు తెలుగు లిపిలో నున్నవి. వారె క 
ము దైక రచ నలన్నియు నాగరిలిపితొ నిరుషముగ మ్ముడించిన చో సంస్క ఎకో 
ఖిజ్ఞులగు అన్మషా ంతముల వారికి కూడ్‌ “పళసీయములై ఇతోధిక ప్రచారప 


వే సాధించుట కపకాళ మేర్నడును, 


లి 
రించిరి, వారి మరణము సంన్కృత “సాహిత్య వ. లీరసిలోటు. 
ముగ వారు లేకపోయినను, యశ శృరిరముచే వారు అమరులే. య. 
శరీరముగా గలవారునై న శ్రీ ఆచార్యులవారి విషయమున, భ 


రా, 


పలికిన మాటలు నిత్యసత్యములగ సచున్నవి_ 


10 ఆము కమాల్యద 


కావ్యవరీచయము 





శ్రీమాన్‌ అమరవాది 'వేంకటనరసింహాచార్యులవారు వివిధ భాషలలో (గంథ 
ములను' రచించిరి. వానిలో అ(గగణ్యమైన నంస్కృత చంపూకావ్యము _ “ఆము క్ర 
మాల్యదమ్‌”, ఇది న్వతం|తమగు రచన. 


ఈ కావ్యము ఎప్పుడు నిర్మింపబడినదను విషయమునుగూర్చి విశదముగ 
తెలియపరచు ఉద్దేశముతో ఆచార్యులవారు కావ్యాంతమున ఒక శ్లోకమును వాసికి, 
అదియే ఈ క కావ్యముయొ క్క. రచనా కాలమును తెలుపుటకు పరమ (పమాణమెనది_ 


“క్యా నన కారే ఢ శుక్త ద్వితీయాది నే నమారబ్దః। 
పింగళ ఫె ఫాల్గునకుక్తే 'సంపూర్ణః మత్ప౦బంధో ౬భూత్‌॥” 


వ 


విశ్వావసు సంవత్సరము- ఆషాఢమానము _శుక్షపక్షము _ ద్వితీయాతిథి అనగా 

ది. 1-7-1965 న ఈ కావ్యరచన ప్రారంభమైనది. పింగళ సంవత్సరము. ఫాల్లున 

మాసము-శుక్ష పక్షమున (గంథము పూర్తి చేయబడినదని ఆచార్యులవారు పేర్కొ-నిరి. 

. కాని (గంధము ముగింపబడిన తిథిని పేర్కొనకపోవుటచే శుక్ల పషాంత దినమునే 

నేను [గంధము ముగింపబడిన దినముగ స్వీకరించితీని, అట్లయిన పక్ష పశాాంత 
దినమగు ది. 218-1976 న |గంథరచన పరిసమాప్తి నొందియుండును. 


ఈ కావ్యము సిర్ధార్ధి సంవత్సరము _ నూఘ మాసమున (జనవర_1980) 
(పథమ ముద్రణతో సహృదయ [ప్రపంచమున సాషజాత్కరించినది. ఇది అయిదు ఉలా 

ల ళా 
నములతో కూడిన కావ్యము. 


(పథమోల్లానమున 49 పద్యములు, 7 గద్యములు; ద్విలీయోల్లానమున 57 
పద్యములు, 27 గదడ్యములు; తృతీయోల్లానమున 44 పద్యములు, 16 గద్యుములు; 
చతుర్జోల్లానమున 42 పద్యములు, రీ గద్యములు; పంచ" మోల్లాసమున 63 పద్యములు, 
51 గద్యాములున్న వి, కా వ్యములోని మొ తము 'వద్యముల సంఖ్య! 2కలె, గద్యముల 
సంఖ్య: 125. ఇవిగాక కావ్యారంభమునకుముందు చెప్పిన పద్యములు 'రండున్నవి, 
వానిలో ఒకటి పుష్పమాలికాబంధము, వేరొకటి చక౦0బంధము. 


పరిశీలనము. il 


“మంగళాదీని మరగళమధ్యాని మంగశాంతాని శాస్తా9ణి పథన్తే”' ఇత్యాది 
భాష్యకారు.ల _వచనములననుసరించియ, “ఆశీర్నమ స్త్రియా వస్తుని రేళోవాపి 
తన్ముఖమ్‌ ”,* అను పారిచీనాలంకారికోకి ననునరించియు ఆచార్యులవారీ కావ్యారంభ 
మున గోదాస్తుతి పూర్వకమగు నమస్టియను; కావ్యముయొ క్క_ ఆదిమధ్యాంతముల 
యందు ఎడనెడ గోదాస్తుతులను, విష్టుసుతులను నిబంధించిరి. పతి ఉల్లాసమునకు 
చివర ఆ'యుల్లాసము ముగిసినట్టు సూచించు కవికావ్యనామధేయ పురస్సరములగు 
“పృష్పిక” లిట్లున్న వి_ 


“ఇతి వేదాన విదుషః అమరవాది వేంకటనరసిం హాచార్యన్య కృతిషు ఆముక 
లో wa ఆక న ము ల వ 7 కా సః 
మాల్యద చంప్మూపబంధే (వథమ/ ద్వితీయ /తృతీయ / చతుర్ధ / పంచ మె ల్తాన 


కావ్యారంభమున కవి రెండు శోకములలో గోదాసుతిని, రెండు శ్లోకములలో 
తన వినయశీలమును (ప్రకటించి | పావ్రీన కవులను భక్తి తో న్మరించెను. కావ్యాంత 
ములో నొక శ్లోకమున టం తన కావ్యమును ఉ త్రమమగు వేదో క్రమార్గము 
నవలంబించువారును, సుకవులును ఆస్వాదింతురు గాక” యని కోరిరి. 


కావ్యముబలోని వివిధభాగ ములకు ఉచ్చ్వాస, ఉల్లాస, సబక, ఆశ్వాన, కాండ, 
తరంగ, సర్గ విలాసాది నామములను ని రైశించుట (పాచీనకవిసంపదాయము. 
ఆచార్యులవారీ నం[పదాయము ననుసరించి తమ ఈ కావ్యమునందలి భాగములకు 


“ఉల్లాస ”ములని పేరిడిరి. 


కావ్యమారంభించుటకు ముందుగల రెండు బంధశ్లోకములలో మొదటి పుష్ప 
మాలికాబంధములోని “చంపకమాల” గోదా దేవ్యంకితము. రెండవ చ| కబంధములోని 
“శారూలవికీడితము” కవి (గంథనామనూచ కము. 
ది 


ఇది కావ్యముయొ క్క వాహ్యస్వరూపము. అంతస్ప్వరూపమగు కావ్యకథా 
ఏధానమిటిది. 
రు 


1. పతంజలి మహర్షీ _మహాభాష్యమ్‌ (అధ్యా. 1 పాద, సూ.1 పుట 165) 
2. దండి_కా వ్యాదర్శః; పరిచేషదః_1 శో, 14 
థ్‌ పో భా 


9 ఆము కమాల్యద 


పూర్వము దవతిణదేశమునందలి పాండ్య రాజ్యమున 


థన 


0 


చావసగెరి" (శ్రీవిల్లిబుత్తూరు) అ అను పట్టణముండెను. ఆ పట్టణమున సతమత! 
గోతుడును, _ గరుడాంశనంటూతు డును, భూసురుడును అడు “విష్ణుచిత్తు” డను 
పారథికుడు కలడు. ఆతడు “నిరంతర సమారాధిత ముకుందపదారవిందుడు*. అత 
దొకనాసె విషువునకు మాలా కైంకర్యముచేయ నిమిత్తమై. పూలుకోని తెచ్చుటకు 
మకాదోటేద! టట అతడు విష్ణుధ్యానతత్పరుడై సంచరించుచుండగ, తులసీవన 
వీగను బోలిన 'పసిపావ అగుపించెను, ఆ పసిపాపను చూచి, అమి 
నందములతో అతడు మనమున విష్ణువును భకితో ధ్యానించెను. తత్‌ 
న ని ఎదుట విషువు దృగ్గోచడుడయ్యెను. (పమోదాంతరంగు డైన విమ్లుచిత్తు 
నిలో విషువిటినెను_“ఓ పరమెకాంతి! ఈ బాలికయొక్క అద్వితీయమగు అవతార 
హన్యమును చెప్పమన్నాను వినుము నేను పూర్వము వరాహావతారమున హిరణ్యా 
కుని కిషించి భూభారమును తొలగించితిని. అప్పుడు భూ దేవి తన్ను కృతార్జురాలను 
చేయుమని నన్ను వేడినది, ఆ పార్థ షారనననునరించి ఈ జన్మయందే ఆమెను వ. 
మనోరథను చేయదలచినవాడనె ; సీతావతారముచే జనకుని కృతార్గునిగ నొనరీం 
§ ముచే నిన్ను కృతార్దుని శేయదలచి, సీకీబాలికను ష న. 
అని పలికి అంతర్థానమయ్యెను. అపుడు ఇతిక ర్రవ్యతామూఢుడైన 
ముతో_ “గోదా! గోదా!!” అని ఆ పసిపాపను పిలునుచు 
స్పశించుచు, ళన ఇంటికి గొనిపోయెను. అచట ఆమెను గారాబముతో పెంచుచు 


కాలము గడి పేను. కొంళకాలమునసికాబాలిక బాల్యదళను అతి, కమించి, యొావనమున 
~*~ 


అతుగచెను. అవేండాజె అలౌకిక సౌొందరాములో నలరారెను. ఆమె అనురూపుడెన 
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అపుడు గోదాదేవి జనకుని మనోగతమగు చింతను |గహించినదై_“తండీ! నేను 
భగవంతుడైన ఆ శ్రీ హరిని వీడియుండు దాననుకాను. కనుక ఆ రమాకాంతుని తప్ప 
అన్యుని వివాహమాడనెంచను. ఆ శ్రీ హరియే నా పతి”అ నెను. విష్ణుచిత్తుడా మె పలుకులు 
విని. “అమ్మా! ఏమి నీ యసంభవమగు మనోరథము? భగవంతు డైన ఆ హరిని 
పరిణయమాడుట కలలోనెన జరుగుపనియా?” అనెను. అప్పుడు గోదాదేవి తండి 
మాటలకు (పత్యు తరమిచ్చుచు_ “తండీ! మీరు పూర్వవృతాంతముల నెరుగరా? సళ, 
రుక్మిణి, సీత మొదలగు సాధ్యులు ఆ విష్ణువును వివాహమాడలేదా?' నా ఈ కోరిక 
అనంగతమెనచో, అవి యన్నియు నసంగతములు కాకుండునా? కావున నేనా శ్రీరంగ 
నాదుని తప్ప ఇతరులను పరిణయమాడను ఇదియే నా నిశ్సయమగు మనోరభము" 
అని పలికి, విష్ణుధ్యాన తత్చర రయె వయం డేను, విష్టుచిత్తు డేమియు మారాడకయుండెను, 


ఇంతలో [ప్రకృతియండు వనంతరువు |పవేశించెను. - గోదాదేవికి శ్రీరంగ 
నాథుసి పె విరహమతిశయించిను. ఆ బుతువులోని రా; (తెవేళలు విరహకాతరయె 
యున్న గోదాదేవికి సహింపరానివయ్యెను. ఆమె తన విరహ హమునుర్దీపిం చేయు చున్న 
నందుని, మన్మథుని, మలయానిలయమును దూషించెను. తదుపరి న్మిదావస్టయందా మె 
శ్రీరంగనాథుని వరిణయమాడినట్లు న్వవ్నమును గాంచెను... నిదనుండి మేల్కొన్న 
ఏదప తన న్వప్నపరిణయ వృత్తాంతమును చెలులకు చెప్పెను. రమాకాంతుని పాణి 
గహణము చేయుటయో లేక మరణించుటయో ఈ రెండే శరణ్యములని నిర్హ్వంద్వ 
ముగ వారితో చెప్పెను. ఇట్లు చెలికత్తె లతో పలుకుచున్న గోదాదేవి పలుకులను విని 
ఏష్ణుచిత్తుడు అమితముగ సంతోషించినవాడై “ముకుందుడు నీయెడ (వనసన్నుడగుగాక 1 
నుని గోదాదేవిని దీవించి వెడలిపోయెను 


తృతీయోల్లానము: _ ఒకనాడు విష్ణుచిత్తుడు కొత్త దెన సూమాలను శ్రీరంగ 
ాథునకు న సమర్పింపుమని గోదాదేవితో చె ప్పెన్స, తండి ఆజ్ఞను పాటించి నేక 
వాతనమగు పుష్పమాలికను అలైను. దానిని న సమర్ప్చించుటకు 
ఎందు తాను ధరించెను. తన సౌందర్యమును అద్దమున చూచుకొనుచు ఆనందించు 
ుండెను. ఇంతలో ఆకస్మికముగ అచటికి వచ్చిన విష్ణుచిత్తుడా దృశ్యమును చూచి 
త్త నిరుద్దశోకుడై _ “గోదా! చాలు_చాలు. ఇది ఏమి వై వరీత్యము? శ్రీ రంగనాథునకు 
మర్చింపవలసిన మాలికను నీవు ధరించితివా? ఎంత అపచారముచేసితివి! అనాషూళ 
'మమాలయేకదా భగవదర్పణమునకు యు కమైనది! నీ వి'పేల ఆచరించుచున్నావు?” 
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అని పలువిధములుగ మందలించెను, తండిమాటలకు చలింవక గోదాదేవి ఇట్లు 
పలికెను_ “తండడీ। మీరిట్లు వారించుట తగదు. అనన్యలభ్యుడై న ఆ శ్రీ హరిని పౌంద 
గోరియే నేనిట్టలం కరించుకొంటిని. ఆ రంగనాథుని యందు తాదాత్మ్యభావము లేనిచో, 
(బ్రహ్మాత్మభావమెట్లు సిద్ధించును? అనెను. ఇట్లు కుమా ర్తెపలికిన మాటలువిని కచార్చిత 
సుమమాలను శ్రీరంగనాళు నకర్చింపనొల్లకుండెను, అంత శ్రీరంగనాథుడు త్త 
ముఖమున విష్ణుచిత్తునితో “విప్రోత్తమా! " గోదధరించి విడిచిన మాలికయే నాకు ప్రీతి 
ప్మాతము. కావున సేవా మాలికతోడ నే నాకు కెంకర్యమొ నర్పుము" అని చె 'ప్పెను. 
అప్పుడు విష్ణుచిత్తుడు భగవదనుశాననమునకు బద్దుడె (పతినిత్యము గోదాదేవి ధరించి 
డిచిన మాలికలను శ్రీరంగనాథునకు సమర్పించుచు_. “ఆమె మానవజన్మ నె తిన 
అనూనవశకి యనియు, అట్టుకాకున్న భగవంతుడట్టు పలుకడనియు, ఆమె వనోరథము 
ఫలవంతమగుననియు” తలచుచుండెను. వివాహానంతరము అటి అద్వితీయయగు 
పత్రికను విడిచి ఉండుట ఎట్లని చింతించుచుండెను. గోదా దేవియను. నిరంతరము 
శ్రీరంగనాథుని ధ్యానించుచు, అనన్యమనన్క_యె విరహావన్థననుభవించు దుండెను, 


చతుర్జోల్లాసము:- గోదాదేవి శ్రీరంగనాథుని విరహమును సహింపలేని దై 
చెలీకత్తెలతో ఉద్యానవనమున కరిగెను. అచట ఆమె చెలులతో... “సఖులారా! నాయీ 
రవస్థను చూడుడు. శ్రీరంగనాథుని విరహమును ఉపశమించుకొనుటకై ఈ 
పూదోటకు వచ్చితిని, కాని, ఇచట సైతము నాకు విశ్రాంతి లభింపకున్న ది,” అనుచు 
తన విర హావస్థను వివరముగ చెలికత్తెలతో చె చెప్పెను. శ్రీరంగనాథుడెచ్చట కలడో 
చెప్పుమని ఐ హన్‌ (పళ్నించెను. శ్రీరంగనాథుని రూపలావణ్యములను, గుణగణము 
లను వర్షించెను. చెలికత్తె లామె విరహమునుపళమింపజేయుటకై వివిధ [క్రీడలచే 
ఆనందపరచిరి. గోదాదేవి చెలులతో [క్రీడించుచు, వారి కనుమరుగై కొందదూరము 
వరకు పోయెను. ఆ సమయమున లీలావినోదియగు శ్రీరంగనాథుడు గోదాచేవి ఎదుట 
నిలిచి, ఆమె కీడార్థమె కన్నులకు కట్టుకొన్న గంతలను తొలగించి స్వీయాలింగన 
ముఇ ఆమెనాదరించెను.  గోదాగ్రీరంగనాథులు ఒండొరులు తమ విరహమును 
'దెలువుకొని, సంభాష్షించిరి. పిమ్మట శ్రీరంగనాథుడు అద్భ* శ్యమెపోయెను, ఇంతలో 
చెలికత్తెలు గౌదాచేవిని వెదకుచు అచటికి వచ్చిరి, ఆనందబాష్పములు రాల్చుచు 


*ేదాడేవి తనకు కలిగిన దివ్యానుభూతిని వారికి 
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పంచమోల్లాసము;- సూర్యోదయమయ్యెను. ఒకవైపు వేదాధ్యయనముల 
ఘోష వినబడుచుండెను. మరొకవెపున |ద్రోవిడామ్నాయముల గాసములు కర్ణ పే 
ములగుచుండెను. ఆ సమయమున విష్ణుచిత్తుడు సీ రంగనాడుని (ప్రాతఃకాల సేవకై 
బయలుదేరెను, గోదాదేవి శ్రీరంగనాథుని ధ్యానించుచు, విర హదుఃభితయై యుండెను, 
తన చెలిక తైలను పిలిచి, వారిలోనొకతెతో_“సథీ! నాయవసను నీ వెరుగుదువు, 
శ్రీరంగనాథుని విడిచి క్షణమైనను నిలువలేకున్నాను. త్రిజగత్పతియగు నానికి 
నాపె కరుణ కలుగుటలేదు. నీవు ఇపుడే బయలుదేరి వెడలి, నాయీ సందేశమును 
స్వామి కెరుకపరుపుము. అతని పాదపద్మములకడ శరణాగతురాలనై యుంటివని 
చెప్పుము” అనెను. చెలికత్తె గోదాదేవి సందేశమును గైకొని శ్రీరంగనాథుని కడకు 
పోయెను. ఆ సందేశమును శ్రీరంగనాశునకు విన్నవించెను. శ్రీరంగనాముడా నందేళ 
మునువిని సంతసించినవాడై “అచిరకాలముననే నా నూతలను వం పెదను. పరితపింప 
వలదు. సర్వము శుభమగు”నని చెలికతెతో గోదాదేవికి 
గోదాదేవి స్వామి పతిసందేశమువిని ఆనంద పరవశయయ్యెను. పిదప శ్రీరంగనాథుడు 
శతమఖవిష్వ క్సేనాదిపారిషదులను తన యొద్దకు రప్పించి, వారిద్వారా తన సందేశ 
మును విష్ణుచిత్తునకు పం పెను. పరమభాగవతోత్తములై న ఆ శతమఖాదులు విష్ణుచిత్తుని 
కడ కేగి, ఆతని అతిథ్యమర్యాదలను పొంది, అతనితో ఇట్టనిరి_“విష్టుచిత్తాః నీ భాగ్య 
వశమున నీ సుతయగు గోదాదేవిని జగన్నాథుడగు ఆ శ్రీరంగనాథుడు పరిణయమాడ 
గోరుచున్నాడు. కావున గోదా శ్రీరంగనాథుల వివాహమొనర్చి ధన్యుడవుకమ్ము! 
నీవు కేవలము భక్తుడవైన విష్ణుచితుడ వేకావు _మహావిషువునకు వా హనమగు గరుడుని 
అంశచే జన్మించిన మహాత్ముడవు. నీ సుతయగు గోదా దేవి పూర్వజన్మలందు నీళగను, 
సీతగను జన్మించి, ఈ జన్మమున గోదాడేవియై నిన్ను కృతార్జునిజేసి, శ్రీరంగనాథుని 
పరిణయమాడనున్న ”దనిరి, విష్ణుచిత్తడామాటలకు (పముదితాంతరంగుడై ; గోదాదేవిని 
అభినందించెను. శ్రీరంగనాథుడంపిన _ దివ్యాలంకార, _ దివ్యవస్తారిభరణాదులచే 
గోదాడేవినలంకరించిరి. పొరిషదులు వెంటరాగా; గోదాదేవిని పల్లకిలో ఊరేగించి, 
కల్యాణ మంటపమున (వవేశింపజేసిరి, వివాహ వేదిక-పె గోదాదేవి కూ ర్పొనియుండెను. 
(శ్రీరంగనాథుడు దివ్యవస్తా౦భరణాద్యలంకృతుదై వివాహ వేదిక నధిరోహించెచు. గోదా 
శ్రీరంగ నాథులకు అతివభవముగ వివాహము జరిగెను. వివాహానంతరము శ్రీరంగ 
నాథుడు విష్ణుచిత్తునకిట్ల నెను _ “విష్టుచిత్తా! నీవు యథాపూర్వముగ. నాకు నిరంతర 

గ 


మాలాకై ంకర్యమయొనర్చుచు ధన్విపురమున నుండుము” అనెను, విష్ణుచిత్తడా ఖగ 


W 


దాజకుబడ్లడె ధన్విపురమున (చా పనగిరి శ్రీరంగనాథునకు మాలాకైంకర 


శ్రియొనర్చుచు 
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ఇది కావ్యాంతరతమగు కథావిధానము. దీనిని స్వీయ్యపతిభచే ఆచార్యులవా! 
ప ఖ్‌ 
చక్కని కావ్యముగ తీర్చిదిదిరి, 
జ ౧ 


ప కావ్యములోని విశిషగుణములకు నీరాజనము పట్టిన పలువురు విద్వాంసు 


గ్‌ 
వి ట 
అభిప్రాయములివి_ 
“ఈ కావ్యము (ప్రజ్ఞా, వనా, లీ, న నం పదాయసార భాషా, నూకి 
మక శభ్రార సౌందర్య, వాగ్ల్వైెఖరులచే జనుల eee నాకట్టుకొ నున 
జాన్‌ ద థి 
(పసిద్ర విద్వత్కవులు శ్రీ భాష్యం విజయ సారథిగారిట్లనిరి_ 
a (ay ఆలీ 


“గ్రీమతాం వివశ్చిదపశ్చిమానాం అమరవాది వేంఠకటనరనిం హాచార్యమపొ 
దయానాం కృతిష్వన్యతమం ఇదం “ఆముక్త పూల్యదమ్‌ ” నామ చంపూకావ్య 
భగవత్యాః జగజనన్యాః శ్రీ గోడా దాదేవ్యాః పవ్మితృపణయ వరిమలలహరీ పరీవాహ 
థాసురం, (ప్రజ్ఞా పటిమ్నా, భావనామహిమ్మ్నా, _శెలీచరిమ్లూ, న్వనంప్రదాయసార 


శ 


గరిమా, వాగ్గ్వైఖర్మీభశిమ్నా విశ్వజనీన స్యాప్యాన నంవాదన్య 


రం 
W) ఆ కొ తా 
మ 


హో మోహాంధకార సంకులే వివిధ విశేవ పరిక్షి షే వినష్మపాయే 
ట 


వరిబఢిమ్బా / భాషామధురిమా, సూక్తి కి స్వాదిమ్నా, యుకి కినమ్మతిమ్నా, భావభూమ్నా 
0 


జసతాహృదయే (వ్రబోద మయం (పకాశం ఆవిష్క._రోతీత్రి ధృణా వ మసీషా.” 


—(ఆముక మాల్యదమ్‌_ “(వరోచ నొ పుట Il) 

ఈ కావ్యము “వపన్నజనభోగ్యమనయు, వివిధ రనభావాలంకారాడులచే 

మనస్సునాకట్టుకొనునట్లి"దనియ సుపసిద విదాాంసులు శ్రీచూన్‌ నలాన్‌ చ్మకవర్తుల 
స ధి తో గా ఆవి 


రి 
రఘునాథాచారు ర్వ్యులవారిట్లు నుడివిరి_ 


“ఆముక్త మాల్యదాఖ్యం చంపూకావ్యం |ప్రపన్న జనభోగ్యమ్‌। 
ఆశీ ము = ల 
గవిధెష్మపనభం ధినోతి న క్చేతః॥” 


ద 


రిసభావాలంకారెరి 
_ 


--(ఆముక్త మాల్యదమ్‌ _ “శు భాశంననమ్‌ ” పుట గ 


పరిశీలనము 17 


పంముఖ విమర్శకులు డా॥ కోవెల సంపత్కుమారాచార్యులుగారు.. “ఆధునిక 
కాలంలో సంస్కృతంలో కావ్యాలు రచించడ మే తగింది. ఆ రచింపబడిన కొది కథా 
(ay ఎ 
కావ్యాల్లో ఈ 'అముక మాల్యద గణనీయ మెన కావ్యం”! అని అభి పొయపడిరి. 
ge జాలి Ran 


(ప్రముఖ సాహిత్యవే నేత్ర డా॥ కోవెల స్నువనన్నాచార్యులుగారు_ “ఈ కావ్యము 
అరుదైన శలిలో (వాయబడినడనియు, ఇండలి ప్రా కృతిక వర్ణనలు భారతీయసాహి 
త్యాన్నత్యమును, కవిత్మాపతిభ భను చాటుచున్నవని ఇబట్రీనిరి_ 


‘“‘This poem is written in a rare style with fertile Imagination, 
full of descriptions of nature in all seasons and it has tew parallels 
in Indian Literature for its poetic Originality" 


—( ఆముక్త మాల్యదమ్‌ _ Preface: పుట: V ) 


ఇట్టీ కావ్యమును దిజ్మాతముగ పరిచయముచేసి, ఈ [పకరణమును ముగించు 
చున్నాను. 





ఇతివృత్త ప్రకరణము 


ఇతివృత్త పకరణపరు 


జామ ల! 


ఇతివృత్తము 


4 


ఈ కావంమున ఇతివృత్త తమగు గోదాదేవి ప్చత్తా ంళము శ్రీవెప్ట షప సం|పదాయ 

[3] 
మున గ్నువసిద్ధ్దమెనది. కనుక ఇడి ఇతివృతి భేదములలో ' (ప్రఖ్యాత మను కోవకు 
చెందినడి, ర దివ్గసూరీచరిత౦, పరివనా ఉఎమృతములలొ 
చరి (త్రము వ వరింపబడినది. శ్రీ విష్టుచిత్వలును, గోదాదేవియున 


తెలుగులో స్కుపసిప్రమ॥ఏ శ్రీకృష్ణ దేవరాయలవారి' లముక క మాల్యద [పబంధమ 
కలదు, రాయలు శ్రీ గోదా విష్ణుచిత్తుల వృతాంతముల నేగాక, యామునాచార 
చరితము, ఖ నాండిక్య కేశిధ్యజో పాఖ్యానము మున్నగు శ్రీ వె ష్రవతత్వపతిపాదకమ 
లగు ఇతరోపా ఖ్యానములనుకూడ చేర్చి తన వబంధమును తీర్చెను. 


వృకృతమగు శ్రీమాన్‌ అమరవాది వేంకటనరసింహాచార్యులవారి రచ? 
దాడేవి వ. వరకే పరిమితమెనది, ధ్ర 2 విష్ణుచిత్తులు పాండ్యరాజనథ 


శ 


oh ఈ 


స్యుపసిద్రములను పె పూర్వగంథములలోని ఇతివృత్త మును, ఆచామ్యులవా: 
రచనలోని ఇతివృత్త నన్ని వేశములను తులనాత్మకముగ పరిశీలించి, ఆచార్యులవా? 
చేసిన మార్పులను, చేర్పులను,వాని సామంజన్యమును గూర్చి యీ వ్యానభాగముల్‌ 
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ఒకనాడు తులసీవనమున తిరుగుచుండగా విష్ణుచిత్తునకు పసిపాప (గోదాదేవి 
లభించినట్టు ఆచార్యులవారు పర్మానర్ర.! గురుపరంపరాపభావము* |ప్రపన్నామృ 
తము3ె దివ్యసూరిచరిత్రశ లలో తులసీవృక్షమూలమును (తవ్వు చుండగా భూమినుండి 
పసిపాప లభించినట్లు చెప్పబడినది. రాయలవారి కథనము మా తమేె ఆచార్యులవారి 
కథనముతో సంవదించినది.5 


పసిపాప లభించిన వెంటనే విష్ణుచిత్తుడు ఆనందముతో విష్ణువును స్తుతింపగా 
విష్ణువు (ప్రత్యక్షమై “ఓ పరమైకాంతీ! నన్ను పొందబోవు ఈ బాలికను నీవు 
కుమార్తెగా పెంచుకొనుము, వరాహావతారకాలమున నన్ను వలచిన భూదేవి కోరికను 
తీర్చుటకు సీక్సు కుమార్తెగా ఈ గోదావతారమగు బాలికనిచ్చుచున్నాను" అని 
ఆదేశించెను.!6 విష్ణువిట్లు గోదాదేవి sas తెలిపి, విష్ణుచిత్తునా దేశించుట 
ఆచార్యులవారి కల్పనమే. ఇతరులెవరును పేర ర్కొ_నలేదు, గోదాదేవిని భూ దేవ్యవ 
తారముగా ఆచార్యులవారు 'పేర్కొనిరి.7 రాయలుకూడ ఇవే చెప్పెను. కాని, 
గురుపంంపర్శాపభావము9 నందును, (పపన్నామృతము'ినందును ఆమె లత్ష్మీదేవ్యం 
శావతారవపగ చెప్పబడినది. 


విష్ణుచిత్తుడు స్వయముగా బాలికను పెంచినట్లు ఆచార్యులవారు పేర్కొనిరి.1! 
అంతేగా క అతడు' అపత్నీకుడు?12'అనూఢపర్నీకు డు"! అని స్పష్టముగా సేరొ్మనిరి, 





1. ఆముడ . ఉలా: 1 వచ: 19 
లి ౧ 
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త. (పపన్ని. అధ్యా: 19 శ్లో: 10 
4. ఆ,సౌ, ee EE; 
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6. ఆముక ఉలా 1 వచ: 96 
7. — 016 
రీ. రాయల ఆమిక. ఆశ్వా: న్స్‌ పద్య: శీ? 
9. ఆ.పౌ. పుట: శీలి 

పవన "ఆః శో: 14 
10. వపన్ని. అధ్యా: 19 జ i 


jas 
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3 ఆముక్త, ఉ pa వచ: 96 
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90 ఆముక మాల్యద 


(ప పనా ఎమృతమున థార్యపసా సావనయేలేదు.! విష్ణుచిత్తునకు భార్య ఉన్నదా 
వేదా అను విషయము అందు స్పష్టప పడదు. కాని అంతకంటె ప్రాచీన ములగు గురు 
పరంపరాపభావము* దిష్యసూరిచర్శిత3 లలో బాలికను విష్ణుచిత్తుడు తన భార్యకిచ్చి 
నటు చెప్పబడి నది. రాయలుకూడ “ధర్మ గేహిని'కి బాలికనిచ్చినట్లు వర్ధించెను.4 


= 
గోదా దేవి దాల్యవర్లనము ఆచార్యులవారి కల్పన మే.5 పూర్వోక ములగు ఇతర 
న్‌ వై 
రచనలలో లేదు, 


గోదాదేవికి యకవ వయస్సురాగా పిష్టుచిత్తుడామెకు వివాహము చేయుదునని 
పలుకును. తాను విష్ణువును తప్ప అన్యుని వివాహమాడనని గోదాదేవి స్పష్టపరుపగా, 
అది అసంభవనుగు కో రికయని విష్టుచిళ్తుడు కుమార్తెను మందలించును. ఇది ఆచార్యు 
లవారి కల్పన మే.6 గరుపరం పరా[పభావమునందుగాని, రాయల అముక్త మాల్యదలో 
గాని ఈ పకకి లేదు. (పప॥ న్నామృతమున విష్ణుచిత్తుడు కుమార్తె సంకల్పమునకు 
సంతసించి, 108 డివ్యతిరుపతుల వృత్తాంతమును తెలిపెను. విష్ణుచిత్తుడు స్తుతింపగా 
108 డివ్యతిరుపేతులలోని అర్బావతారములగు విష్ణుని రూపములు గోదను వివాహ 
మాడవజెనని రాగా, గోద స్వయంవరమున శ్రీరంగేవని వరించెను.? దివ్యసూరి 
చర్మితమున_కమా ర్తె కోరికపై విష్ణుచిత్తుడు 108 దివ్యతిరుపతుల మహిమను దెలుపగా, 
గోదాదేవి మనస్సు శ్రీరంగనాథునిపె లగ్నమయ్యెను. ఆ స్వామిని పొందుట ఎట్లని 
తం|డిని కోరగా, విష్ణుచిత్తుడా మెకు దనుర్మాన్నవతము నాచరింపుమని చెప్పెను 
8 
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ఆమెను మందలించెను. గోదాదేవి |పత్యుత రమీయగా, గోదాకచార్చితసుమమాల 
స్వామి కర్పింపనొల్లక చింతించుచుండిన విష్ణుచిత్తునకు స్వామి అర్చకముఖమ 
గోదాదేవి ధరించి విడిచిన మాలయే తనకు |పీతిపాత్రమని చెప్పినట్లు ఆచార్యులవా 
వర్ణించిరి,! స్వామి విష్ణుచిత్తునను న్వప్నమున కన్పించి గోద ధరించి విడిచిన మాల 
తనకు |పియములని పలికినట్లు గురుపరంపరాపభావమునందును,2 _పపన్నామృతః 
నందును చెప్పబడినది. గోదాదేవి పుష్పనూలికను స్వామికి అర్పించుటకు ముం 
ధరించుట. విష్ణుచిత్తునకు తెలిసినట్లుగా దివ్యసూరిచరిత్రలోగాని, రాయల ఆము 
మాల్యదలోగాని పస్తావింపబడ లేదు. 


గోదాదేవి చెలులతో ఉద్యానవనమున కీడించుచు కనులకు గంతలుకట్టుకొ 
కొంతడూరముపోగా _ వకాంతమున శ్రీరంగనాథుడు (పత్యక మె ఆమె కనుల 
గట్టుకొన్న గంతలను తొలగించి, కౌగిటపొదివి ఆనందింపవేసెనని ఆచార్యులవా 
వరించిరి.4 గోదాదేవిని శ్రీరంగనాథుడు న్వప్నమున కౌగిట ఆదరించినట్లు దివ్యను 
UJ /. లొ 
చరితలో వరింపబడినది.5 తక్కిన ;గంథములలో ఈ |పసకి లేదు. 
& . gm Es 


గోదాదేవికి విరహమతిశయింవగా, చెలులద్వారా శ్రీరంగనాథునకు నం? 
మంపుటయు, స్వామి యామెకు (పతినందేశమంపుటయు, పిమ్మట శ్రీరంగనాథ 
దూతలుగా శతమఖచతుర్ముఖాదులు విష్ణుచిళ్తునియొద్దకు వచ్చి శ్రీరంగనాథుని 
గోదా దేవికి వివాహమొనరించుటకై యామెను శ్రీరంగమునకు తోడ్కొని రమ, 
స్వామి యాదేశమును తెలిపిరి, విష్ణుచిత్తుడ పై గోదాదేవిని శ్రీరంగమునకు గొనిపో 
వివాహమొనర్చెనని ఆచార్యులవారు వర్తించిరి. శ్రీరంగనాథుని పొందుటకై ధనురా 
[వతమును చేయుచున్న కుమార్తె దీనావన్ధనుచూచి విష్ణుచిత్తుడు స్వామికి తెలుప? 
అపుడాయన గోదాదేవిని శ్రీరంగ మునకు గొంపోయి శ్రీరంగనాథునకిచ్చి కల్యాణ 


ఆముక , ఉలా; శ్రీ వచః99 

ఆ, సౌ. పుటి? 439 

. (వపన్న. అధ్యా. 19 ల్లో . 84, 85 

అఆముక. ఉల్లా, 4 వచా 28 

అ.సౌ. పుట. శీలీ1 

ఆముక్ష, ఉల్లా. 5 పుట: రిక్‌ నుండి 70 వరకు 


రాలా జ దధ [9 ౧౯ా 
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చేయుమని చెపి,నటును, విషుచితుడపి చేసి నట్లును గురుపరంపరాప్ర భావములో 
శో ణా ఆని సా 
కలదు. ససయంవరానంతరము సాంమి పె విరహ "ముతో గోదాదేవి దింతిరరుచుండగా 


ఆమెసు చూచి తండ్రియగు ప్రుచిళ్తుడు మి మిక్కిలి దుఃఖించి, శ్రీరంగనాథునితో తన 
కుషూర్తెకు వివాహ మొనర్చుట ఎట్టుసాధ్యమని మిక్కిలి కలతపడెను. శ్రీరంగనాథుడు 
న్వప్పమున కన్పించి, గోదా డేవిని క్రీరంగమునకు తోడ్కొని రమ్మనియు, అచట 
నామెను వివాహమాడుదుననియు తెలుపును. గోద భగవత్చీ౨తి కె ధనురానవితము 

ప్రి తసమాప్పిదినమున గోదాడేవి స్వప్నమున శ్రీరంగనాథుడు కన్పించి 
త్వరలోనిన్ను వివాహమాడుదునని తెలిపెను, శ్రీరంగనాథుడు గోదను తెమ్మని తన 

'జాపింవగా వారు శ్రీవిల్లీబుతూరునకు వచ్చిరి, విష్ణుచిత్తుడు శ్రీవి విలిబుత్తూరు 
లానున్న పట ప త్రశాయి అనుజనుహొరెది,౮ తన శిష్యుడగు మధురాపురప్ర క వృతాం 
తమ. సెరిగించి,గోదా దేవిని శ్రీరంగము నకు గొనిపోయెను.అచట శ్రీరంగనాథుడా మెను 
శుభలగ్నమున వివాహమాడెను. ఆమె yuan ఆ శీషళాయికి నమస్క_ 
రించి, అందరు చూచుచుండగ అద్భుళ్య మైనట్టు (వపన్నామృతమున వర్ణింపబడినది. క్‌ 
డివ్యనూరి చరిత్రలో గోదా విరహబాధను [గహించిన చెలికత్తె శ్రీరంగమున్‌ కుపోయి 
స్వామికి నివేదింపగా శ్రీకంగనాథుడు తన విరహమును తెలిపి, గోదాదేవిని కురు 
కూరునకు తోడ్కొని రమ్మని విష్ణుచిత్తునకా చెలితోశనే సందేశమంపును,. విష్ణుచిత్తు 
చేయగా కురుకూరున గోదా శ్రీరంగనాథుల వివాహము జరిగను,3 


క్‌ 
న గ. 


రాయల తీర్పులో ఈ పరం మరింత కావ్యత్వమును, లోకజ్ఞతను 
య. గోదాదేవి థధనుర్మాన్నవతమాచరించి, పాటలు పాడుచుండగా ఆమె 
en | అబుర్ధైేముధను శషతుడగు విష్ణుచిత్తుడు అదిఏదో వ్యాధియని తలచి 
సామికి విన్న వించెన స్వామి గోదను శ్రీరంగమునకు గొనిపొమ్మని ఆదేశించెను. 
ంగమున విరహమోపని శ్రీరంగనాథుడు గోదను తనలో లీనముగావించుకొనగా, 
విష్ణుచిత్తుడు స్వామిని నిష్టురములాడెను. శ్రీరంగనాథుడు గోదాదేవిని విష్ణుచిళ్తుని 
ఇల్లు చేర్చి, (బహ్మరుదులను, వాణీ గౌరులను విష స్థృచిత్తనికడకుబంపి, తనకు గోదాదేవి 


శని అడిగించును. స్వామి శీవిల్లిబుతూరునిక కు వేంచేసినచో కల్యాణ మొనరునని 
నా ఆ వ 





1. ఆత, : 482 
9. ప అధ్యా. 21 ళో. 5 నుండి అధ్యా. 21 శో, రర వరకు 
au 0% 


ని. అ.నౌ, పుటలు: 481, 4892 


పరిశీలనము 


జీ ట్‌ అ ల్‌ . జ స _ a శ ణు 
విష్ణుచిత్త డు తెలుపగా శ్రీరంగనాథుడు నకలమునిగణముతో శృ ఏర్తిబుత్తూరును జర్‌, 
అచట గొదాదేవిని వివాహమాడి, శ్రీరంగమునకు గొనిపోయెను.! 


పె ఘట్టములన్నింటిని పరిశీలింపగా ఆచార్యులవారు. వూరాగంథములలో 
మొక్క_దానినిగూడ నంపూర్ణముగ ననునరింపళేదని స్పృషమగును. కొన్ని న్వతంతో 


టం. చేసి సినట్లు వ్యక్త మగుచున డి ఇటి కలునలలో తొలుత పేరొంప 
నా ం ట్‌ జు 
దగినది_ 
విబ్దుచిత్తునకు బాలిక లభించిన వెంటనే విషువు ప్రత్యడమై ఆము తనం 
ల దబ ఒం 
జట్‌ ష్‌ _ ణ్‌ చారం యామ్‌ జగ 
భార్యయగుటకే జన్మించినదనియు, భూదేవ్యవతాఠనుని తెలుపుట. అనంతర కిల 


భా — 


కుమారెతో ఆమె వివాహమునుగూర్చి విషుచిత్వడు |ప్రసావించినప్పుడు_గోద. తాను 


విష్షువునే వివాహమాడుదునని పలుకగా ఆమె కోరిక అనుచితమసనియు, అనొచ్చు 


వ > al 
మనియు మందలించినటుకూడ ఆచార్యులవారు కలొంచిరి. ఈ రెండు sy 
చ 5 ఎ © 
సమన్వయము కుడురుట కష్టము, విష్ణుమాయావృతుడై విష్ణుచి తుడు ఆ పృెలా ంతిముసు 
మరచియుండునని సమా ధానపరచుకొనవలసి యుండును. 


గోదాదేవి ధరించివిడిచిన మాలను స్వామికర్పింపజూలక, విష్ణుచిత్తుడు 
చుండగా ఆమె తాల్చియిచ్చిన మాలయే 


తనకు 
తేలిపినటు ఆచార్యులవారు వరించిరి,.2 ఇంతకు పూర-ము సృయముగా విప్పుచితుగితొ 
i ba 


రని 


ంభాషించిన స్వామి ఇప్పుడు అర్బ్చకము ముఖమున వల పలుకవలసీ వచ్చెన్‌ ఈ ఎల్బ!ం 
లోని జాచిత్య మేమో బోధపడదు. 


పే ఉద్యానవ వనమున కీడించుచున్న గోదను ఏకాంతమున సాం aun 

అదరించెననుటయు ఆచార్యులవారి కల్పన మే.3 వివాహముకంటె హర? వమట్లి సింగార 
మును వరించుటలోని జౌచిత్యము విచార్యము. 
వ! 


కథాంశములలో నింతకన్న "పేరా, గ్రానదగెన మార్పు ,లేవియు మునులేవు, నంతం|త 
వరనలసుగూర్చి మరియొకచోట వివరయుడుపన్నతి, 


ణ 


—_ $4 --- 


1. రాయల ఆముక . ఆశ్వా: 6 
9. ఆముక . ఉలా: శ్రీ వచః 22 
— ౧ 
—Tbid— ఉల్లా! 4 వచ: 28 


నామౌచిత్యము 


శ్రీమాన్‌ అమరవాది వేం ంకటనరసింహాచార్యులవారు తమ కావ్యమునకు ' ఆముక్త 


వ. దమ్‌ అని పేరిడీరి. కావ్యము కవికి మాన ననపు త్రిక, లోకమున ఆడు బిడ్డలకు 
జేసియక్షరములతో పేరుషె ట్టుట అనూచానమగు నంవదాయము. పదాంతమగు 


నము ws వర్షముగ లిథింపబడును. కావున ఈ కావ్యనామమున పదాంత 
ను. కలిపి వీడేక్షరములున్నవి. ఇట్టి ఏచట ఆచార్యులవారు నామకరణ సంప 
దాయమును పాటించిరి. 


'అముకొ మాల్యడమ్‌' _ “ఆముక మాల్యదాముద్దిశ్య కృతం కావ్యమ్‌' అని 
విగిహము. అనగా ఆముక్త మాల్యదనుగూర్చి రచించిన కావ్యమని అర్ధము. “ఆముక్త 
మాల్యది యనగా గోదాదేవి. ఈ మెకు తమిళమున '“శూడికొడుత్తాక్‌' అను పేరు 
కూడ కలదు. “ధరించి ఇచ్చినది” అని దీని యర్థము. ఈ తమిళ నామమునకు నంస్థృతీ 
కరణము-_ “ఆముక మాల్యదా." ఈ సంస్కృృతికరణము ఆచార్యులవారు కల్పించినది 
కాదు. (ప్రాచిన వైష్టవ్యగంఢరూఢ మైనది. 


“ఆమకు 'మనగా ధరింపబడినడి, “ఆజ్‌” జ్‌” ఉపనర్గసూర్య కమగు'ముగ్త్‌ _ మోక్షణే' 
అను ధాతువునకు క్త ప్రత్యయము ప రూప మేర్చడును, “మాల్య! 
మనగా “సిగలో ధరించు పూదండ" యని ఒక అర్హము.! “దా” అనగా ఇచ్చునది. 
“సిగలో ధరించిన మాలనిచ్చునది” కనుక “ఆముకమాల్యదా” అనజడినది. 


కావ్యనాయిక “గోద”. యనియు; “శీ 
మాల్యడ” యనియు పేర్షుండగా గోదా పరిణయమనియో, శ్రీ ఆండాశ్‌ కల్యాణ 
మనియో పేరు పెట్టక కవి “ఆముక మాల్యదమ్‌” అని ఆముక మాల్యదానామము నే 
స్వీకరించుటలో దొచిత్య మేగాక, శ్రీకృష్ణదేవరాయల కావ్యనామ (ప్రభావమును ఉన్నది. 


ఆండా్‌ ” అనియు, “ఆముక 
వ 


గోదాదేవి చరి తమున [పథాన ఘటము సామికి తాను ధరించిన మాలికల 
ల త 
నర్పణము చేయుట, వానిని స్వామి ప్రీతితో ధరించుట. పపన్నామృతమున గోదాదేవి 
ఇట్లువర్గింవబడి నది_ 


1. “మాల్యం మాలా (సజౌమూర్హి "అమరకో శము _కాం, pi శో; 1లిక్‌ పుట: 482 
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“ఆముక మాలికా యేన విష్ణవే గోదయార్నితా। 
ఆముకమాల్యదా నామ తస్యాస్తేనాభవద్భువి॥” 
--(వవన్న. అధ్యా: 19 ల్లో; 87) 


క్రీ పరాశరభటరు ఆనతిచ్చిన శోకమున 'సెతము_ 
అ 3 మ: మ 


“స్యోచ్చిష్టాయాంస్రజిని గళితం యా బలాత్కృత్యభుం కే” అని గోదాదేవి 
స్తుతింపబడినది. అయే మరియొక |పాచీనాచార్యులు చెప్పిన శోకమునను_ 
ర ౧ ౧ 


“స్వోచ్చిష్టమాలికా బంధగంధబంధుర జిష్ట వే” అని మంగశళాశాననము చేయ 
బడినది. 


ఇట్లు వైష్ణవ నంపదాయమంతయు ఈమె కీర్తికి శిఖరాయమాణమైన ఈ 
మాలా వృత్తాంతమునే విశేషముగా (పస్తావించినది. గోదాదేవి మాలాకారుడైన 
విష్ణుచిత్తునకు సుతయగుటయు ఒక విశేషమెనది. కావున ఈమెను గూర్చి రచించిన 
కావ్యమునందు ఈ సంఘటన [పాధాన్యమును స్ఫురింపజేయు నామమును స్వీకరించు 
టయే ఉచితము, ఆలంకారిక సంపదాయము కూడ ఇ ర్రయున్నది_ 


“ఆస్తాం వసుషు వెదగ్ధ్యం కావ్యే కామపి వక్రతామ్‌। 
ప్రధాన సంవిధానాంక నామ్నాపి కురు తేకవిః౫! 
అని రాజూనకకుంతకుని యుషదేశము, ఆ మర్యాదయు ఇచట పాటింపబడీనది. 


డ్రధానసంవిధానానుగుణమగు నాయికానామము ఆధారముగా కావ్యనామముంచుట 
ఇందలి విశేషము. 


ఇటాచార్యులవారు తమ కావ్యమునకు సపేరుపెటుటలో అనూచానమును, 
(se) టి 

జచా ర్యపరంపర్శాపసిద్ధమును, ఆలంకారికమును, ఆంధ్ర దేశీయస్నుపసిద్ధమును అగు 
సంపదాయమును పాటించి చక్కని యౌచిత్యముసు (పదర్శించిరి,. 


— ఫ్లోక _.... 





1. వక్రోకి, జీవితము: ఉన్న్మే: & ల్లో; 94 


అనువాదవివేచనము 


ఆచార్యులవారు ఈ _గ్రండములో కొన్ని తావులలో [(దవిడ [పబంధములలోని 
స అనువాదములుగా కొన్ని వచనభాగములను, శోకములను సూచించిరి. 
ట్‌ గా 


గె 
గ్‌ 
ట్‌ 
3 
[oa 
గ్ర 
ట్టి 
é 


కేవలము ఆ గాథలలోని భావమును దృష్టియందుందుకొని శేఖా మాత్రముగ 


లా 
థె 
ఆ భావము :పతిఫలించునటు రచించెనవే గాని నంపూరములగు అనువాదములుకావు. 
గ్‌ క 


'నాథోయంయడి షూము పేత్యవిధినా శ్రీ సుందరః కామదపేత్‌ 
కల్యాణం యడి కారయిష్యతి తదా &ీరాన్నమత్యుజ లమ్‌। 

జై 
మాధ్విశర్కురమిశమతశతధాదద్యాంతతః పీతిదం 

ol 


తమ ఈ శోకమునుగూర్చి ఆచార్యులవారు పాడదీపికలో “నాచ్చియార్‌ 
తిరుమొ? $వ తిడుమొళి_గ్ర గాథానుకృతోయం వనగిరి. సుందర ల్లోకః”అని 'పేర్కా 
సిరి. ఈ గాధ ఇ మన్నడి_ 
హా 

“నాలు నజు మొళిల్‌ మారిరుమ్‌ ళోలై నమ్బికు గ్రానాన్‌ 

నూజు తడావిల్‌ వెణయ్‌ వాయ్‌ నేరొన్లు పరావి వె తేన్‌ 

నూజు తడానిజైన్ల వక్కాఠవడిశిల్‌ శొన్నేన్‌ 

ఎయు తిరువుడై యానినువని వెకొళుజోళో,” 

oe లి De ఉగ 


ఈ గాథ భావమిది_ “పరిమళ మొప్పు ఆ వనగిరి (ప్రభువునకు నూజుకడవల 
వెన్నను, సాయి శోక్కురాన్నికుంభములను మధురోకి, రూవముననే అర్చింతును. వీనిని 


ఆ హారి భుబింపనిషవపడునా అని శంక గలుగుచున్నది.! 
(a) 


ఎజి 


ఏ గాటకును, ఆచార్యులవారి కోకమునకును భావమున పోలిక తావనాత మే, 
(a) 





ద్వితీయోల్లాసములోని గోడాన్వవ్నపరిణయ వర్ణనము _ “నాచ్చియార్‌ తిరు 
మొళి”లో “వారణమాయిరమ్‌ ”! ఇత్యాది గాథాదళశకమునకు అనువాదము. ఈ పడి 
గాథలను ఆచార్యువారు పదకొండు a కోకములలో అనువడించిరి. వీనిలో నాలుగ 
శోకము, ఎనిమిదవ శోకము ఒకే భావమును చెవ్పునవే. ఇవి ఎనిమిదవ గాథ 
అసవాదరా వము. “హాలకున తన న్వప్నపరిణయమును నాయిక తన చెలికత్తె లకు 
వర్ణించి చెప్పినట్లున్నది. ఆచార్యులవారి రచనలో “*గోదాచేవికి ఇట్లు టు న్వవ్ప ముకలి?౫” 
నని కవి వర్టించీనటున్నడి. 


br 


(పూర్ణస్వరూపుడగు ఆ నారాయణుడు వేయి ఏనుగులతో కూడినవాడె ఈ 
పట్టణమునకు వేంచేయుచున్నాడను మాటను వి 
పెభాగ ములందు me సాపించిరని న ప్నాంత 
గోదాదేవి చెలులతో వె ప్పెను.) 

మై ఆచార్యులవారి ల్లోకమునకు మూలము ఈ విధముగనున్నడి- 
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౬2 


“వారణ మాయిరమ్‌ కూళవలమ్‌ శయ తు 

నార ణనమ్బినడక్కిన్టా నె గ్‌ తిర్‌ 

పూరణపొ ణు. డమ్‌ వెళ తుష్పుణమె జుమ్‌ 

తోరణమ్‌నాట్టక్క జేన్‌ తోక! నాన్‌" 

(నా దయాల్‌ తిరుమొశి 6వ తిరుమొళి 1వ గాథ) 
“6 చెలీ! సమన కల్యాణ గుణభరితుడగు శ్రీమనా న్నారాయణు ణుడు వెలాడిగ 

ఏనుగుల తోకూడి (పదకిణముగా విచ్చేయుచుండెనని వాద్యధ్యనులచే డెలెసికొని, 
వానికెదుదుగా బంగారు పూర్ణకుంభ ములనిడి పట్టణమంతటను తోరణ స్తంభములు 
బాతిరి. ఈ విధముగ నే కలలోగంటినమ్మా”? 


౬ 


1. “ఆయిరమ్‌'అనగా తమిశమున “వేయి” అని అర్థము. ఇందువేయి ఏనుగులతో 
కూడి నారాయణుడు అచ్చరున్నలు వర్ణింపబడుటచే ఈ గాథల సముదాయ 
మునకు 'వారణమాయిరమ్‌'అని ర్తి ఇది (పారంభములోని పదము. 

రు ల ప అక అ మమివారి ఆందటీక. చుట 88 


28 ఆముక మాల్యద 


యె మూలానువాదములను పరిశీలించినచో మూలములోని _ లాలిత్యము 
అనువాదమున కన్పింపదు. మూలమున ఈ గాథాదశకములో 'నాక్కణ్లేన్‌ తోశీ! 
నాన్‌' అను మకుటముకలదు. అనువాదములో నాలుగు శోకములలో చివరిపాదముగ 
“స్వష్మాన్తే నుదతీమ దాన్వితహృదా౬ పళ్యత్సఖీనాంపురణ అను పాదము కూర్చ 
బడినది. తక్కిన వానిలో 'న్వప్నాన్తే అను మాట చతుర్ధపాదాదియందు గలదు, 
కొంత జాగరూకత వహించియున్నచో అన్ని శ్లో కములలోను ఒకే మకుటమును 
సాధించి యుండవచ్చును, 


ఆరవ గాధయొక్క అనువాద శ్లోకమున మూడవపాదము_'ఆరూ ఢోమణిపాదు 
కేచ కమలాకాన ధరాం స్పోఓటయన్‌* అనునది అమూలముగ చెప్పబడినది. చివరి 
పాదములో 'స్వప్నాన్తే మృదుపాణిపీడనవరః తం చాన్వపశ్యన్ముదా' అని యున్నది. 
విష్ణువునకు విశేషణముగనిచట 'మృదుపాణిపీడనపరః* అను మాట కటువుగానున్నది, 
ఆపే "పెక్కు అమూలములగు విస్తరణలు యీ యనువాదమున కలవు. ఇవి భావ 
సౌందర్యమును కంతగా ఉపకరింపవు. 


ఇంతకును ఆచార్యులవారు ఈ శ్లోకములను 
గాథాదశకమునకు ఆనువాదములని పేర్కొనలేదు. 
శ్లోకములును అనుసర ణములనుట స్పష్టము 


పె “వారణమాయిరమ్‌” ఇత్యాది 
పేర్కొనకపోయినను ఈ అన్ని 

చతుర్థోల్లానమున_విరహార యగు గోదాదేవి తన |ప్రియుడగు గోవిందుడెచట 
నున్నాడని చెలికత్తలను (పశ్నించును. బృందావనములో నీ ప్రియుని చూచితిమని 
చెలికత్తెలు బదులుపలుకుదురు. ఇవి పది శ్లోకములు. తొమ్మిది భోకములలో (పతి 
శోకమునను (పశ్నయు, సమాధానమును ఉండును. పదియవ శ్లోకము ఫలశుతి. ఈ 
పడియును “నాచ్చియార్‌. తిరుమొళిలోని ]4వ తిరుమొశియగు “పట్టి మేయన్లోర్‌ 
మున్నగు గాథధాదశకమునకు అనువాదములు. 


మూలములో పతిగాథలోను మొదటి రెండు చరణములు పేశ్నగను, చివ! 
రెండు చరణములు నమాధానముగను నియతముగ కూర్చబడినవి. ఈ యనువాదమున 
అట నియమ మేమియు పాటింపబడ లేదు. “వారణమాయిరమ్‌” ఇత్యాది గాధథాదశకాన 
వాదములోవజెనే వీనిలోగూడ మూలములోని కొన్ని పదములు విడువబడుటయు 
వన్ని అదనముగ వచ్చిచేరుటయు సంభవించినది. 


జ 
రు 
టా 
eh 
ట్ర్‌ 


మూలములో ఈ గాథాదశకమున నాలుగవగాథఢ ఇట్లున్నది. 
గా 


“కార్‌తణ్‌ కమలక్క-జై వెన్నుమ్‌ నెడజయియిపడుతి ఎన్నై 
ఈర్‌ త్తుక్కొాణ్లు వివ యాడుమ్‌ ఈళననై ఇక్కలీరే? 

— a ఇ జి 0౪ డ 
పోర్‌త్తముత్తిన్‌ కుప్పాయపుగర్‌ మాల్‌ యానై క్క క్లేపోల్‌ 
చేర్‌తునినువిశి యాడ విరునావనరే కణో మే” 

ఆ అ అ 6 — ఉ 


ల కీ న్‌ శి జ ర wi క: గె అ 
“(నల్లని ముఘములలొ తామరహూచినట్లండు కను కందనెడి వలలొ 
ut wy 


బడవైచి లాగికా నివచ్చి విహరించెడి వాడొ కడు మీకగ బె: (జవాబు) 


ముతెపు కుబునమును దొడిగిన ఏనుగుగున్న కిరుగులాడెనెయూ!! అసది 
బిందుపులుచిము నె మ్మేనితో విహరించు గొలపిలడు బృందాపనముస నసవడెన 
-~ eR | 


దీగికి ఆచా ర్యులవారి అనువాదమిది- 


“ఘనాంభోద శ్యామః వికచనయనః శ్రీవిలసిత 
క్వద్భష్షః పుంనాగః Caress వృషసమః। 
చలత్కేశః శుంభన్మద గజ? లి స్తే [ప్రియ మనసభః 


స య్‌ ల; ఇఒ వ్‌ భా శ్రి 
పరాత్మా శ్రీబ్బృందావ పంసరే తి తిష్టతినజి॥ 


(గోదాదేవి తన చెలిని (పక్నించుచున్న ది_ నీల మేఘక్యాముడు, వికచన( 
లక్ష్మీ దేవిచే కూడియుండువాడు, పురుషోత్తముడు, గోపికా హృదియచోరుడః 
సముడు, చలల్కేేశుడు, ఉన్మత్తమతే భగమనుడు అయినవాడెచ్చటనైన క్‌; 
అటి పరమాత్ముడగ నీ పియసఖుడు జ ందావనవరినరములందున్నా డున 


కు 


ఆ చెలికతె (వత్యుత రమిచ్చుచున్నది.) 








ay 


1. నాచ్చియార్‌ తిరుమొశి_ శ్రీ అజ్జంగరాచా ర్యస్వామివారి ఆం|ద్రటక: 


పె ళ్లోకనునకును, మూలములకున గల తారతమ్యము నృషము. మూల 
యు గా ట 
వములోని లా లిత్యమునుగాని, పద్మపయో గములోని సార్థకతనుగాని ఆచార్యుల 
రు (వకటింపలేదు. ఈ పది శోకములు పె గాథాదళకమునకు అఆనువాదములని 


a 
ఆచారు;లవారు పాదడీపికలో 'పేర్కొనిరి. ఈ రండు ఘటములును గోదాదేవి 
రు 


ల 


రీ 


వి 
రచించిన పె రెండు గాథాదశకములకు అనువాదములనుటకన్న స్వేచ్చానునరణలుగా 


భావించుట సమంజసముగా నుండును. 


ఇట్లా చార్యులవారు చేసిన అనువాచములు యథామూలములుగాక, 'రేఖామ్మాత 
౧ 


(పభావానునరణలును, గా స్వుచ్చాభావానునడ ణలును, విస్త రణలునున నెయున్నవి. 





————__ 


కావ్యాంశవివేచన పకరణముు 
| 


ము 


రన 


శరం ట్‌న ప్రకరణవుు 
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కా 


కులు రసాంతరముగా అంగీకరింపక, శృంగారము 
యపడిరి, మధురభకి యందు భకుడు లేక భకురాలు 


ఒక 


కి ని పలువురాలంకారి 
ఆ 


లే 


హాని .శృంగారభావ 


pr) 


న 


"ని భగవంతుని నాయకునిగా 


ని అభి|వా 
య 


ంచున 


క్‌ 
a 


యకగా భా 


అంతర, 


వించుకి 
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CE 
శనాత్‌ | 
త్మని॥ 


శం! 


నేదృ 


నాట 
రితంకారణాత్‌ ॥ 


యే రసాదాాసత 


న్‌ 


| 


ఎ 


నో 
[x] 


సెబోదిగవదతిః। 


నా 








ధానం సూర్యనారాయణశాస్త్రి గారి 


సన్ని 
యు 
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(రనకో విదులు డేవాదివిషయకరతి రనముగాదనియు, భావమనియు చెప్పిరి. 
ఇతరదేవతావిషయ కమగు రతి భావమే! వలన, వారు జీవులేయగుటచేంబరమానందము 
గలుగదు. పరమాత్మ స్వరూప శ్రీకృష్ణరతి  పరమానందమునకు గొంపోవును. 


మజీయు కాంతాది విషయములగు నే రనములందును, భగవదతియందువలె బూర 

లా 

సుఖములేక యానందము కలుగదు. కాన, వానియందు దగిన రనపుషిలే అవి 
టు 


దు. 
మదరసములు. భగవ్మద్రతి పూర్ణరనము. మిడుగురుపుర్యులకన్న నూర్యకాంతి యొట్లు 
బలవతరమో యే మిగిలిన రసములకన్న నది గ్రోషతరము. బలవత్త రము)! 
= ౧ థల qa 


జ్‌ 
జే 


వాదముననునరించి ఈ కావ్యమున మధురభకి యే రసమగుచున్నది. 


fed 


భక్రికి రసత్వమును అంగీకరింపని పక్షమున ఇందు శృంగారము రనమగును. 
నాయికయగు గోదాదేవి శ్రీరంగనాథునకు స్వీయయగుటయేగాక, స్వాధీనపతికయునై 
యున్నది, 
“స్యోచ్చిషమాలికా బంధగంధబంధుర జిషవే। 
నం లట ణ 
విష్టుచిత తనూజాయై గోదాయె నిత్యమంగవమ్‌ ”2 
టు సా —_ స 
అనియు_ 
“నీశాతుంగిస నగిరితటీసుప ముద్చోధ్య కృషం 
సుక ప్ల ణ 
పారార్థ్యం స్వం (శుతిశతశిర స్పిర్ధమధ్యాపయంతీ। 
స్వోచ్చిషాయాంనజినిగశితం యా బలాత్మృత్య దుంే 
«J 1 బ్లు చే 
తస్మె గొదానమఇదమిదంటూయవవాగు మూయః॥" 
"న, పరాళరణe 
rE) 


అనియు గోదాడేవి సుతింపబడినది. 


కాని, గోదా శ్రీరంగనాథుల కల్యాణమునకు పూర్వము గోదాదేవి. పితృ 
రాధీనయగు కన్యగావున పరకీయయే యగునుకదా. స్వీయఎట్లగును? అను సందే 
ము కలుగును. గోదా శ్రీరంగనాథుల నంబంధము జన్మాంతరీయము. అంతేగాక, 
వెష్టవ నయపదాయమున జీవు లెల్లరు పారతంత్యముకలవా రే. శేష్టియగు 


ట్‌ 


(aS 


Ge ¥ 


1. కావ్యాలంకార సంగ హము. శ్రీ సన్నిధానం సూర్యనారాయణశా స్రీ గారి 
వ్యాఖ్య పుట: రి0ర 


పట వ : 
సున్నా రాయు ణుదొక్క_దే న ఇతంతుడు, పురుషుడు. నాయికాభావమును వహించిన 

క 

గ 


ఎ 
కులే యగుదురు. ఈ కావ్యమున కవి గోదాదేవికి అనన్య 
అ 


గొ త శో 
“మతంయు, అననబోగ్యత, నసింకి ౦కర్యములను చెప్పెను.! కావున గోదాదేవి 
టే. మి be 
లో ఖ్‌ జే ష్‌ పవ 
ఈ షతివృత మున శ్రీరంగనాయనకు స్వీయగ నే భావింవవచ్చును, 
(waar 


ధుర ఒకి కిని, శృంగారమునకును మౌలికమగు భేదమొక్కటియే. ఇతర 
ముందు నాయికకు రితి శృంగారమనియు, పరమానందన్వరూపుడగు 


నాయికరంలయంలదు న్‌ 
కృషునియందలి రతి మాత్రము భకి రనమనియు భకి రనవాదుల అభి పాయము. 


లీ న! 


ముసి bs అంగిరనముగా భావించిన పక్షములో 

గాడ అది ఎటు పరిపుషముయు న్నదో చర్చింప దగియున్నది_ 

గోడా శ్రీవంగనాకులీ కావ్యముస నాయికా నాయకులు. వారీ శృంగార రన 
/్‌ డి 


uw) 


మునకు వరసారాలంబనవిభాగములు. నాయికయగు గోదాదేవి యౌావనస్‌ 


అదర్య 
ములుగు శ్రీరంగనాథుని డివ్యమంగళాకార వె భవమును ఉద్దీపన విభావేములు. 
గొదాడెవి విరహదశలొని ఆమె భావనలు, అవస్థలు సంచారిభా న గోదా దేవిని 
శ్రలంగిన ఘడు పూదోటలో వరిరండణముచే ఆడరరతక ందర్భమున అనుభావములు 


/ 


వరింవబడినివ్‌, ఇటు రననిష్పతి సా మగియంతయు ఈ కావ్య మున సమకూర్చబడినది, 


శ ఖ్‌ 3 


శృంగార నము సంభోగము వి,పలంథిము అను భేదముచే ద్వివిఖము. నాయికా 
గాయకుల పరిణయమునకు పూరంభాగము పాయికముగ విపలంభశ్ళంగారాళ్మ కమె 


రాగము. వపరిజయాసంఠతర ము. నంభోగవిప 

రాగము పరిణయాంత మైన ఈ 
ని, పవాంతరమున శ్రీరంగనాథుడు 
పరిరంభణమున అదరించుటయే పూర్వాకాగమున కవధిగా 
ధాపించినచే తరువాత వర్పింపబడిన గోదావిరహము, సఖీసందేశము ఇత్యాదులు 


2 


MID చం గారా లల ఆం జామి Mie బు జై 
వరానముగా. భావింపవచుును. గోదాచేవి భూ దేవ్యవతారమనియు, తన్ను 








l. అనన్య శషత్వమనన్వభఖ గతా మనన న్యకె ంకర్యమనన్యయోగ్యమ్‌। 
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నీనుతా బభార కాంచీరశనామివాన్యామ్‌॥ 


(ఆముక. ఉల్లా: 1 ల్ల; 49) 


పరిశీలనము వలె 


పౌందుటకే ఆమెనుపు శతీకగా విష్ణుచిత్తునకు (పసాదించుచుంటిన నని స్వామి కథారంభ 

ననే విష్ణుచితునితో పలికెను, కావున శ్రీరంగనాథునితో గోడా దేవికున్నది అనేక 

పూర్వజన్మముల సంబంధము. వారి పతిపత్నీ భావము జన్మాంతర సిద్దము, దివ్యము. 
దాని కియారూపమగు అభివ్యక్తి మ్మాతమే ఈ జన్మమున పూదోటలోని  వృతాంతముతో 

ఆరంభమైనది, కావున ఈ ఘట్టమును పరిణయస్థానమున సంభావించుటలో సామం 


విష్టుచిత్తునకు తులసీవనమున బాలిక లభించిన సందర్భమున నే విష్ణువు 
(ప్రత్యక్షమై ఆ బాలికనుగూ ా ర్చి _ 


అనియ, “మయా వరిగృహీత వరాహ వేపే పరిహృత భార కా సివేడితమనోరథయా 


తడినుమతి సంమతిమనుసరతా అస్మి న్నేవ జన్మని వరిపూర్తఫలాం చికీరుణా సీతావ 


ష్‌ 
మీ 


తాచేణ జనకమివ భవంతం గోదావతాలేణ కృతారయితుం దతామచేహి ఇమాం 
సుతాం” (ఉల్లాన 1 వచః ర్‌ అని అనతిర్భుటలోనే ఈ కావ్యమున శృంగారరనము 


కు వీజావాపము జరిగినది. గోదాయొవనవిలానమును వరించుటలో ఇది వినరింప 
బడినది. 


ద్వితీయోల్లానమున విష్ణుచిత్తుడు గోదాదేవితో ఆమె వివాహమునుగూర్చి 
(పస్తావింపగా ఆమె తాను విష్ణువును తప్ప అన్యుని చేరనొల్లనని పల్కును. అది 
అసాధ్యనముగు కోరికయని విష్ణుచితుడు మందలింవగా గోదాడేవీ తన అభ్మిపాయమును 
నమర్గించుకొ నును. ఈ పలుకులలో ని దృఢత్యము ఆమె మనోవాంఛా తీపతను 
నిరూపించును. 


అటుపిమ్మట వర్ణింపబడిన వసంతుర్పువర్ణనము, రాతి వర్ణనము శృంగార 
రసమునకు తటన్థవిభావములు. గోదాదేవి విరహార్వయె చందాదులను దూషించుటయు 
ఈ వి (వలంభ శృంగారమునకు పోషకమే. ఆ తరువాత కూర్చబడిన న్వహ్న పరిణయ 
పృత్తాంతము; ఆ అనుబూతిని చెలిక అలకు వరించి చెప్పుటకూడ శృంగాంరసమును 


ణా 


ఆముకృమాల్యద 


te 
(అ 


చతురో లానమున._. గోదాదేవి చెలులతో ఉద్యానవనవిహారముచేయుచు, ఒక 
స op] 
చోట నిలువజాలక, తుమెద రుంకావములు, ఈ ఆయావృక్షముల సౌందర్యము మున్నగు 
— 
నవన్నియు తనకు బాధాకరములుగా వరించుటయు తన [ప్రియుడెచట నున్నాడని 
| ల ప 
చెలులను పశ్ని ంచుటయుకూడ ఇచటి విిపలంభ శాంగారమున పగిప్పష్షినిచ్చు 
[ల & లి న్‌ 
న్నవి. అటుపిమ్మట క్రీడా వశమున చెలికత్త లనుండి దూరముగా వచ్చిన గోదాదేవి 
నేతపటమును తొలగించి విష్ణువామెను కౌగిట ఆదరించుట సంబోగ శృంగారము. 
అటుతరువాత వరల గోదాదేవి వి ననుభవించుటయు చెలితో స్వామికి నందే 


డు 


య 


మునంపుటయు వర్లింపబడి నడి. ఇవీ ఉత్త రాగమున విపలంభమును పోష్షించినవి. 


వ SE er 


గొదా శ్రీరంగనాథుల కలా కణముతో ఈ Fete శృంగారము పరిపృషమెనది. 
సహా 


భావనతో య జకరతతపున్నో మధుర వక్తి రసమనియు, 
క్షి లె వలచి వలపించి పరిణయమాడియున్నచో శృంగార 
మనియు నిష్క_ర్షచేం వచ్చును. ఇచట నమ న భక్తి యు, (పణయమును 
కూడ ss గోదా Su అనుబంధము వివాహాంత మైనది. కనుక 


వకాశము కలిగినది. 


బీ 
యట 
o 
క్ర 
Exe 
fh 
ce 
డ్‌ 
$ 
Wu 
యై 
et 
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ర్ల 


న ఖో ఆ ష్‌ TI 
పలువురు (పామాణికులై స ఆలంకారికులు భక్తికి రసత్వము నంగీకరింపక 


స చక్‌ సంలు ను UE మ 
పావుఓచతఈను, భరతముని దీనిని రనముగా పేరొ ర్కొనకపోవుట చేతను, ఆలంకారిక 
చ 


సం వదాయమునుబటి ఫ్‌ కావ్యమున రిసము' శృంగార 'మనియే చెప్పుట నమంజనము. 
ee we MA బ్‌! వ వ్‌ yr 
శ్‌ కావ్యమున మ. సాంగోపాంగముగ పోషింపబడినను, 
అస 


లో సుడీర్ణ ములగు తాత్తి ళు Res: ఇవి కకత అంగిరనమగు 


శ్చాంగారమునక్షు భంజకమలన్న్‌ండను 

ఈ కావ్యమునగల ఆంగరనములలో తొలుత పేర్కొనదగినది శాంతము. 
శృంగారము ఆఅంగిరస మైనప్పుడు కశాంతరస్మపసకి కావ్యమున (పధానరసమునకు 
ఫంజక మే అయినను, ఈ రెండు రసములు ఏకనాయకాశితములైనప్పుడు వీనిన డుమ 


పరిశీలనము ప్రో 


అద్భుతరనమును కూర్చవలెనని ఆలంకారిక నమ్మతి కలదు." శ్రీరంగనామని లీలలు 
అద్భుతావహములు కనుక పె ఆలంకారిక సంప్రదాయమిచట ఈ రసవైరుధ్యమును 


పరిహరించుచున్నది. 


కవికిగల విశిషాద్వెత తత్వాభిని వేశము కారణముగను గోదావిష్ణుచిత్తులు పరమ 
స కా 
భక్తులు కావునను ఈ కావ్యమున పలుతావులలో తాత్త్వికాంశములు |పసావింపబడినవి. 
శృంగార సన్ని వేశములలోగూడనివి విస్ఫతముగ చోటుచేసికొన్న వి. 


గోదాదేవిని కౌగిట ఆదరించిన విష్ణువు ఆమెనిట్లాశ్వాసించును. 
బ్‌ య 


“అయిగో దే! చిరాత్సముపగతోఒయం అనందానుభూతిః. (బ్రహ్మానందే చిదానం 
దోదయ:ః చిదానండే (బ్రహ్మానంద ఇతి పంచదశీవ సంచిత పపంచ. మిథ్యాను 
థావోఒయం కిమనయా అ ద్వైతసిద్ధాంత భావోఒప్యుపగతః_నాయం “తథా” అనేన 
జీవేనాళ్మ నాను పవిశ్యనామరూవ వ్యాకరణమివ ఆనందానుభావో౬పి తాదృశఏవేతి 
నముపగతోయం విశిష్టాద్వెత వతభంగకీరుణేవ మయా సముపస్థితః" (ఉల్లాః 4 
వచః 80) మున్నగు వచనములు శమ్మపధానములు. 


ఈ కావ్యమున శృంగారశాంతర సములు పోషింపబడిన విధానమునుబట్టి 
ఆచార్యులవారు ఆలంకారిక మర్యాదలను శ్రద్ధతో పాటించిరని చెప్పవచ్చును. 


స్లో 
«fs 
op 


పాత్ర చిత్రణము 


రసమునకు ఆధారభూత మెనవి కావ్యమునందలి నాయికా నాయకాది పాత్రలు, 
కావ్యమున పాత్ర చిత్రణలో కవిచూప్ప నేర్పనుబట్లి యే ఆ కావ్యప్రయోజనము సిద్ధిం 
చును. పాతచ్మితణమున ఆ పాతను గూర్చి కవి తానుగా పలికిన మాటలు, ఇతర 
పాలు ఆ పాతనుగూర్చి పలికిన మాటలు వివిధ సన్ని వేశములలో ఆ పా(తవవరిం 
చిన తీరుతెన్నులు, పలికిన మాటలు, న్వరూవన్వభావములను నిరూపించును. (పఖ్యాత 
మగు ఇతివృత్త మును స్వీకరించిన కవి ఇంతకుపూర్వ మే సహృదయుల మనస్సులలో 
రూఢమైయున్న అఆ పాత్ర స్వరూపన్య భావములను తానెంతవరకు చి తింపగలిగనను 
విషయము కవి సామర్థ్యమునకు గీటురాయి, 


ఈ కావ్యమున నాయిక గ్‌ గోదాదేవి. నాయకుడు శ్రీరంగనాథుడు, గోదాదేవి 
తం్మడియగు విష్ణుచిత్తుడు, మఠియొకపాత. ఈ మూడు పా, (తలతి గోడనే కథ అంతయు 
నడచును, చెలికత లున్నను, ఆపా [తల నామరూప స్వభావములు పరిగణనలోనికి 


రాలేదు. కథాగమనము న ఛెలికతెలకు | పమేయములేదు. 
విష్ణువిత్తుడు పని న్నిద్దరాళ్వారు దలలో ' పెరియాళ్వారు'గా పేర్కొన బడినవాడు, 
ఇతడు నిరంతరనమారాధితముకుందపదారవిందుడనియు, “సాలామృతి'! గోతజు 


శజుడనియు ఆచా ర్యులవారి పేర్కొనిరి. ఇవి విష్ణు షుచితుని గూర్చి 
యా (గందములన్నియు పేర్కొన్నివే. గురువులవద శాస్తారిదులు చదువకయే 


క్యరాజశభలో శాస్తాార్రవిజయిమును పొండినివాడని పేర్కానబడెను. ఇదియును 
ఇతరులు పేర్కొాన్నదే. 
ఆచార్యులవారు విష్ణుచిత్తు తు నిగూర్చి_ “జితేం దియా కా వడిరిత మిథున కథ్మాశయ: స్‌ 
శా 
అనియు, “అవత్సి కుడనియు; “అనూఢపత్సీ కుడనియు 'పెర్మా నిరి, విషుచితునకు 
శ్రీ ఈ = Rg ఖ్‌ = 


ms ఇతర (గంథములలో కన్చింపదు. గురుపరంపతాపభావము, దివ్యనూరి 


wise ఇతడు పూదోటలో లభించిన బాలికను భార్యకిచ్చినట్లు వరింపబడినది. 
et Ee 
జైలులో శ్రీకృష్ణ దేవరాయలు ఈయనను “అబు దేతుధనుఃషతు”డని సేర్కొనుచునే 
a] 





89 


“జర గేబాని" Me న శి 3 ను. పపనా ప్‌ న ని, ని 

ధర్మ యున్నట్లు చెప్పెను. [ప న్నామృతమున భార్య ఉన్నదనిగా లేద 

గాని స్పష్టముగా చెప్పబడలేదు. ఆచార్యులవారు ఇంత స్పషముగా విష్ణుచిత్తునకు 
సా అ 


జ . — rh 
ఖార్యలేచనిచెప్పుటవలన సిదించిన 1పయోజన'మదియు కన్పింపదు. 
5 ఎ 


పరమభాగవతుడగు విష్ణుచిత్తుడుకూడ కుమార్తె బాల్యావస్థనుండి యావనమున 
(వవేశింపగనే లోకములోని అందరు తండులవలెనే బిడ్డ వివాహమునుగూర్చి 
చింతించెను, కుమార్తెతో వివాహవిషయ మె (పస్తావింపగా ఆమి తాను శ్రీహరియందే 
మనస్సు నిల్పినదాననని పలుకగా విష్ణ చిత్తు డు ఆమెపల్కులకు చింతించి హేయగుణ 
బంధురమగు దేహముచేతను, హేయమగు ) దురహంకారముచేతను విష్ణువును హెంద 
గోరుట అయుక మనియు, అట్టికోరిక ఈ జన్మయండేగాక, ముందుజన్మలలోగూడ 
సిద్ధించునది కాదనియు పలుకును. అంతేగాక కరతలముచే కుమార్తె కపోలతలమును 
పరామర్శించినట్టుకూ డ ఆచార్యులవారు వర్గించిరి. 


విష్ణుచిత్తునకు గోదాదేవి లభించినప్పుడే విష్ణువు (పత్యక్షమె ఆమె భూ దేవ్యవ 

అతున యు పరాహావతారమున తన్నుకోరిన ఖూడేవి మనోరథమును నెరవేర్చి, 
ఆమెను కృతార్థురాలినిగా చేయదలచి, ఈ బాలికను నీ కర్పించుచుంటినని పలికెను. 
గోదాదేవి పెరిగి, పెద్దదై తన మనోరదమును య విషుచిత్స్వడు ఆది 

అసాధ్యమనుటలో సామంజన్యము కథాపరముగ కన్పింపదు. బాలక కృష్ణు: నినోట భువన 
థాండములన్నింటిని దఠ్శించిన యశోద మరల విష్ణుమాయచే దానిని విస్మరించిన'పై 
విష్ణుచిత్తుడును గోదాదేవి భూ దేవ్యంశావతారమనియు, విష్ణువునకు సక పత్నియగుటయే 
ఆమె అవతారపరమార్థమనియు వన్నరిలతుట, అటి టై విష్ణమాయయే అని ఊహించుకొన 
పలసియున్నది. ఈ విన్మృతికారణముగనే గ్‌ గోదాదేవి విష్టువుస క్రి కూర్చిన మాలను 
గోదాదేవి ధరించినపుడీతడు వ్యాకులపడి కుమాశెను మరిదలింను, బాలిక లభించి 
నప్పుడే విష్ణువామె జన్మఠ హన్యమునీ భక్తునరు చెప్పి ఎనట్లు ఆచార్యులవారు. కల్పిం 
చుటచే సాధించిన (పయోజనము తాత్స్వికము మాత్రమే. "శకుంతలను ఆత వారింటికి 
పంపు కణ్వుని వలెనే విష్ణుచిత్తుడు తవ కుమా రెను శ్రీరంగ నాథునకు పరిణయము 
చేయ బోవుచున్న ప్పుడును, పరిణయ నండి ర్భముననుకూడ పుత్రికా వియోగమునకు 
మిక్కిలి పరితపించెను. 'కోవామోహః వ్యఢయతిమనః భాగ్యవంతో2౬నవత్యాః స్ట 
(ఏదో మోహము మనన్సును బాధకు గురిచేయుచున్నది. సంతానము లేనివారుకదా 
భాగ్యవంతులు!) అని దుఃఖించెను. ఇది మోహమని ఎరిగియు, పరమపురుషుడగు 
శ్రీరం నాథుడు అల్సుడె తనను తరఠింపచేయిుచున్నాడని [గహించియు కూడ, ఈ 
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40 ఆముక మాల్యద 
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పరమభకుడు ప్ప,తికా వియోగరుఃఖమును ఆపుకొనలేకపోయెను. ఇదిలోకసహజము. 


ఆచార్యులవారిటీ పాత్రకు లోకసహజమగు పిళ్ళహృడయమును కల్పించి నహజ 
= జ 


కావ్యనాయికయగు గోదాదేవి జూడేవి అవతారము. వరాహావతారకాలమున 
రి ఇచ్చిన వరమును నఫరీకరించుకొనుటకు గోదాదేవిగా అవతగెంచినది, 
తన పుణ్యచరి తముచేతను, మధుర భావలలిత మెన భకి కవిత్వము చేతను లోకులను 
రింపజేయవచ్చిన కారణజన్మురాలు. ఈ మె దివ్యచరి్మితము (దవిడవేదాది |గంథము 
లలో వర్ణింపబడినది. శ్రీ వె షవనర్యపదాయములోని పన్ని దరాశ్వారులలో గోదా దేవియు 
"'పెర్కొనబడినది. “గోది యను శబమునకు 'వాక్కును ఇచ్చునది” అని యొక 
అర్థము. తిరుప్పావై, నాచ్చియార్‌ తెరుమొళి అను పవిత్ర గంథములతో ఈమె 
శ్రీ హరినారాధించినది. ఈ యవతారమున ఈమెకు శ్రీహరియందు ప్రగాడమగుభకి యు 
అనురక్రియు శ్రీ విష్ణుచిత్తుని పెంపకములో వేదవేదాంతాదిపరిజ్ఞానము నేర్పడినది. 


కాని ఈమెకు తాను భూదేవి అవతారమను స్పురణయున్నటు కనిపింపదు, ఆచార్యుల 
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వారెగాక ఈ వృత్తాంతమును వరించిన పూర్వు బెవ్వరునుగూడ ఈ మెకిటి స్ఫురణ 
అ కె యట 


మున్నట్లు పేర్కొనలేదు. ఒక్క గోదాదేవి విషయముననేగాక, అంశావతారమూ రు 
లందరి విషయమునను మహాకవులిటై విన్మృతినే |వకటించిరి. దీనివలన వారిచర్యలు 
దివ్యములుగాక, ఉతమ మానవగుణములుగా భాసించుచు లోకమునకు వారిని నన్ని 
హితులుగను, ఆదర్శ పాయులుగను చేయును. అప్లే గోదాదేవి అనన్యసామాన్యమగు 


తన ఖకి విశషముచెత ఆరాధ్య అయినవి, 


గోడాదేవి విష్ణుచిత్తుని కుమార్తెగా పెరిగినది. బాల్యమునుండియే ఈ మెయందు 
శ్రీ హరివట్ల భక ్యనురాగములును, వేదివేదాంతాది పరిజ్ఞానమును వ్యకృములై నవి. 
రమాకాంతునియందే తన హృదయము లగ్న మెనదని ఆజ పలికిన ప్పుడు తండి 
మంచలింపగా గోదాదేవి ఇచ్చిన [పత్యుత రములో ఆమె సాం ప్రదా యికవి ద్యాపరిజ్ఞాన 
పాఓపము మ్యక మగును. పెటప్మతశాయి కొరకు కూర్చుబడిన మాలికనా మె ధరింపగా 
విష్ణుచిత్తుడుచూచి ఆమెను మందలించును. అప్పుడు గోదాదేవి తండికి చెప్పిన_ 


1. గోడాడేవిని తమిశమున 'కోడె'అని పిలుతురు. కోదడెఅనగా మాలయని అర్థము, 


“వినిమయతి తదర్గత్వాను సంధానభావః 

త్యజతిన తదుపాడీన్‌ న్యానవిద్యాసహాయః। 

జ్వలతి భువి తథాయః పిండఏషోగ్నిరిద్దః 

పిబతీ ఖలు మరందం భృంగయోగేన కీట" 
(ఉల్లా! 8 ఖో 17) 


మున్నగు మాటలలో ఈమె వేదాంతశళా స్ర్రవరిజ్ఞానము న్న ఎష్టమగును 
గోదాదేవి ధరించి ఇచ్చిన మాలికలే తనకు [పీతికరములని శ్రీమహ 
అనతిచ్చిన పిమ్మట విషుచితుడు కుమాం నుగూర్చి ఇటు తలచను_ ౩ 
mn జానీ అక ౧ 


“అకామయధోప సవధూయమానా 

తదియ సే స మాదధానా। 

నమః పదే నంచిత పారతం|త్యా 

మనః పదే విష్టువరా బభూవ॥" 
(ఉల్లా: 8 జ్ర 82) 


“యుక మేవాస్యాః గోపీ సంసొనవిశేషావతారః ఆగమవిది 
వాక్‌ థి 
ర్చనావిధిషు విరీయమానః.... మ 
ట్‌ 
వలీ వ 


ఈ మాటలలో గోదాదేవి వ్యకి త్వము రూపుగటింపబడినది. 
అవని టు 


ఇట్టి ఉదాత్త మగు గోదాదేవి వణయము సాధారణ మానవశ కంగా 
వంటిదికాదు. అమె శృంగార భావనమొక ఆధ్యాత్మికా నుభూతి. ఇందు శృం 
తాత్త్వికత అభిన్నములుగ కలసిపోవును. కాని ఆచార్యులవారు ఈమె విర 
వర్ణించచు సాధారణ నాయికలచేతవనె మన న్మథదూషణాదులు చేయించిరి. ౩ 
శ్రీకృష్ణ దేవరాయలు గోదావిరహమున శ్రీరంగనాథుని మాత్రమే ఉపాలం. 
వర్ణించెను, 1ప్రబంధయుగములోని రాయలు ఇట్లి పాత్రయొక్త ఉదాత్తతను ప్రో 
తెలుగు |పబంధముల ప్రభావమునకులోనై ఆచార్యులవారు మన్మథదూష 
కల్పించుట గోదాదేవి పాత్రలోని ఉదాత్త లౌకికభావనమునకు భంగకరము? 


ఈ కావ్యమున మిగిలిన పధానప్శాత శ్రీరంగనాథుడు. వరమపుడుషుడగు 
స్వామిని ఏకవి ఎట్లు వరించినను పాత్ర చ్మితణము సమ్మగముకాదు. ఆయా 
వి భా ల్‌ వ వ a 
సందర్భములలో కవి వాక్కులలోను, గోదాదేవి వాక్కులలోను కూర్చబడిన 
శ్రీరంగనాథుని దివ్యమంగళవిగ హవర్గనము, ఆచార్యుల భకి భావమును వ్యక్తము 
చయును, విష ఎచిత్తునకు గోదాదేవి లభించిన సందర్భమున శ్రీరంగనాథుడు 


జా 


పత్యక్షమె గోదావతార పరమార్థమును తెలుపును. చెలికత్త లతో గోదాదేవి పంపిన 
ంచేశమును స్వయముగా అందుకొని తానే బదులుపలుకును, కాని గోదాదేవి ధరించిన 

మాలికను అర్పించుటకు విష్ణుచిత్తుడు ఇష్టపడకపోయిన సండర్భమున ఆ మాలికయె 
తనకు పియమని అర్బకముఖమున “చెప్పుటలో కవి సాధించిన _పయోజనము 
కసిపింపదు.. 


ఇతివృత్తము, అందలి పాత్రలు పరంపరా ప్రసిద్ధములై నవి, ఆచార్యులవారు 

వీనిని చా చాలవరకు ॥ రం ప్రదా యాను న జముగనే మలవం, “ఈ పాతలను ఆచార్యులవారు 

తీర్చిన విధానము సం పదాయముపట్ల ఆయనకుగల (పత్యయమును వ్యకము 
CE శ 


Eo ఇమ 
బయుచుస్నిది, 


కావ్యమున వర్ణనలు అపరిహార్యములు. ఆచార్యు 
విష్ణుచిత్తుని నివానమగు శ్రీ విల్లిబుత్తూరును. వర్పించుటతో య. ల. 
వర్తనలలో కథా నందర్భమునకు సముచితమైన వర్ష 
ఆచార్యులవారు వనంతర్తువర్గనము, స ల మ గోదా బాల్య 
వర్ణనము, ఏర హవర్ణనము, వివాహవర్ణనములను * చేసిరి, ఈ వ 
భాగములలో శోకములు, గద్యములు "కూడ కలవు, 


లకు సంబంధించిన 


వీనిలో శ్రీ శ్రీ విల్లిబుత్తూరు వర్ణనము (వథమోల్లాన | షపౌరంభమున చేగలదు. వసం 
తర్పువర్ణనము, అ నము ద్వితీయోలానమున కూర్చబడినవి. వంచ మోల్తాన 
(౧౫ 


ణ ౧ 
(పొరంభమున ప్రభాత వర్ణ వర్రనము చేయబడినది. గోదాదేవి బాల్య యౌవన వర్ణనలు 
(పథ మోలానసముననే కలవ వ. గోదా దేవి విరహము తృతీయోలానమున పరింపబడినది, 
ళం (౫ ణ 


జ్య ౮ వ జు ల్‌ ఒం స్ట 
పంచమోలాసమున గోదా శృిరంగనాథుల వివాహము పరింపబశినది. 
య ణల 


వర్దనలేగాక్క ద్విరియోల్తానమున గోదాదేవి న్యవ్నమున, శ్రీరంగనాథుడు 

పరిణయ మొన వృత్తాంతము వరింపబడినది. ఇది గోదాదేవి విరచితమగఏ “నాచ్చియార్‌ 
హా ఆ a 

తిరుమొళి'లోని “వారణమాయిరమ్‌'అను భాగమునకు అనువాదముగనుక దీనినిగూర్చి 


“అనువాద వివేవన*మను వ్యాసమున (పసావింపబడుచున్నది. ఈ వ్యాసభాగమున 


fey 


ణీ os న ల గ ల 
సంతం, తవరనలు శమే పరిశీలింపబడుచును వి. 
Ky lé జరం మాత ర)లి 3] ( Ga 


చున పేర్కొనబడిన వర్ణనలన్నియు సంన్కృృతాంధ కావ్యములలో పూర్వ 
కవులు యథోచితముగ కావించినవే. కాని ఆచార్యులవారు సలి కోంత భావములత్‌ో 
తమ వర్ణనలకు వెశిష్ట్యమును సంతరించిరి. అచ్చటచ్చట వచన శెలియందో ఒకానొక 
భావరేఖయందో, [పాచీన నంస్కృృతాం్యద కవుల పద్ధతి గోచరించినను, భావముల 
చాలవరకు న్వతర్శత మైనవి. 


శ్రీ విల్లిబుత్తూరు వర్ణనమున ంగు_ తొమ్మిది శ్లోకములును, ఒక గద్యమున 
కలవు. ఇండలి గద ద్యము....... 


a 
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ఇటి కోకములలో (పభాతమునకు మనోజత్వమునే గాక 
టె. గా cy 


వల్‌ లో 
G 


G 
టూ 
=. 
ల 
రి 
3౩3 
Ras 
లా 
ర 
fo 
రో 
౬ 
డ్డ 


జ 


(న్పర్శచే అనుభవింపబడు ఈ మలయానిలము శ్రీహరి వక్షఃస్థలము పైనగల 
వెజయంతీ మాలా సౌరభములచే కూడిన దివ్యపరీమళముగలదై ; ఆ శ్రీహరి నంశే 
షానుభూతితో కూడినదై వీచుచున్నది.) 


నే [ప్రభాత వాయువులకు పవ్మితతను కూడ కవి నంతరించెను, 


కావ్యనాయిక యగు గోదాదేవి బాల్యమును, యావనమును (పథ మోల్లానమున 

కవి వర్ణించెను. ఈ ఇతివృత్త మును (గ్రహించిన పాచీన కవు లెవ్వరును గోదాదేవి 
బాల్యవర్థనమును చేయలేదు. కాళిదాసమహాకవి రచించిన కుమార సంభవములోని 
పార్వతీదేవి బాల్య యౌవన వర్ణనములు ఆచార్యులవారిని ఈ వర్ణనలకు 'పే౦రేపించి 
యుండవచ్చును. గోదాదేవి బాల్యము అయిదు శ్లోకములలో 'పరింపబడినది. ఈ 
బాల్యవర్జనలొ___ 

“నమీప మువసర్చితే హసతి యాతి చా క్రోశతి 

కా త్కమితు మిచ చ్చతి ప్రబల భావ మన్విచ్చతి। 

విలోలదలకావళిం కరయుగెః కిపన్తీ సతీ 

కరా[గమనుచు చుంబతి (పణయశీలయా లీలయా॥” 


(ఉల్లా! 1 ల్లో; 80) 


(నమీపమునకు వెళ్లగా నవ్వును, దరిజేరును, ఆక్రోశించును, క్షణమున నే 
పాకుటకు (ప్రయ త్నించును. జారుచున్న ముంగురులను చేతబట్టుకొనును. కరా గమును 
ముడాడును. .) 


పంటి మనోహరములగు న్వభావోకు వోకులేగాక_ 


“వసుంధ చేయం నవరత్న గే 

త్యాహుః కవీందా9 యది నత్యవాచః। 

ముష్ట్యా గృహీత్వాపి రజాంసి తస్యాః 

అనీక్షమాణాత్సముదక్షి పత్సా॥” 
pit) 


భూమి “నవరతృగర్భ"యని కవీందులనుచున్నారు. ఒకవేళ అది సత్య మైనను, 
గోదాదేవి బాల్యావస్ట్రచే ఆ భూమిలోనిమట్రిని చేళబట్టుకొనియు, వాని నెరుగకపోవుటచే 
ని లబ ల్‌ 
పారవె చుచున్నది.) 


వంటి చక్కని యుత్చే9క్షలును గలవు, 


“విహరతి నఖీయుక్తా నంస్థావ్య కృతి9మపుతి9కాః, వితరతి మధుక్షీరాపూ 
న్నశాకఫలాని సా” (ఉల్లా: 1 శో 88) అనుచోట పోతన భాగవతములో రుక్మిణి 
బాల్య క్రీడా వర్ణనమునగల_ “ పే ర్వేర బొమ్మల పెండ్రిండ్లు సేయుచు, నబలలతోడ 
వియ్యంబులందు; గుజ్జన గూళ్లను కొ కొమర్‌ రొప్ప వండించి చెలులకు బెట్టెంచు చెలువు 
'మెరయ” అను భావమును స్ఫురిం రింపవేయును. 


యౌవన వ వర్ణనములో గోదాదేవికి యావన మావిర్భవించుటయు, నవయావన 

మున ఆమె సౌందర్యమును, ఇరువది శోకములలో వరింపబడినది. ఆమె యౌవన 
గొ ణా 
మును “పంకజనాభభోగ్యం” (ఉల్లా: 1 ళో: 84) అనియు; “ముకుంద భోగ్యం" 
oy ౧ 
(ఉల్లా: { శో: ర్‌ి) అనియు ఆచార్యులవారు ఆద్యంత శోకములలో పేర్కొని అమె 
గొ Cy గొ 
యవన వరమార్థమును న్పష్టవంచిరి. 
న్‌ అ 


గోదాదేవికి యావనమురాగా, కలిగిన మార్చులచే తనకిక నిలువస్థానము లేదని 
కోపించి బాల్యము వెడలిపోయెనని కవి ఇట్లు వర్ణించెను... 


“కౌటిల్యం చికురాస్త తో2_ ధరమణిరౌ శనం దృ్భశౌ ళో ణతాం 

న్యమత్వం వదనం సమున్నతమురో హాసం కపోలౌగతౌ। 

నిమ్నో నాభిరసౌ చ మధ్యమమిదం సూక్ష్మం పరిద్యోతతే 

నంవాసో మమ కిం ను తెరితి రుషాయాతా దశా ఇశవీ॥” 
---(ఉల్లా: 1... లో: 88) 
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సీలనము 49 


(ఓ చందు౦డా। నీవు గురుపత్నిని అనుగమించిన కారణమున దోషాకరుడ 
)వి. హాలాహలమునుకోరి శివుని శిరస్సు నెక్కితివి. ఇట్లు విరహాతిశయముచే నా 
మును పోగొట్టుచున్న నీవు క్షమార్హడవు కావు.) 
వంటి పెక్కు శ్లోకములలో భావలాలిత్యముగాని, చమత్కారముగాని మృగ్యము. 

అయినను, వాయు దూషణమున గల... 

“వవోజాంతర లంబినీం బినలతాం వేణీం భుజంగాకృతిం 
భీతో వీక్యనదాగతిః (పతి తరుం ధావన్‌ న కృుతస్థితః। 
రంధా న్వేషణతత్పరో హి సుదతీపాదాబ్దశింజార వైః 
ఆకోశన్నిన భాతి ఘాతుకజనాః ఏవం విషీదని హి॥” 
(ఉల్టా! 9 ల్లో; 56) 

(ఓ వాయూ! నీవు స్త్రీల వకోజములనడుమ చతఉతిన్న జడనుచూచి, 
ముగా భ్రమించి, ఓతిల్లి నిరంతరము పరుగులు దీయుచు చెట్టుచెట్టు న్మాశయిం 
ఏ ఒకచోట నిలువలేకున్నావు, రం ధా న్వేషణ తత్పరుడ వై (తప్పులను వెదకు 
్షన్వభావము గలవాడ వై) తిరుగుచు, శ్రీల కాలిమువ్వుల సవ్వడులలోబడి అరచు 
ష్నటున్నావు. పూతుకులై నివార ట్రై దుఃఖింతురు.) 
వంటి రెండు మూడు శ్లోకములు చక్కని భావచమత్యా_రములో కూడియున్న వి_ 

పంచ మోల్తానమున గోదా శ్రీరంగనాథుల పరిణయము వర్గింపబడి కావ్యమును 
)గకాంతము గావించుచున్నది. ఇంతకు పూర్వమే ద్వితీయోల్లానమున స్వప్న 
ణయము వర్షింపబడి యముండుటడే నిచట కల్యాణము సంక్షిపముగ వర్ణింపబడినది 

కల్యాణ మంటపము మూడు వచనములలో వర్గింవబడి; శేష, విరోధా 


సాద్యలంకారములచే నొప్పుచున్న ది... 


"యాహి కల్యాణమంటప శీ;, కావంనంపడివ నదణఇతాలంకారా, శొబార 
wR లి వల దిథఖ 
వ్యంజనోదీపనోదీపి లేవ భావనామయా, చాందద్రీకళాన్విత బుధానుగమ్యమా శాపి 
గ (a) ఇ 
ుధ పదాధిరోహిణీ.......... ౫ (ఉల్లాః గై వచ 82) 
౧ 


---వంటి వాక్యములు ఆచార్యులవారి పాండిత్యమును, రచనా చమత్కార 
ను పిదర్శించుచున్న వి. 
ఇట్లే కావ్యములోని వరనలు ఆచార్యులవారి గుణములను, లోపములను కూడ 
ళా 
తిబింబించుచున్న వి, 


అలంకారములు 


లిగించనటి అలంకారములను నిబంధించుట చిరంతన 


x 


కావ్యమునకు శోభ ల్‌ 
మగు కవినంవదాయము. ఏ విషయమునై నను సుందరతరముగ తీర్చుటకు అలంకార 
ములు ఆవళ్యకములు. సమష్షి కావ్యము పెగాక, ఆయా శ్లోకములలో వ్యష్టిగా కవి 
తన ,పతిభను కల్పనాచమత్తృృతిని (ప్రకటించుటకు అలంకారములు అవకాళమిచ్చును. ॥ 


లిం [5 యు, 


ఆచార్యులవారు సంస్కృృతాంగద సాహిత్యమును చక్కగా చదివినవారు. ఈ 
ఆలంకారిక సం[పదాయములను వారు ఆకళించుకొనిరి. ఆయన కావ్యములో మనో 
హరములగు అలంకార చిత్రణములు సెక్కు.గలవు. అవి దిజ్మాతముగ ఈ వ్యాస 


పు య్‌ పు సళ 
ముని సమిషంపబడుచున్న cae 


అలంకారములలో ఆద్యమెనది ఉపమాలంకాతరము., ఇడి అనేకాలంకారములకు 
మూలభూత మైనది. కవిలో చమత్కార కల్పనాదృష్టి సెరిగినహొలది ఉపమాలం 
కారములు వెనుకబడి, తక్కిన యలంకారములు ప౦చురములగును. అయినను; 
విషయమును రమ్యముగా, సూటిగా చెప్పవలసినచో ట ఉపమాలంకార మే శరణ్యము. 
కావుననే ఉపమాలంకారము కవి భావనాపటిమకు ని కషోవలమైనది, ఆచార్యులవారు 
తమ కావ్యమున కొన్ని మనోహరములగు ఉపమాలంకారములను |పయోగించిరి. 
మచ్చునక ఒకటి రెండు చూడదగియున్న వి 


—(ఈర్లా: 1 ల్లో: 22) 





(ఈశ్వరుడు దయాసనవు, విష్ణుచిత్తుని 3 పై కృప సేయనిచ్చగల వాడ Rome 
చూచుటయను కళయందు ఈప్పితుడు. సు కుమారసుందర మైన వటపష్మృతమున 
శయనించువాడునగు విష్టువు రత్నోపలస్సురితమే క బముఘమువలె లె _పత్యక్షమయ్యెను.) 


ఈ శ్లోకమున కవి విష్ణువును 'రత్నోపలస్సురిత మేమము'తో ఉపమించెను, 
నీలవర్షుడగు వషువును మేఘముతో పోల్చుట స దాయసిద్ద మే కాని, 'రతో పల 
ళా 
ద్వితీియోలా సమున గోదాదేవి తండ్రియగు విష్పుచితునితో తన మనస్సు హరినే 
౧ లా శాలి 
ఆశరియించినదని ఇటు పలికెను 
CY 
“యథా వృక్షం మార్గమాణా లతేవ 
శంతేయం మే శ్రీనిఢౌ చిత Sy 


వృక్షమును వెదకు తీగవల నామనస్సు శ్రీ హరిని కోరుచున్నది. సూర్యకాంతి 
సూర్యుని వీడియుండనట్లు నేనా శ్రీహరితో కూడియే యుందును.) 
శ్‌ 


'వృతమును వెదకు తీగవలె నా చితవృతి శ్రీహరియందే చేఠియున్న”* దను 
బృ వృత్తి ౮ a 
పూర్వార్లములో గోదాచిత వృతి శ్రీ హరి యందుజేరుట ఉపమేయము. లతపవృశక్షము 
ఇ a న్‌ 
నాశంయించుట ఉపమానము. వృషాశంయములేని లత శోభింపదు. అసే విష్ణువును 
చేరని తన హృదయమునకును సార కతలేదు. కావున అడి అపరిహార్యమను భావిమిందు 
రమ్యముగా చెప్పబడినది. వృషశబ్దము స. లతాశబము శ్రీ లింగము. 
(a) 
నాయికానాయకుల సంబంధమును తెలుపు టకిడి చక్కని యుపమానము. ఉత రార్రమున, 
అలి థు 
సూర్యునితో సూర్యకాంతి ఎట్లు ఫీ భీన్నిముకాదో, తానున ప్రే తనన నాయకునకథిన్నురాలనని 


చ 


గోదాడేవి (ప్రకటిం చెను, ఈ “ఉపమానమే OTR అనుబంధివిషయమున వాల్మీకి 
ఉపయోగించెను.అదే యుపమానము పవన్నామృతమున గూడ గోదా శ్రీరంగ నాకుల 
విషయమున పియోగింపబడినది. ఆచార్వులవారీ యుపమానమును హీకరించుటలో 
Wa భట శమ కం లి ల టీ Fees జ నా 
నంపిదాయమర్శ జ్ఞతను, తాత్స్వికదృష్టిని చక్కగా పంకటించిరి. 
ఇటి మనోహరములగు ఉపమానములు ఆచార్యులవారి రచనలో తరచుగ 
లు 


కనిపించును. 


52 అముక మాల్యద 


ఉపమాలంకారము తరువాత భరతముని పేరొ గ్రానినది_రూపకాలంకార ము. 
గోదాదేవి నాసికను కవి_ 


“సొందర్యా ఫైః కిము పరిసృతా వీచికా సేతుమాలా 
తారుణ్య శ్రీకర పరిలసతృద్మ కింజల్క_వలీ"” 
రా 


(ఉల్టా! 1 ల్లో: 42) 


(గోదాదేవి నాసిక సౌందర్యసాగరమున నిర్మించిన సేతుమాలయా ఏమి? 
తారుణ్యలక్ష కరమున విలసిలు పద్మ కింజల్క_వలియా ఏమి?) 
గా (se) 


ని వర్తించెను. ఇందు మొదటి పాదమున సౌందర్యము అబ్టిగను, నాసిక 

షక నను. Secs రెండవ పాదమున తారుణ్యము శ్రీదేవీగను; నోసిక 

ఆదేవి కరముననున్న పద్మముయొక్క_ కింజల్కవల్రిగను గ. ఇటు 
నాసికను సౌందర్యసాగరమునకు సే సెతువుగా చెప్పుట వినూత్న భావము. 


కవి యూ హావిహారమున కాలవాలమెనది యు త్చేక్ష, ఈ కా వ్యములో పెక్టు 
మనోహరములగు గు ఉత్ప్చే౦క్షలు గలవు, 


గోదాదేవి సీమంతసిండూర రేఖను కవి ఇటు వరించెను__ 
భా ణు 


“హ హరేర్విభూతిద్యయ భాగ్య రేఖా 

కృతా౬ద్వితీయా చతురాననేన। 

ఇతి స్మ గోదా శిరసి వ్యరాజత్‌ 

సీమంత సిందూర మనోజ్ఞ రేఖా!” 

(జఉర్లా! i లోన 86) 
(శ్రీ హరియొక్క నిత్య లీలా విభూతిద్వయముచే కూడిన భాగ్యేేఖ |బహ్మచే 

అద్వితీయగా చేయబడినదా అన్నట్లుగ గోదాదేవి కిరముపెనున్న సీమంతసిందూర 
మనోజ్ఞరేఖ అలరారుచున్నది.) 


బరిహ్మ దేవుడు విషువుయొక్క_ నిత్యవిభూతిని, లీలావిభూతిని, ఒకటిగా చేసెనా 
ళా 

యనునట్లు గోదాదేవి శిరస్సున సీమంతసిందూర రేఖ మనోజ్ఞముగా ప౦కాశించినది. 
(౪) 

ఈ యుళ్చేర్ణిక తాత్త్విక దృష్టిగల కవికి మాత9మే భాసించును. ఈ కల్పనము 


ఏశీలనము క్‌ి 


'దాదేవి పావనతయు, ఆమెకు శ్రీమన్నారాయణుని _ విభూతిద్వయము తోగల 
న్మాంతరీయ సంబంధమునుగూడ వ్యక్త పరచును. ఇచట వస్తువుకాని దానిని వస్తువుగ 
ప్పృటచే వస్తూత్సేరిక్ష, 


ద్వితీయోల్లాసములోని రాతి9 వర్రనమున __ 
భ్‌ ణ 


“దినకరకిరణ |పభా తిరస్కృత దివాఖీత తపః పిభావ 
వృనూతాగ్ని ధూమరేభఖా విధూమిళం కిము” 
(ఉల్లా! 9 పచ: లికి 


“నూర్యకిరణములచే తీరస్కరింపబడిన గుడ్రగూబల తపః ప౦భావమున జనిం 
క అగ్నియొక్క ధూమరేఖచే పొగచూరినదా ఏమి” అనునట్లు ఆకాశము వినీలిత 
నది. ఇచట ఆకాశము వినీలితమగుటకు హేతువు ఘూకముల తపోగ్ని దూమరేఖ 
కున్నను అట్లు వర్గింపబడినది. కనుక ఇడి హేశూక్చేరిక్ష, 
విరహతప్తయగు గోదాదేవి చందదుని ఇట్లు దూషించెను_ 
“కీ రాబ్టిస్తే జనన భవనం సోదరీతే రమాఒభూత్‌ 
పద్మాకాన్నసవ చ భవితా భావుకస్వం గరియాన్‌। 
తతాపి త్వం నిశిచరవళాన్నీచ భావం గతోభూః 
కేవా రుంధ్యుర్తగోతి పతితం కర్మభిః పారిపదోషమ్‌॥” 
| —(6ల్లః 2 ల్లో టు 


(ఓ చందురడా! నీవు క్షీరసాగరమున బుట్టితివి. లక్ష్మీదేవి నీ సోదరి. శ్రీహరి 
7 టె 

కు బావయగును. ఇటు నీవు గొప్పవాడవె నను రాతు9లందు చరించుట అను కారణ 

ఎచే నీచభావమును పొందితివి. కర్మలచే పతితుడె నవాని నెవరావగలరు?) 


ఈ శ్లోకమున అభిజాత్యము, సర్వోత ముల బాంధవ్యము కలిగియు చం|దుడు 
శిచరవశమున నీచభావమును పొందెనను విశేషవిషయము, లోకమున పాపకర్మలచే 
తితుడై నవాని నెవరాపగలరు? అను సామాన్యార్థముచే నమర్థింపబడినది కావున 
ర్ధాంతరన్యాసాలంకారము. 


ఆచార్యులవారు శాబిక చమత్తారములపట్ల కొంత ఆనకి ని కనబరచిరి. కావుననే 
a a pia 


న = 2 = ~ 2-2 అత బు ఎ 


ఫ్రీ విల్రిబుత్తారు వర నమున ఆచార్యులవారు_ “వనన్త లక్ష్మీ [వఖేవ సముపా 
తా 

శత మాదివవిలాసా........ ”(ఉల్లాః 1 వచః 7) ఇత్యాదిగా వర్ణించిరి. శ్రీ విల్లిబుత్తూ 

గా ది గరా 

లులో వటపతకాయియగు మాధవుడు నెలకొని యండుటచే ఆ పురము 'నము ముపా శిత 


వవిలాసి అయినది, వనన లక పిభ_మాధవుని అనగా బురురాజగు వనంతుని 
మాలీ 


౧ 
ల ప 
NO Te 


ముంచిన విలానముగలది. ఇచట మాదవుడినగా వనంతుడు. ఇటు మాధవశబము 
(a) a 


ప౦కృతమగు విలిబు తూరువక్షమునను, అప్రకృతమగు వనంతుని పరముగను కూడ 
7 గ 
అన్వయించుచున్నది, క్‌ కావున ఇది ప పంకృతాప క్‌ త శేష, 

ఎ J ౧ 


రించిన వృతాంతమును గోదాదేవి చెలులకు వరించి సందర్భమున ఆచార్యులవారు 
“దేవదేవీివ నముపా, శత విపునారాయణా.... ....రాధికేవ మాదవారాధికా, 
~~ 
పౌార౦వ+డంలాహక క డలేవ నముకీ ర వయోడర మండ నితంసూరిమాలి కేవ 
వృడ్వలాహాక మండలేవ నములత ర పయోధర మండలా... ..ని శ్రిసూరిమాలి 


కలం Wt వున ర en జ్‌ | . జ్జ 
ఇందు అముజా గతే అవంనారాయణా, మాధవి, పయోధర, నదావళ్యనీ 
లాటి 


బముంలొని ఎషమసోహర మె పంకుతాపంక్కతములకు అన్వయించుచున్నది. 
wu స్ట వ sr a త. 
5 శ 
ఆచార్యులవారు ముడా%లంకారమును ఈ కావ్యముసి వర్గిచుర రముగ పరియో 
అ 
గెంచిరి. “వకృతాంపరములను ప దోములతో సూచాంర సూచనము చేయిట'” ముదా? 
జ CE 
అంకారము. 
శ్రీ విరిబుతూరు వర్గనమున ఆచార్వుe వారు. 
Mm | ణ బి 
“మందా,వాంతా విషయరహితా బాతి ధన్వీ పురీ సా” 
{eg 1 11) 
x న. 
రా wa వ ఇ 
అని వరంచిరి. ఇచటీమందా[కాంత*యను శబము చాపనగిరి కన్వయించుఓయే 
జ 5 
Pt అ A Py < 
గౌళ, ఇద మండా[కాంతా వృత్త నామమును సూచించుచున్నది. అచ ద్వితీయోలా 
ఇక్‌, {9 
wR జ లా చై? x Pr Mt ఆ న 
సముని_కొ = 0. వివాహమును గూర్చి చింతించుచు విషుచితుడా మెను చేరి పలి 
స ణా జాల 
అంబిరుముని ఆదాతులవారు.. 


పరిశీలనము 55 


“ఇత్రం విలోక్య తనయాం వినయాభిరామాం 
రామామివాశిఏత ముకుంద పదారవిందామ్‌। 
నందన్నుకుందతనయో నిజసందనాంత 
వోణీ వసంతతిలకామివ తామువాచ॥ ” 
(కల్లా 2 బ్లో 1) 
పదారవిందములుగల 
ఇలచెడి నందనవనపాంతమునందలి వసంతకాల 
న అగు కుమా రెనుచూచి సంతో షాంతరంగుడై న ఆ ముకుంద తనయు 
డగు విష్ణుచిత్తుడు ఆమెతో ఇట్లు ము పలికెను.) 
అని చెప్పిరి. న! “వసంతలిలకా' శబము గోదాదేవికి ఉపమానముగ 


(పకృతార్హమున అన్వయించుచు “వనంతతిలకా”* వృత్తన త నామమును సూచించుచున్నది, 


ఇట్టే ఆచార్యులవారు ఇతర్మత' మాలిని” “ముత విలందితము 'అను వృత నామము 
లను కూడ ముదా9లంకారముచే సూచించిరి. 

కవి సమయసిద్ధమగు సాదృశ్యముచే ఒక వస్తువును మరియొక వస్తువుగా 
భరిమిందుట “భారింతిపదలంకార ము.” గోదా విరహవర్ణనములోని వాయుదూషణ 
మున కవి. 


Des నె య 


వతోజాంతరలంబసీం వీసలతాంచేబీం ఓ జంగాకృతిం 


5] 


అని వరించెను. ఇచట వాయువు వేణిని సర్బముగా భరిమించి చెటనెంట 
క్‌ గా 


పముగతి నటు చెప్పుట భారింతీమడలంకారము. వాయువు పృషముల వెంట పర్వ 


క 


జ 


టకు కారణము ఈ భయము కాకహోయినను, కారణముగ వర్ణింపబడిన కనుక 
ఇది ఉత్చేంక్ష. ఇచట ఈ రెండలంకారములు పరస్పర సాపేక్షములు గనుక వీనికి 
సొంక రకము. 
శ్రీ విల్లిబుత్తూరు పురముయొక్క ఘ 
“యూపోచా చ్చారియః కథయతి మహాయజక్సాద్వాగ ధయం 
వేదాభ్యానః చిదచిదయని[ప, 
వీరాలావః (పచలతి కథాశేషితా 


రగ 
ణం 
ల 
య 
a 
0 


మందా[కాంతావిషయ రహితా భాతి ఢస్వీపురీ సా" 


56 ఆముక మాల్యద 


(యూపనంభముల ఆధిక్యము మహాయజ్ఞములను చేయువారి సంపదను చెప్ప 
ము చిద చన యొక్క మార్గమును బోధించుచున్నది. 
పీరాలాపము శతు పతాపమును కథలో మాత మే మిగులునటు చే చేసి, కొనసాగుచున్నది. 
ట్‌ 


ఇటా వటణము; మందులచే (సోమరులచే) అకంమింవబడిన శదను విషయమునకు 
ag! యు 
తావులనిఉె విరాజిర్లుచున్న ది.) 

ర ty 


ఇందు సమృద్ధి వరింపబడుటచే ఉదాతాలంకారము గలదు. 
సు నో 


ఇటి కల్పనాచమత్కారముగల యలంకారములనేగాక, ఆచార్యులవారు వర్ణ్య 
new 
వును యథాతథముగ న్యభావోకి మధురముగ వర్ణించుట యందును నేర్పును 


దాదేవి బాల్య లిలను ఆచార్యులవారిట్లు వరించిరి___ 
a ల 


స తే హనతి యాతి చాకో 9శతి 

త్ర త్ర a వ౦ంబలబావ గ్‌ 
క్షణాత్క్బృమితు మిచ్చతి ప౦బలభావ మన్విచ్చతి। 
లోలదలకావళిం కరయుగ:ః క్షిపసీ నతి 
కరాగ౦మనుచుంబతి పంణయశీలయా వీలయా॥” 


-ంా(ఉల్లా: 1 ఖో: 30) 


ty 
ఈ శోకమున గోదాదేవి బాల్యచేషలు నహజసుందరము గా వరింవబడినవి, 
౧ లు 2] 


ఇట్‌ వ్యానమున సమన్నయింపబడినవేకాక, ఇంకను విరోధాభాసము, కావ్య 
= వ 
లింగము, అతిశయోకి మున్నగు అలంకారములను కవి ఈ కావ్యమున కూ ర్చెను, 


అరాలంకారములనేగాక, శదాలంకారములను చార్యులవారు చక్కగా 
జు 


“ఏవమకాండ తాండవిత ప్రుచం ండమారాండమండ లే నేవ అఖండదోర్హండ 
మండిత పాంకెతి కవెభవేన వధూమండలం నిజమండనే ఖండయతి” (ఇల్లా: ల్లి 
వచః గ్రై7) అని బిందుపూర్వక నట చే చక్త ని వృత్యనుప్రాననుకూర్చెను. 


గోదావిరహపరనముననే వాయుదూషణమున కవి... 


పరిశీలనము 57 


“నంతానయిష్యన్‌ నకలరు పుష్పం 
పుష్పాశిగీతిం దిశి తానయిష్యన్‌। 
దిగంతకాంతా పరిణయం నయిష్యన్‌ 
వాయుర్వవె మాం (పతికూలమయిష్యన్‌ ॥” 
---(ఉల్లా: రి శో ఫ్‌) 
౧ ty 
(సకలర్తు పుష్పములను వూయించుచు, పువ్వుల పె వాలు తుమ్మెదల కమ్మని 
పాటలను దిక్కుులందు వినిపించుచు, దిగంతకాంతల పఉణయ సందేశమును చేర్చుచు, 
వ గా పజేయుశు పయ చు శ చ్‌ వు న 
నన్ను ప౦లికూలింపజేయుచు వాయువు వీచుచున్నది.) అని చక్కని అంత్యానుప్రానను 
వపియోగించెను, 
గోదాదేవి, స్వప్నమున తన్ను శ్రీరంగనాథుడు వివాహమాడిన వృఠాంతమును 
చెలికతె లకు చెప్పుచు ఆ స్వామినిటు వరించెను__ 
ఆని ఇం ౧ ణ 
“కశ్చన యువా కుమారః_కుమార భావతమాల శ్యామల కోమల విమల శరీరః; 
శరీరాంతర విదోతమాసమణికిరీట పభ్యాపకాశిత పారమ్యవిద్యోతిత దిగంతరాళ 8; 
దిగంతరాళ సముపగతసమదమదగజ సహ నే౦ఐఇ స్యతచ్చలేణానుగమ్యమాసః_మాన 
నీయ విరహిణీమృ త్యుద్యయీ రూ వభూ వలీలతికోలాన వితాసిత మాదృశజనదీనాలాప 
sa ౧ | ye [3] 
భాసురః_భాసురగంధ హసీ వ మందగమనః”. (జల్లా వచ: 16) 
ఇచట పూర్వవాక్యములోని అంత్యపదము నే అనంతర వాక్యారంభమున మరల 
ట్‌ 


టచే “ముకు పద్మగన ము". 

బంధకవిత్వమును లాక్షణికులు చితాలంకారముగ _ పరిగణించిరి. ఆయా 
ఆకృతులలో పద్యము ఇముడుటకు అనువుగాకౌన్ని వర్ణములు నియతస్థానములలో 
పునరావృత ములగుట బంధకవిత్వమున కన్చించును. ఆయా బంధముల ఆకృతినిబట్ర 
వానికాయా పేరుంచ బడినవి, ఆచార్యులవారు ఈ కావ్యమును ఆరంభించుటకు పూర్య మే 
గోదాస్తుతి పరమగు ఒక పుష్పమాలికాబంధమును చంపకమాలావృత్త మునను, కవి 
గ౦ంథనామాంకితముగ ఒక చక౦0బంధమును శార్దూల వికీ౦డిత వృత ముననుకూర్చిరి. 

పుష్పమాలికా బంధమును *“చంపకమాల'లో కూర్చినపుడు___ 

పద్యములోని నాలుగు పాదములలోను మొతము గ్లీడీ అక్షరములుండును. 
వద్యములోని పరిత్రి ఏడక్షరములను ఒక పుష్పముగా భావించినచో పాదమునకు 
మూడు పుష్పముల చొప్పున మొత్తము పద్యమున పశ్నెండు పుష్పములగును. పతి 
పుష్పములోని రెండవ అక్షరమే నాలుగవదిగను, ఆరవదిగను కూడ ఆవృత్త మగును, 
పతి పుష్పము కూర్చులోను రెండునుండి ఆరువరకుగల అక్షరములు పుష్పముకాగా, 
ఒకటవ, ఏడవ అక్షరములు దానికిరువెస్తలనున్న దారములోని భాగములు, 


పుష్పమునకు-_ పుష మునకు నడుమ వ్యవధాన ముగ ఇట్లు పూర్వు పుష్పపు కూర్చులోని 
చివరి వర్ణము, తరువాతి వర్జ్ణము_ వెరసి రెండక్షరముల వ్యవధాన మేర్పడును. 


ఆచార్యులవారు వ్‌ లత్యముగ ఈ కింది లై *కమును రచించిరి... 


1984 5 678 910111213 14 15 16 17 18 19 2021 
“మురహరసారసోకి వద పద్మప రార్పిళజాత శీ తలా 


ఎనీ 


29 98 24 25 26 27 28 29 80 81 82 88 84 88 86 37 88 89 40 41 42 
కరవరసార పుష్పపరిప క్యపవిత్యంరసేర మార మే 


8 44 45 46 47 49 49 50 31 32 58 54 55 56 87 88 39 60 61 62 88 
కురు కరుణారుణాశ్నీము థిముకముకుందవ దే పరే వదూ 


G4 65 66 67 68 69 707172 78 7475 76 77 78 79 80 81 82 88 84 


౮ 


వ ఆ స క్రై శ nO అ గా న ~~ నో క స ” 
పార న Wr IW, స్యా తిర వ ర పత్ని నయవరిద పృత్న వరి జ్య దే॥ 


Er 


గ 


శక *కమున బంధమును నిబంధించుటకె ఆచార్యులవారు పెక్కు. వ్యర్థ 
పవములను ప పరయోగింపపలని వచ్చినడి, అంతేగాక, చివరిపాదమున “పత్ని లోని 
“పరి'కు ముందుగల 'ది' వర్షమును; 'ప్రఖ్య'లోని 'ప౦'కు ముందున్న “త్న అను 
నదియు, సంయువాకరమునికు ముందున్న పగుటచే 
“వర్తి వరకములగం వర్ణములకు. గురుత్వము కళ్చికముగ కొందరు భావించిరి. 


నిచో గణ భంగమగును. అయినను 


గురువులు కావలసివచ్చును. 


ఒం నెను ఇ 


దానిసిచట అనునంధించుక్‌ నవలసీ యుండును. 


ఈ శోకమున బంచలక్షణము తహీనది. తొమ్మిదవ, పదకొండవ పుష్పమున వర్ణ 
ళం 


కృునిచా వత లక్షణా సగుణముగ ఆ కారణముచేతనే తొమ్మిది, పది పుష్పముల 


ట్ర 


ఒడుమ మూతషరముల వ్యవధానము; ను. పుష్పము తరువాత రెండక్షరములు 


వానిలో రెండు, నాలుగు సానములలో “పీ వరమురాగా, ఆభవడి 'వీఅని వచ్చినది. 
నాలుగప పాదములో రెండవ వర్ద సప కములోని రెండు, నాలుగు స్థానములలో “వ? 
పర్రము వచ్చినది కాని, ఆరవస్థానములో రాలేదు. ఆకారణముచేత చిషిరి పుష్పము 
చివరి పర నప కమునగాక వర్ణాషకముతోఏర్పడి, చివరకు రెండు వర్ణములు మిగిలి 
సివి, ఇదే శోకము బంధలక్షణము న కనుకూలముగ లేదు. 
గ 

ఆచార్యులవారు |గంథారింభమున ముది9ంచిన పుష్పమాలికాబంధముయొక్క. 

స్వథాపమును నృష్టతికై పృక్కపుటలో వృదర్శించుచున్నా ను 





APPT 





60 
దీని తరువాత ఆచార్యుల వారొక “చకిబంధము"ను శకార్టూలవిక్రీడిత 
వృత మున కూర్చిరి. దీని లక్షణమును [పతాపరుదీయవ్యాఖ్యానమ”*ఏ “రత్నాపణ' 
మున కుమారస్వామి సోమపీథి ఇట్లు పేర్కొ... నెను 
భా 


“బధ్యతే షడరం చ్మకం (ప్రత్యరం తన్న వాక్షరమ్‌। 
(త్రయాణామపి పాదానాం దశమం కర్ణికాక్షరమ్‌॥ 
తష సంతు « గ్‌ న్‌ మ్‌ క 
ఆడితస్ప్వన్వతుర్యా రె స్ర్రయ పభ 
వర్ణాష షాంత్యమారభ్యసంపతం తేంతిమాక రై 81] 

అలయ 9 “= 
మధ్యే ద్వౌద్వౌవిసంవాదౌ షడదేషు కమాద్భవేత్‌ | 
న a wr వివర క. 
అతనన మైర్యైర్యర్ల నలి కవి ర్ణ్యయో ॥ 


ఈ బంధము శారూలము మున్నగు 19వ ఛందములోని సముచిత వృత మున 
కూర్చుబడును. తొలి మూడుపాదములలోని నడిమివర్ణము. అనగా పదవ వర్ణము 
సమానముగ నుండును. ఇది కరికాక్షరము. మూడవ పాదము చివరి అతరమే 
నాలుగవ పాదము ఆఠంభమున నుండును. తరువాత రెండేసి అక్షర ముల వ్యపధాన 
ముతో 1, 2, క్రి పాదముల ఆద్యక్షరములు అంత్యాక్షరములు నాలుగవ పాదమున 
ఆవృత్తి నొందును. కర్గికనుండి పిత్యక్షరములోని నాలుగవ, ఏడవ వర్ణములు కవి 
గ ంథనామాంకితములుగ నుండును. ఆచార్యులవారు ఈ బంధమును కూర్చిన 
శోకమిది.__ 

౧ 
“అవ్యాదా!శత నవ్యరత్నమహితా మోహ్మపదా మానమా 
లక్ష్మీ ముగ్గహరన్వరూవ మహిజా కృష్టానుమాల్య పదా। 
విధ్యుక్త [పియసింధురాజగమన |పీతిన్సదా మోదదా 


దామ శ్రీరనుపాలనీయవిభవా మాధుర్యదా మోదదా॥” 


అఆచార్నుులవారి కావ్యమునందు ముది)ంవబడిన ఈ శోకముయుొక్ళ. బంద 
గా 


గ్రే కుమారస్వామి సోమపీథి_“రత్నాపణ' వ్యాఖ్య. 
-వతావరుదీయమ్‌: శభ్రాలంకార్మపకరణమ్‌ : పుట; 297 





(ముర్రితప్రతిలోనిదిి 
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లోనీ ప్రవ అక్షరములను, 17వ అక్షర 


(8 
లై 
EN 
E 
౮ 
Cx 
థ్‌ 
౬ 
కై 
జ్జ 
ర్‌ 
(a ట్ల 
౮ 
fx 


లవారు ఉదేశించినడికూడ అదియే కాని, రెండవ పాదమున పదునాబ్గవ 
చమూడవ అక్షరముగనే వచ్చి బంధలక ణము 
కా్షరమే కుదురలేదు, "పె రెండు పాదములలో 


వర్ణములుకూడ “కర్ణిక” నుండి గణించినసుడు ఆయా నిరిషసానములందు 
దట ( 

రాలేదు. కాని, మూడు, ఆరు, పదునాలుగు, పదిహేడు స్థానములలో మ్మాతము 

న్‌ 'రండవవావమున “మహిజా శ్రీకృష్ణమాల్య పదా” అనియు, మూడవ 

వాదమున___“సింధురాడమన సంపీతిన్సదా మోదదా” అనియు ఉండినచో బంధము 


n 
కంగా వడ్యమున సమన్వయమగును, బహుశః ఇది ముదణ దోష మో; (వాత పతి 


ఇటు ఆచారుంలవారు ఈ కావ్యకన్యను శబాలంకారములతో చక్కగ 
3 యి 


ఈ 'చక్రబంధము” ఈ క్రిందివిధముగనున్నచ 
లక్షణముతో నమన్వయమగును- 





(నవరించినది 


ఛందో వైవిధ్యము 


ఆచార్యులవారీ కావ్యములో కూర్చిన మొత్తము శ్లోకముల సంఖ్య: 257. 
ఇందు కావాగరంభమునకు ముందు గోదాస్తుత్యాళ్మకముగ పుష్ప మాలికాబండమున 


కూర్చబడిన నొక చంపకమాలయు; కవి, (గంథ నామాంకితముగ చక౦ిబంధమున 


నిబంధింవబడిన ఒక శారూలవికీ9డితమును చేరియున్నవి.! ఆవిరమేగాక పూర్వా 
ది 
చార్యులు చెప్పిన మంగశాశానన కోకమగు ఉస స్వోచ్చిష్ష మాలికాబంవ.... .... "ఇత్యాది 


శోకముకూడ అదనముగ నున్నది. 
Ce 


ఆచార్యులవారీ కావ్యమున శిఖరిణి, వసంతతిలక, శారూల వికీరిడితము 
(a) 

మున్నగు పిసిద్ద వృత్త ములసగాక, ఆఖ్యానకి, శాలిని, ర! సుందరి 

మున్నగు అరుదైన ఛందములనుకూడ పరియోగించిరి. ఈ కా వ్యములో మొత ముమీద 


91 ఛందోభేదములు కలవు. రెండు వృత ములను మా|తము "నేన్స ఇదమిత్సములని 
నిర్రయింవకేక పోయితిని, ఈ వృత ములుగల శ్లోకములివి __ 
అ అర pe 


“యథా వృడం మారమాణా లతేవ 
{i 

కిలేయం మే శ్రీనిఢౌ చిత్త వృత్తి ః| 

యథాజఒనన్యా భానునా తత్పం భేవ 


తథా హం స్యాం నొయేన వలీతా॥" 


చతుర్వింశత తంయా వంచవద్యా 
రమాంకాంతం మాలయా పూజయత మ్‌॥” 
(జల్లా: త్రీ ళో: 2) 
(ag) (se) 


1. ఇవి ఈ వ్యాసాంతములోని పట్టి కలో | పథమోలాసకోకములుగ చూపబడినవి. 
C5 ఈ 





వీనిలో మొదటి శోకమున “య తత గ గ” అను గణములు వచ్చినవి. 
కాని రెండవ శ్లోకములోని ప౦థమ పాదమున మొదటి గణము “త” గణమెైనది. 
ఇది మాతారిచ్చంద మో లేక, పె పాదమున ఆచార్యులవారు ఛందోభంగము చేసిరో 
నిశ్చయించుటకు నాకు తగిన ఆధారములు అభింప లేదు. 


సర్గాంతములలో ఛందో వైవిధ్యమును ప్రకటించుట సంస్కృత కావ్యములలో 
నియతముగ కన్నించును. ఈ కావ్యమున అట్టి సం పదాయమ, కనిపింపదు, ఆయా 
రనసందర్భానుగుణముగ ఆయా వృత్తములను ప్రయోగింపవలెనను నియమము 
భరతారులచే ని రేశింపబడినది. దానిని పాటించినవారు అరుదు. ఆచార్యులవారుకూడ 
అట్టి నియమమును పాటింపలేదు. 

ఈ కావ్యములో ఏయే ఉల్లాసములో ఏయే వృత మన్ని. పర్యాయములు 


వ్‌ 


ప్రయుక మైనదో తెలుపు పటిక ఈ వ్యాసానుబంధముగ నీయబడుచున్నది, 


fe 
«pe 
fe 
రో 
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తెలి 


కవితావిషయమున శైలియను పదముసు |ప్రసిధ్ధాలంకారికు లెవరును న 
లేదు.! కాని అధునిక సాహిత్య విమర్శనమున ఈ పదము విసృతముగ పయ 
బడుచున్నది, దినిని పాళ్చాత్యుల "Style" అను పదమునకు సమానార్థ కము? 
విమర్శకులు వాడుచున్నారని డా॥ జి.వి. ees గారభిపారియః 
స్టూలముగా విచారించినచో ఒక కవి ఎన్నుకొను ర్హములు, పదములు, 
సంయోజనము, రచనలోని ధారాశుద్ది, we వలే కళ మున్నగు 
“లి” యను దాని పరిధిలోనికి చేర్చవచ్చు ను, 


ఆచార్యులవారీ కావ్యమునందు భిన్నభిన్నములగు ౫ లీబేద 
(పకటించిరి. కథాగమనమున ఆచార్యులవారి రచన నరశగుందరముగా ను 


గోదాదేవి విరహము ననుభవించుచు_ వన లనాముడు (విష్ణువు) 
ల 
వివాహమాడినచో ఇటు స సపర్యలు చేయుదునని సలుకుచున్నది __ 
a 
“గృహ కోమి పాదం చుబుకం స్పా ఇమ 
(పేమాకరం సుందరమంచయామి। 
ఆత్మాంతదాన్యం కరవాణి స్‌త్యం 


కింకిం తడిచ్చానుకృతం ౦ కరోమి॥" 


(పాదముల పెబడుదును, గదవ పట్టుకొందును. |పేమపూర్వకముగ చ 
ఆత్మాంతదాన్యమొనరును. ఆతని ఇచ చ్చాశు సారము (ప్ర పర్నింతును.) 


ఇపే గోదాదేవిని పూదోటలో శ్రీరంగనాథుడు పరీరంభణముచే 


హించిన అనంతరము చెలికతె లామెనిటు పరి హసించిరి __ 
వ వో 





1. అభినయవిషయమున ౫ లీళబమును నాట్యశాస్త్రములో భరతుడు ే 
హ్‌ (a) 
9. డా॥ జి.వి. సుబ్రహ్మణ్యం... పథమాంధ మహాపురాణము: పుటః at 


60 ఆముక మాల్యద 


“ఆపీతం మధురాధరామృత మహో వవ్లోజగంధో గతః 


ఆతా,మం నయనం కపోలయిగళం నిరూతప తచ్చవి। 
& 0 ( 
0 


చ 


లతలాంచితం సులలితం లోలం హి ముకాసరం 
మ 


cy 
ల 


ow Ll 


Gh 


ంఠం నఖిః కేన కుత విధినా నిర్లజి మీదృక్కృతమ్‌!॥” 
lt ల! 


(నఖీః మధురమగు అధరామృతము ఆస్వాదింపబడినది. వజోజములకు 
సికొన్న గంధము మాసిపోయినరి. న్మేతములు ఎట్జబారినవి, కపోలద్వయము 


న 


~ 


మకరవతకాంతి వీడినది. ఫాలతలమునగల తిలకము కరగినది, కంఠమునందలి 
ముతెప్పసరము జారినది. ఇటు నీపట నిరజగ (ప్రవరి ౦చిన దెవరు?) 
హే ళా oy ౧జ ng 


వివిథ వర్ణనములందు కూడ ఆచార్యులవారిచే స్వభావోక్తి, ఉపమ ము న్ను 
సరళములగు అలంకారములను కూర్చిన సందర్భములు, ఇట్టి అన్వయశేశములేని 
రు 
సులభ శెలిలోనే రచింపబడినవి. 


గోదాదేవి బాల్యమును ఆచార్యులవారిట్లు వరించిరి___ 
| ep] వె 


“అర్హా 'త్రాయ భరిమతి శయ నే డోలికాదారుబంధం 
గృహ్హానేయం వికసితముభీ చారుహానం హనన్తి! 
a వదన్నీ 
చకార॥” 

(ఉల్టా ial శో: 29) 


అందో! మాతః! జనక! ఇతి సా ౬వ్య 


అవ్యకార్థస్సురణమగురు పాపి రూ తాపం 


(సగము వరకు పెకిలేచి వరిభ భ౦మించును. ఊయల నూతగా పట్టుకొని 
హనన్ము ఖియె అందముగ నవ్వులు రువ్వును, మాత! జనకః అను అవ్యక ధ్వనులు 
చేయుచు, తన సంరూపమును అవ్యక్షార్హస్పురణ మొనర్చుచున్నది.) 

అ రాధి 


ఈ వర్ణనమున న్వభావోక అలంకారము సరళసుందరమగు శెలిలో 


పరిశీలనము 69 


గోదాదేవి యౌవనారంభమిటు వర్ణింపబడినది___ 
™ 


“కౌటిల్యం చికురాన తోఒధరమణిర్మానందృశా శోణతాం 
నమరిత్వం వదనం నమున్నతమురో వినం కపోలౌ గతా! 
నిమ్నోనాఖిరసౌ చ మధ్యమమిదం సూక్ష్మం వరిద్యోతతే 
సంవాసో మమ కిం ను తెరి తిరుషా యాతా దశా శె శవీ॥” 
---(ఉల్లా: i ఖో; 88) 


(గోదాదేవి యొవనమున అడుగిడగనే శీరోజములు కౌటిల్యమును పొందినవి. 
పెదవులు లజ్జచే మౌనము వహించినవి. చూపులు ఎజ్జబారినవి. ముఖము లజ్ఞాభార 
ముచే వాలినది. ఉరము సమున్నత మెనది. చెక్కిళ్లు తలియబడినవగుచున్నవి. నాభి 
లోతైనది. నడుమునన్నబడినది. ఇక వీనితో సహవాస మేలయని కోపించి బాల్యదశ 
వెళ్లి పోయినది, 


నిసర్గమధురమగు గోదాయావనారంభమిందు సుమనో హరమగు ఉత్చేంక్షతో 
కూర్పబడినది, 


కొంత్ర క్రిషమగు ఊహాయు, అలంకార సాంకర్యమును గలచోట్ల ఇలికూడ 
ఇ జ 
గనే క 


కొంళ కిషము నిపించును.. 
M౧ 


“కమలమితి తద్వక9ం కృత్వానిపీయచ తదనం 
సురభితమివ స్వాంగోలానం నిరీక్ష్య మధువ౦తాః; 
గా లి 
బహుతరతపన పా జాతా తదాలకతామితి 
(వ్రవిమలధియాం పారిచాం వాణీ కథం సమతాం నయేత్‌॥" 
(కల్లా! 1 శో, 87) 
౧ eT 


(గోదాదేవి ముఖమును కమలమనుకొనిన తుమ్మెదలు, ఆమె ముఖము పెవ్రాలి 
అందలిరసమును పానముచేసి, తమ దేహములు సురభితములుకాగా అదిచూచి, 
త్మీవముగ తపస్సుచేసి ఆ గోదాదేవి ముంగురులుగా అయినవి___.(అనగా తుమ్మెదలు 
గోదాదేవి ముంగురులతో సమానములు కాలేకపోయినవి) అను విమల బుద్ధులెన 
ప్రావీనుల వాక్కు సమానత్వము నెట్టు చెప్పును 


ఆముక మాల్యద 
గోదా యాకు నవర్ర నములోని ఈ శ్లోకమున (ప్రకీపము-_ ఉత్పేరిక్షల అన్యోన్య 


సాొంకరి ౧ముతేబాటు, ఇలియందును పూర్వోదా హరణములకన్న కొంత క ష్టత 


గెడాడేవి వీషువున సహక మాలికనుదేశించి తన విరహమును తెలుపు 
(a) 


“ందర్శముని నారాయణుని సగుణత్యమిట్లు సమర్టింపబడినది....._ 
ఛా 


గణాధారం దూరితే es సగుణా శేషరసికా! 
విశిప్రాకా రెస్మిన్‌ చిడయన నమానాధికరబే 


గెరాకార్యాపాపి * కథము ముదయ తే2 ద్వైత విధినా॥ ” 
--(ఆల్లా 8 £27) 


/ఆధారాథేయ |పమాణము వలన కలిగెడు జ్ఞానము నీ గుణాధారమును 
ద్‌ (దార మే మాలకు ఆధారమనుటను తెలుపు చున్నదని థావము) 
నపును సగుబుని ఆశేషించుట టచే రసికవు. (దారముతో కూడియుండుదానవు లేదా 

జ య ండుదానవు.) ఇట్లు చిన్మార్లముతో నమానాధి 
దరి జమును హొండిన విశిషమగు ఆకృతి కనబడుమండగా అ ద్ర్వైతమార్గము చే నిరాకార 


గె 
గ్‌ 
ట్‌ 
fe 
ణీ 
fe 
1 
fn 


ర్తి 
ఈ 
. 
qe 
క 
భతి 
గ 


గ. 
భల 
టై 

J 
ఖై 
an 


ధయ సంబంధము, ఈశ్వ రుని చిదచిద్విశిష్షతవంటి తాత్హ్వి 
౧యుంచుతెనగలిగన పాఠకునకే ఈ 4 లోక భావము బోఢవడును, 


పదముల అన్వయమును నిశ్చయించుకొ నుట కొంతకిష మే. 
౧ట 


తారక సంబంధములై న శోకములలో ఇట్టి అన్వయన్లేశమున్నను భగవ 
డ్వరన ఘటములందు ఆచార్యులవారి. శోకములు వరమ సుకుమారములై నరశమగు 


brag ry wn స 
చ భిక్ష ౮ ాాలితమును (పన్ఫుటము. జేయుచుండును___ 

వారీ లావ ర RN” అబ a 

గోదాదేవి విరహావన్థయండు తనయందు గోపికా భావమును ఆరోపించుడొని 
ie నామది గో 


పగ శ్రీకృష్ణుడెచట ఉన్నాడని చెలులనతుగగా వారు... బృందావనమున 
యి? ఎఎస్‌ ఒమలువల్పకుట “నాచ్చియార్‌ తిరుమొళి' లోని గాథాదశకమునకు 
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అనువాదములగు పది శోకములలో వర్తింపబడినది. వీని యనంతరము ఒక ఆర్యా 
వృత్త మున ఆచార్యులవారు స్వామినిట్టు సుతించిరి___ 
“బృందావన నంచారీ 
బృందావనమాలి మాలికాశాలీ 
గో బృందావనచారీ 
గో బృందానంద మందిర విహారీ!” 
—(ఉల్లా! 4 లో 26) 


(బృందావనమున న సంచరించువా డును, బృందావన విష్ణువును, మాలికలుధరించి 
యున్నవాడును, గోవులతో కూడిన బృందావనమున న బువా గో బృందా 
వనములతో కూడిన  అనందమందిరమున విహరించువాడును అగు విష్ణువునకు 
నమస్కారము.) | 

శ్లోకములలో ఆచార్యులవారి శైలి వివిధ సందర్భములలో ఎట్లు భిన్నభిన్న 
ముగ నుండియు, ధారాశుద్ధి శోభిత తమైనదో, వచనములలోగూడ నంతే ధారాశుద్ధియు, 
రచనా వె విధ్యమును గోచ్‌రించును. 


ప౦9భాత వర్ణనమున ఆచార్యులవారు దీర సమాస బంధురమగు “౫ లినిట్లు 
ప౦ికటించిరి___ 


“అంబరతలమిదం_ఉదయగిరి ధరజీధర కటకతట సముదితచటుల విహర 
మాణకలథభయూన కుంభోపమ కుంభసల స్టగిత గావోపలష్ష్యమాణ రక సిందూర 
సిందురితవింబ ఇవ కి మరుణితః” (ఉల్లా! ర్‌ వచః 1) 

గొ 


విశిష్ట ద్వెతతత్వవాననా వాసితములగు వచనములలో ఇట్టి సమానకల్పనము 
కన్చింపదు. 

గోదాదేవి శ్రీరంగనాథుని పరించుట యుక్త మే అని విష్ణుచిత్తుడు తలచిన 
ఘట్రమున___ 

“అతారియం స్వాపడేశాను నంధానుకరిమః తథాహి _ స్థానే గోదాయా; 
పురుషోత్స మకామనావ్యాపారః, యశ్చ జనయతి |ప్రజ్ఞావస్థాత్రయ జ్ఞానం, యేన 
సముదితో విభాంతి (ప్రణవాత్మి కే శర్రీణే శరబంఠో పాయ్‌ పురుషార్థాత్మకాని యదను 
గచ్చంతి జ్ఞునాధ్యవసాయతత్ప్సరాః_తతః |పాదుర్భవతి సఖ్యవస్థా, / 

(తల్లా: శి వచ; 41) 
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ఈ వచనమున విషయగౌరవమే కాని, అన్వయ వేశము కనపడదు. రూప 
(౧౧ 
పర్ణనాదులలో న ద్య మాతము కేశము కూడ ఉండదు. 
క. 


పూదోటలో విషువు తన్ను లాలించినపుడు తన స్టితిసి గోదా దేవి చెలికత్తెల 


| 
కిటు వరించి చెపంను___ 
ల ణా | 
“న్నేతేషు రక్త తా న్తబ్ధతా_నిష్పక్షపాతతా_ భుంవో శి కుటిలతా దీర్షాను మే 
"3 

యుతా_తనుతా_ శ్రవణ అయో; ఆకర్ణమాస్తృృతయోః చంచలతా_అరుణతా 
(ల్లా: శ వచః 62) 

ళా 


ఈ వచనమిట్టు వ్యస్త పదములతోను, అలతి నమాసములతోను కూర్చబడినది. 
ఈ విథముగ ఆచార్యులవారీ కావ్యమున శోకములయందును, పచనముల 
౧ 


యందును కూడ సందర్భానుగుణముగ లీ విన్యాస బేదమును (ప్రకటించి, తమ 
రచనా సామర్థ మును (పదర్శించిరి. 


సుభాషితములు 


కావ్యమును రచించునప్పుడు కవి ఎన్నియో అవతారములను ధరించును. ఒక 
చోట సృషికరయై నవ్యభావములను, కల్చనలను, పాత్రలను నృష్టించును. ఒకచోట 
బు లాలా అ 
గురువె విద్యనుపచదేశించును, ఒకచోట (పమువై ధర్మమును శాసించును. ఒకచోట 
సన్మితమె హితమును చెప్పును. ఒకచోట కాంతయె అనునయవా క్యములచే లాభిం 
చును. ఒకచోట జ్ఞానధన్వంతరియై విజ్ఞానరసాయనములనందించును. ఇప్రెన్ని 
విధములగు రూపములెతి నను అవియన్నియు పాఠకుని చీకటినుండి వేకువకు నడి 
పించుటక్రే__ అధర్మమారమునుండి తప్పించి ధర్మమారమున నడిపించుటకే. అటి 
nm గి అ 
ఆనందమయమగు రాచబాటలో పయనింపజేయుటకు కది సయుకి కముగ చక్కని 
సుభాషి తామృతములను కూడ అందించును. ఈ కావ్యమునగల ఆ అమృతమాధురు 
లెట్టివో చూతము __ 


1. సారూప్యమావహతి సద్గతిరా శితానామ్‌ (1-14) 
2. _ స్రీణాం కోవాశమయతి రుషోగ్ఫూత మంతర్వివాదమ్‌ (1-45) 
8. _ దినమణి కరోత్స్ఫుల్లం పద్మం న చాన్యమ పేక్షతే (2-8) 
4. జ్వలతి శశికళా కిం పోద్యమానే దినేశే (2-10) 
స్‌. ద్రవతి శితకరే కిం పోద్యలే పంకజశ్రీః (20) 
6. అతర్కితో పస్థితకార్యనంగి మే భవంతి ప్రాచాం విధయః (పమాణమ్‌ (2-18) 
7. పాదాఘాతః (పణయిని జనే వాంఛితార్థం (పనూతే (2-26) 
8. కాంతాధర పణయినో హి చరాచరాసే (2-31) 
9. కేవా రుంధ్యుర్ణ గతి పతితం కర్మభిః పాప దోషమ్‌ (2-41) 
10. రంధార్సిను చింతనవరాః ఖలు నీచభావాః (2-88) 
11. ఫలానుమేయా హి సతాం విభూలిః (2-84) 
12 పరోపకార ప్రవణా హి సంతః (8-4) 
18. కామీ (పేయన్యభినవకచోన్నుక మాలాపీయో హి (8-6) 


7&4 


14. పిబతి ఖలు మరందం భృంగయో గేన కీటః 


8-17 
15. పఠమరసికో భక్తు దేకః విధాస్యతి దాసతామ్‌ . 
16. (పభూతః శృంగారః చిదయనఠసం సంజనయతి (8-84) 
17. డుర్రభవిషయే వాంఛాన వాంఛనీయేతినమ్యగార్యోకి,ః (4-14) 
18. న్వపరకీయఫలో హి వధూజనః (8-71) 
19. దహ్యన్నే కథమాత్మజాపతిగృహ్మపా పౌ గృహస్థా జనాః (58-96) 
90. కిం కిం న కారయతి దుర్విషయానుభూతిః (5-99) 
21. 'మోహే విమోహయతి వాంఛితవస్తు వాంఛా (8-99) 


ఇటీ సుభాషితముల నాయా (ప్రనక ములగు సందర్భములందు (ప్రయోగించి, 
భ్‌ నూ 
ఆచార్యులవారు సహృదయుల మనస్సుల నాకటుకొనిరి. 


తెలుగుదనము 


ఈ కావ్యకర్త తెలుగువాడగుటనే ఈ రచనలో తెలుగువదములను దృష్టిలో 
నుంచుకొని చేసిన శబ్రార్థచమత్కార ములు, తెలుగులోని పూర్వకృతుల (వభావము; 
తెలుగులో నే పచురముగా వాడబడుచున్న సంస్కృత చందములను |పయోగించుట 
మున్నగు “తెలుగుదనము”లు ఈ కావ్యమునందు కనబడును. 


గోదా శ్రీరంగనాథుల వివాహఘట్రమున వివాహ మంటపము నధివసించిన 
శ్రీరంగనాథుని వర్ణించు సందర్భములో ఆచార్యులవారు... “అనుమిత సీరూపో౭ఒపి; 
అంతర్యామ్యపి; [పకటిత దివ్యనారూపః” అనిరి. ఇందలి 'నీరూపి, 'నారూప! శబ్ద 
ములు తెలుగు యుష్మడన్మదర్ధక పదములను బోలియుండుట శాబ్దిక చమత్కారము, 
ఇచట సంన్క్బృత శబ్బములుగా (ప్రయోగింపబడినవి. నిర్‌__రూపః = నీరూవః అని 
వ్యాకర ణసిద్ధమగు రూపము. అటే నృ-రూవః = నారూపః అగునని ఆచార్యులవారు 
భ9మపడిరి. నరరూప్పడను అర్జమున 'నృరూవః అనునదింపే సాధురూపమగునుగాని; 
'నారూపః' అనునది ఏవిధముగను సాధురూపము గాదు. ఈ శోబములో “ఆం ధావ 
భాస శబ్దద్వయ విన్యానముచే చమత్కారమున్న'*దని ఆచార్యులవారు పాదడీపికలో 
సూచించుట 'నారూపఃీ ఆను మాటకు చెల్లదు. 


నాయికా విరహవర్ణనమున విరహమున కుద్దీపకముగా ర్మాత్రివర్ణనము చేయుట, 
విరహిణియగు నాయికచే చందమన్మథ మలయానిలాద్యుపాలంభనము చేయించుట 
తెలుగు పబంధముల నంపదాయము. ఆచార్యులవారు గోదాదేవి విర హవర్గనమున 
రాతి) వర్ణన, చందమన్మథ వాయుడూషణలు గావించుట ఈ తెలుగు (పబంధముల 
(ప్రభావమునే సూచించును. పురవర్ణనలో పురసుందరీమణుల సంగీత [పావీణ్యమును 
వర్ణించుటయు తెలుగు (పబంధములలో కన్సించునదే. 


గోదా బాల్యవరనమునగల.__ 
(3) 
Sl Sys అన చ్చ అద అర a అర కి 
హరతి నఖీయుకా సంస్థావ్యకృత్రిమ పుత్రికా 
వితరతి మధుక్షీతాపూపాన్నశాక ఫలాని సా॥[” 
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ఈ పద్యములోని కల్పన ఆచార్యులవారి పె కల్పనకు (పేరణయమై 
యుండవచ్చును. 
గోదాదేవితో విష్ణుచిత్తుడు ఆమె వివాహమును గూర్చి ప్రస్తావింపగా _ ఆమె; 
“తన మనస్సు విష్ణువునే కోరునుగాని అన్యునొల్లడిని ఇట్లు పలికెను. 
“పర మపురుషాయతృ 0 చిత్తం తదన్యద పేక్షితుం 
(వ్రభవతి కథం భృంగన్యక్వాంబుజం మదనం,వజేత్‌ ?” 
---(ఉల్లా: 9 ఖో: ర) 
ఈ భావము పోతన భాగవతములోని (ప్రహ్లాద చరి తమునగల..... 
“మందార మకరంద మాధుర్యమున దేలు 
మధుపంబు బోవునే మదనములకు"! 
అను భావమును అనువదించుచున్నది. 


తెలుగు కావ్యములలో బహుళశముగా వాడబడుచున్న సంస్కృత వృత ము 
చంపకమాల. ఇది (పకృతి ఛందమున “ధృత శ్రీ ' అను పేరుతో సంస్కృతమున 
(వసిద్ధమెయున్నది. 2 సంస్కృత కావ్యములలో దీని [ప్రయోగము మృగ్యము,3 
సంస్కృతమున “చంసకమాలి యను పేర ఒక వృత మున్నది గాని దానికి గణములు 
వేరు. 

ఆచార్యులవారీ కావ్యారంభమునకుముందే గోదా దేవిని స్తుతించుచు రచించిన 

క్ర పుష్పమాలికా బంధమున 'చంపకమాలిను నిబంధించిరి. 

సంన; ఢ్రా్రాకమున లేని ప్రాననియమమీ చంపకమాలలో కన్చించును. ఇది 
యంతయు కవి తెలుగువాడగుటచే నంభవించినడే. 

ఇటీ కవి సంస్కృత కలా సెతము చై సరికమగు తన “తెలుగు 
దనము' ను (పకటించెను. 


1. పోతన_ శ్రీమహాభాగవతము: స సపమన్కంధము: పద్య: 150 సట: 9కి 


లి నజభ జ జ జరైర్బృతత్రీః _ వృత్తరత్నాకరః : అధ్యా-_ర్‌ 
గాథాపకరణమ్‌: పుట: 148 
శి. మాఘుని 'శిశపాలవధ' కావ్యములోని “తురగశతాకులన్య.... .... | (8-82) 


ఇత్యాది శోకము “ధృత శ్రీ వృత్తము (అనగా తెలుగు చంపకమాల) 
వృత్తరత్నాకరము: అధ్యా: రై పుట: 148 
4. 'చంపకమాలాచేదృమసాగ:'_వృత్తరత్నాకరః_ అధ్యాః కి కో: 9 పుట: &7 


తౌబ్టిక చమత్కృతులు 


అలంకారమనగా చమత్రారమని భామహాచార్యుల నిర్వచనము! అలంకారము 
చముతా) యిక మేకాని చమత్కారములన్నియు అలంకారములుకావు. అలంకారము 
లన్నియు రసోపసా) గ్రారకములు, రన పరి పంథిత్యమను కారణముచేళ నే “ప హేళిక' 
అలంవారమువావిని సాహిత్యదర్చజకారుడనెను.2 ఈ దృష్టితో కావ్యములలో శిన్సి శాబ్దిక 
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లలో రసోపస్కార కములు కానివన్నియు కేవల చమత్కాారములెే, 
శర దేశికుడు పతిపాదించిన చమత్కార పరిధిలోనివికూడ 


౧ 
మె హు 


కావ్ప. ఇది కాషక చమత్కార విన్యా 'సములను కవులు తమ కావ్యములలో పదర్శిం 
టబ డు 
చచుస యుందురు. అయా విషయముల" పె కవికిగల అభిమానము వంటిదేదో దీనికి 


శ్రీమాన్‌ అమరవాది వేంకటనరసింహాచార్యులవారి “ఆముక' మాల్యదమ్‌' 

కాష్యముతొను అఎక శావిక చమత్కారములు కలవు, అలంకారళాస్త్ర పారిభాషిక 
టు 

పదములు, రూపకొళైవి సంజలు, కవి. (గందం పృత్త నామములు (పకృతార్గవ మొన 


ద్చిచయోల్లానముని గోదాదేవి తన న్వప్నవివాహమును చెలులకు వర్ణించు 
సందర్భమున రూపక్క భాణ, (ప్రకరణ, (ప్రహసనములు (వచః 79) వాని లతిక 
దేశముచే పరమానందమునకు ఉపమానములుగ కూర్పబడినవి. తదుపరి వచసమున 
చెమమను రూపక ఛైవివ (ప్రమోదమున కుపమానముగ చెప్పబడినది. అన్తే (పనన్న 
రాఘవ, ఉన్మత్తరాసువ, అ నెర్హరాఘవ, మాలలీమాధివ, (పబ్‌ రోధచంద్రోదయములు ఉప 
మాచములుణ్‌ పేర్కొనబడినవి "మచ: 80). పంచ మోల్గాసమున పేభాతవ ర్లనములో 
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(వ దద డ ము, నంకల్ప సూర్యోదయము, వై తన్యచం ద దయము, 'యతరాజ 
విజయము, వకుళ భూషణము, భాన్మరోవయము అను (గ్రంథములు పేర్కొన 
మె 
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ls 'అలంకారాశ్చమత్కా రఃజి__భామహుడు: కావాంలంకారము. 
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తృతీయోల్లానమున__గో దాదేవికి విష్ణువుపట్ల కలిగిన అనురాగము యుక్త 

మైనదని తలచిన విష్ణుచిత్తుని మనోభావమును వర్ణించుటకు 'అవల్మీకో ద్చూతులు, 
అనమభవభూతి పణయులు, అవేదవ్యాసాఢ్యులు, అకఠిన మురారీడితవచస్కులు, 
అవబాణోకిి పీతులు, అనభినవవేదాంతగురువులగు కవులే తగినవారని' పలికిన 
సందర్భమున... 

“అవర్మీకోదు స్భూతా హ్యసమభవభూత్మిపణయినః 

ఆవేద వాసా ఢ్యాన్వ కఠిన మురారీ కితవచః। 

అబాణోక్తి ప్రీతాన్న న నభినవ వేదా ౦త గురువః 

తదా స్యు ర్హృద్భావం కవయతు మలం తే హి కవయః॥” 


ల 


అను శ్లోకము కలదు. ఈ శ్లోకమున వాల్మీకి, భవభూతి, వేదవ్యాసుడు, 


మురారి, ae వేదాంతదే దేశికడు 'పేర్కానబడిరి. 


చతుర్థోల్లాసమున__పూదోటలో గోదాదేవిని విష్ణువు పరిరంభణము చే ఆదరించు 
సందర్భమున విష్ణువు పలికిని పబుకులలో_దుత విలంబితము, రథోద్దత, స్రగ్విణి, 
మాల, స్రగ్గర, కారూలవి క్రీడితము, మల్తేభము, పంచచామరము అను ఛందోనామ 
ములు "పేర్కొనబడినవి (వచః 80). ఇదే ఉల్లాసమున స్వ్యప్నవపరిణయ పృతాంతమును 
గోదాదేవి చెలులకు వివరించు సందర్భమున అలంకారశాస్త్ర నంబంధులగు పదములు, 
అలంకార నామములిట్టు (ప్రయోగింపబడినవి___ 


ట్‌ శకి మూలాః సార్జాలంకా శేషు సంకరతా ' మాపాొద 
ల పమానదీపక (పతియోగితాను భావనామూలాః శభ్రార్లోభయ 
క్తి ఇవ స ట్‌ మవ సాం ఉద్భావషయన్న ః క కావ్యబంధా ఇప (ప్రానమమక 
ఆభ 


గ చతురంగ వరికలిత స షత టన్‌ |! (ఉల్లా: 4 వచ; 68) 
౧ 


క్‌ 
ee 
ష్ణ 


ఒక శోకమున లేక వచనమున |క్రియావదములను వరునగా కూర్చుట యొక 
చమత్యా. రము. 


(పథ మోల్లానమున విష్ణుచిత్తుని దినచర్యను కవి ఇట్లు వర్ణించెను 
“స్నాతి ధ్యాయతి సించతి (పవదతి (పసాతి దీవ్య త్యసో 
క్‌ కి కా న నఖ నో న్‌ వ ఆ 
(అతి గిత్నిషతి గాయతి [(పణమతి వ్యాముహ్యాతి స్నిహ్యతి” 
(ఉల్లా, 1%. 18) 
సు ౧ 


50 ఆముక్త మాల్య 


తుడు స్నానమాచరించును, భగవంతుని ధ్యానించును 
డుపును, భగవత్త త్వమును (పవచించును, భగవంతు! 

చు |కీడించును, ఆనందముచే లేచినిలుచును, భగవంతు! 
కీళళలు గానము చేయును, భగవంతుని నమస్క_ రించును, భగవద్విషయముః 
మోహమును చూపును, సంతోషాతిశయముచే నవ్వుకౌనును' అను విధము? 


వాం 
చ 

విషుచెతని దిసచరం ఈ శొకమున పేరా రొ్మ.నబడినది. 
హక —~ జ ౧ 


ఈ శోక పాదములందు అనేక క్రియలున్న వి. అవి... షా ( చౌ); ధె 
(చింతాయామ); షెచ (తంల) వద (వ్యక్తాయాం వాచి); ష్లుక్‌ (స్తుత; దిక 
(డ్రీడావిజిగీషావ్యవ హారద్యుతిస్తుతి మోదమద స్వప్నకాంకిగతిషు); ష్టా (గతినివృత్త 

Rd, నగి స అధ ల iN 8 న 
శరై; ఇమ ((పహ్వల్వే శజే చ); ముహ (వైచిత్యే); ష్టిహ (పీతా) అ 
ప దు 


న్‌! | క. 


అనేక (కియా పదములను ఒకచోట వరుసగ 


నంసత్‌ (కియా రూపములలో కొన్ని సార్వధాతుకములు, కొన్ని ఆ 
కములు. తృతీ: కాల్తాసమున ఆచార్యులవారు. “అభిలాష న్మృతీచ్చాపర .... .... 
మెద శ్రీవ) ఇత్యాది పచనిమున భవన్నిస్మ, ఆశయన్ని, చేతయంతి, మదయంకి 
(వ *షయంతి, |భామయంతి, పరివేదయంతి, విలాపయని, ధ్యానయ_ 
మూరృషాయంత, పాతయంతి, (పకాశయంతి, ధావయంతి, అఆనుగమయంళ€ 
ననా అని క్రయాపదిము ములను (పయోగించిరి. ఇవన్నియు ఆయాధాతువుల 'లట్‌ 


ఇక చతురోలాసమున___ 'న జీవేయం, న త్యజయం, నయామి, దదావి 
గా థె 


క 42) అను సార్వధాతుక క్రయలనుపయోగించిరి. 


బు 


ery I గ mt క 
చ: రెండు వచినములలోను, సారంధాతుక (క్రియలను కూర్చినట్టు ఆచార్యు 
న. ౧ 
వారు జయా వచనములందే పేర్కొనిరి 


తృతిమోలాసమున___ గోదాదేవి శ్రీరంగనాథుని వరించుట వెష్టవ సం; 


జాయప గి ణమైనిదే ఆని విష్ణుచిత్తుడు తలచిన సందర్భమున సార్వవిభకి, కమ. 
షచ్తగముటు “కార బకినద్‌ 
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“యా విపశ్చిదపశ్చిమావ రేణ్యా న. 
యాం అవిద్వాం రస లేటు 





యయా ని వచ్చిన్నతా తాదాత్మ్య బల సస 
యస్య చేతయంతి నంతః....... 
ణు చిదచిదయని పరః వరానుభవః ........... 


యస్యాః (పథావః సూరిజన్‌ నోపయోగ? Sheree erasers ares 





యస్యాం ఆశాసానాః భోగో గవకరణ భోగ్యోవస్టానీయం సరల 





__..సార్వవిభకి కోయం విద్యావిలాసః —(ఉల్లా! శీ వచః 42) 


ఈ వచనమున యచ్చబ్దము యొక్క సప్త విభక్తుల ఏకవచనరూపములు కూర్చ 


బడినవి. ఇట్లన్ని విభక్తులలోను వేశ్యేరుగా పద్యములు, కళికోత్క*కలు వాయుట 
తెలుగులో ఉదాహరణ ప్రక్రియగా (ప్రసిద్ధమెనది, ఇట్టి సార్వవిఓికి, కరచనకు వీజము 
బుగ్వేదములోని 'కుంతావనూక్ష మీలో నున్నదని పెద్దలు చెప్పుదురు. సర్వవిథక్తు 
లతో భగవంతుడు పేర్కొనబడుటచే భగవంతుడు నర్వకియాస్థాన భూతుడని 
వ్యంగ్యము.! “శ్రీ కుల శేఖరాళ్వార్‌ " మున్నగు ప్రాచీనులు నంస్కృతమున ఇట్టి 
సార్వవిభకి కరచన చేసిరి.2 


గోదాదేవి శ్రీరంగనాథుని వరించుట యుక మేనని తలచిన విష్ణుచిత్తుని 





భావనలో విశిషాద్వెత తత్వము వెలివిరిసినది. (ఉల్లా: వి వచ: శీలి, 43) ఈ సందర్భ 
టా ఆతి ౧ bye 
ములోగల రెండు వచనభాగములలో కవి ఆధ్యాత్మిక పద్యపయోగ చమత్కారమును 


1. “జగత ంతయు కింయారూపము ee వ్యంగ్యము” 


నిడువవోలు వేంకటరావుగారి “ఉదాహరణ వాజ్బయచరి[త”పె 
విశ్వనాథ నత్యనారాయణగారి “అభిపారియము.' 


ర “కృష్ణో రక్షతు నో జగ తయగురుః కృష్ణం నమస్యామ్యహమ్‌ 
కా 
కృ 'షేనామరళత౦వో వినిహ తాః కృష్ణాయ తస్మై నమః 
కృషాదేవ నముత్రితం జగదిదం కృషన్య దాసో౬ఒన్మ్యహమ్‌ 
కా ఛి ళా 
కృ షతిషతి సర్వ మేతదభిలం హే కృష! రక్షన్వ మామ్‌॥” 
ళా [0] రా 


(ముకుంద మాల_క్లో: శ్రీకి పుట: 62) 


చూపెను. ఇతర వచనములలో గూడ ఇటి వద పయోగమున్నను ఈ సందర్భమున 
బి హా 
మాాతము కవి__ “ఆధ్యాత్మి కః పయోగవద చమత్కారరన ఇతి వెదికీ (పృకియాం 
( (ల్‌ వక | 
వ్యాకుర్వాణా ప్రతిభాతి” ఆని సపేర్కొనబడుటచే ఈ వచనములను మాతమే ఈ 


వాంసభాగమున వ. జరిగినది, . సందర్భములల్‌ కూడ ఉన్ని 
లు తా౭ గక (పకరణముల - ాపింపజడిన వి. ఈ వచనమ లతొ_ 


“అనన్యాకా రేణ పొర గతం! కే్యేణ_ 8 ఆత్మేశ్వరే "శిషతాం. తదేకేెషతాం. నవ 


సంబంధేన బంధురయతి అషాక్షరస్యూత వేష్టి తేన (తిరావృత్త పద్మతయాీాకారరంజి తేన 
డి 
కుమారీపశా _ స్వాత్మ వత్సర ర్విపదార్గనంగి శేషాద్యనుభవః వ త 
(7) హ్‌ bu 
యోన్నోకః. ఆచతున్న హ, స్వాపద్యమాలీకయా” మున్నగఏ ఆద్యాత్మిక పదములు 
& 0 | మి (a BF 


వి 


చ 


మార్చబడినివి. 
య 


గా 


ఆచార్యులవారు విష్షుచిత్తుని వరించు సందర్భములోని వచనమున (తల i 
రా 


వచ్చినవి, కొన్ని సంధికూడిన పదములతో చేరియున్నవి. ఇవి అరముతో మ 
బక కేవలము ఆ అక్షరముల కూర మా,తమే వచ్చునది... 


కుంభ రాశి నామములు సమన ములుగనో, ములుగనో ,పళ్వేకముగనే ఉన్నవి, 

ఇట్లు ద్వాదశ రాశినామముల ని వచనమున కవి వరునగా (ప్రయోగించి చమత్రారమును 

విరహావస్టయంమయన్న గోదాదేవికి మనోహరమగు [ప్రకృతి సౌందర్యముకూడ 

దున్సహమైనది. ఈ అవస్థను వర్తించు సందర్భమున చతుర్గోల్లానమునగల ఒక 
జ థి ౧ 


DE bh) బన మ Wa జ గ - 
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క్‌ి 


“ఫీ షయంతి శిలీముఖాః చుందుభిన్వరాః వికారిస్వరూపిణః రక్షాక్షిణః 
ఇచట దుందుభి, వికారి, రకాక్షీ అను సంవత్సర నామములు పేర్ణానబడినవి, 


ఇటే గోదా శ్రీరంగనాథుల వివాహ మటమున కల్యాణవేదికను వర్షించుచు 


అచార్యులవారు_ 
“యత చ నంవత్స కేషే వ విరోఢితా, వికారితా, రకాక్షితా, డోధితా, భవ, 
పూూథవతా” అని వరించిరి. 


ఇచట విరోధి, వికారి, రకాక్షి, కోధి, భవ, పరాభపె అను సంవత్సర 
నామములు పేర్కొనబడినవి. (ఉల్తా: ర్‌ వచః 84) 


ఇట్లు ఆచార్యులవారి రచనలో శావీక చమ మత్కారములు అనేక విధములుగ 
(ay 
గోచరించుచు, ఆయన చమత్కార్మపియత్వమును వెల్లడించుచున్న వి. 


షత 
wv 
మోత 
«je 


వ్యుత్సన్నత 


కవికి ఉండవలసిన కవితా సామ్మాగిలో (వతిభ తరువాత ఆలంకారికులు 
పేర్కొనినది వ్యుత్సన్నత లేక వ్యుత్పత్తి. దీనినే “నిపుణతా లోకళాస్త్ర కావ్యాద్య 
వేక్షణాత్‌” అని వ వ ఆచార్యులవారు తమ న. 
తమ 


ట్ర (ప టు. oes Ma (ప్రొచీన్మద్రావిడ [గంథముల యందును 
ఆయనకుగల వ్యుత్సన్నత తాత్త్విక (ప్రకరణములోని “తత్వవి వేచన ”మను వ్యాన 
మున పరామర్శింపబడినది. ప్రాచీనకవుల కావ్యముల పె, ఆయనకుగల గౌరవాదరములు, 
వానిని ఆయన ఆత్మీయ ములు చేసికొన్న తీరులు “పూర్వ కవితానుసరణ "మను ల్‌ 
మున నిరూపింపబడినవి. ఈ వ్యానభాగములో ఆచార్యులవారు ఆయాళాస్త్రములలో 
తమకుగల వ్యుత్పత్తిని ఆయా సందర్భములలో నెట్లు (వదర్శించిరో పరిశీలింప 
బడుచున్నది__ 


స్మృతిపరిజ్ఞానము: ద్వితీయోల్లానమున__ గోదా దేవి తన న్వవ్నవరిణయ 
మును చెలులకు వర్ణించనందర్భమున__ “పరోహిత్రః నివాహోచితాగ్ని కరణ, 
పుణ్యాహకర్మ పాలికాస్టావన పూర్వకాంకులారోవ ణ కంకణబంధ మంగళవస్తాంలం 
కరణ మాంగల్యధారణ లాజాపోమ సాప్తప నపముఖం నిఖిలం వెదికం కర్మ 
కుర్వాణి ః శ్వశురపేషణ పర్యన్నం మాషకీన వివాహోచితం సర్వం న్వప్నేఒహ 
మదా౦క్ష న 1 (ఉల్తా: 2 వచ: 78) అని చెప్పును. ఇచట వివాహనమయో 
చితములైన అగ్నికరణము, పుణ్యాహవాచనము, పాలికాస్థాపనము, అంకురారోపణము 
కంకణబంధము, మంగళవస్తారిలంక రణము, మాంగల్యరారణము, లాజాహోమము, 
సావ్రవదీనము మొదలగు [క్రియలు వర్ణింపబడినవి. 


ఫ్‌ 


“అనందాశ9 పులకీకృతః విషుచిత ౩ పటాంతఠరి 
లొ pear 
*ప్య వ [ప్రవచన పూర్వకం కన్యావరయోః కంకణబంధం కల్పయన్‌ 
ఎలొక పళ స్తే కనా శ్యహస్త 0 విన్యన న్య. “= "(ఉల్లా: త్‌ వచ: 88) అని కన్యాదానము 
ఆ 7 ౧) 
మొదలగు ఇవి వోహాళ్టీ వరకి] వర్తింవబడి నది. ఇదంతయు స్మృతి విషయకము. 


జర అ] కి 
నమా oe రత్న బఠికా 


శ» 
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పూర్ణ మీమాంస; విష్ణువునకు తప్ప తాను అన్యులకు భోగ్యను కానని 
పలుకుచు తండితో గోదాదేవి. “యథా నాగ్నేయమష్టాకపాలం శునాలీఢం” 
(ఉల్లా! 1 వచః 7) అనును. పురోడాశమనగా యజ్ఞహవిర్హరివ్యము.' దానిని భుజిం 
చుటకు కుక్క_కు అర్హత లేదను ఉపమానము పలువురు కవులు వాడినడే. కాని 
ఆచార్యులవారిచట పురోడాశమునకు విశషణముగా “ఆగ్నేయమష్టాకపాలం'” అని 
'పేర్కొనిరి. ఎనిమిది పాత్రలలో నంచ్కరింపబడిన హవిర్ధర్సివ్యమగు పురోడాళమును 
ఆయా ఉద్ధిష్ట దేవతలకు మంతపూర్వకముగ నమర్ప్చించుము, అగ్నిలో (వేలురు, ఆయా 
యజ్ఞముల ననుసరించి హవిర్ణివ్యములసుంచు పాత్రల సంఖ్య నిరేశంపబడును. 
యజన విధితో పరిచయమున్న కవి మృాతమే ఇట్లు పయోగింపగలడు. 


న్యాయము; గోదాదేవి బాల్యలీలలను వర్ణించుచు ఆచార్యులవారు___ “జిస్టు 
త్యసౌ గందవతీతి పృథ్వీం” (ఉల్లా! 1 శో 81) అని గోదాదేవి మట్టినిచేతబట్టుకొని 
ఆఘా9ణించుటను వర్ణించిరి. న్యాయశాస్తాంరంభ మున పృథివ్యాది |దవ్యములను, 
తల్లక్షణములను చెప్పునపుడు_ పృథివీ లక్షణమున._ 'గంధవతీ పృథివీ '2 అని గంధ 
వత్వము పృథివికి లక్షణముగ చెప్పబడినది. దానిని ఆచార్యులవారిచట చక్కగా 
ఉపయో గించిరి. 


గోదాదేవి దరించి విడిచిన మాలలే తనకు [పియములని విష్ణువు అర్చక 
ముఖమున విష్ణుచిత్తునకు తెలుపగా అతడ ట్రే అర్చించుచు తనకుమా ౮ ధన్యురాలనియ 
“మానవ భూమికను ఢరించిన అమానుషియనియు తలచుచు, అట్లు కానిచో భగవంతు 
డి'పేల కృప సే సెయి”నని __“*అనుదిత ధూమోద్ధమే పషేవా కథమివ సాధ్యాన నుమానః 
సునంపా *ద్యః”అని తలచును. (ఉల్లా! శీ వచ! 27) 


తర్కకశాస్ర్రమున పేర్కొనబడిన (పమాణములలో “అనుమాన” మొకటి, దీనికి 
లక్ష్యముగా చూపబడు వాక్యమిది___ 'పర్వతో వహ్నిమాన్‌ ధూమాత్‌ '..._ “యత 
యత ధూమస స్తత తతాగ్నిః' అనునది సిద్దము. కనుక పర్వతమున పొగ కనిపించు 
టచే అచట అగ్నియున్నదనుట సాధ్యము. బీనినే 'ధూమాగ్న్యను మానిమ "మనీ అందురు. 
నారాయణుడు గోదాదేవి ధరించి విడిచిన మాలను ఇష్టపడెను. (ప్రేయసి ధరించిన 


" fe “'యజ్ఞియ హవిర్షరవ్యే'__“యవచూర్ణ మిశిత రోటికా వేదే” 
----వాచస్పత్యమ్‌: భాగః ర్ర్‌ పుట: 4880) 


గ 


9, 'గంధవకీ పృథివీ'__తర్క_సంగ హః_ (వత్యషపరిచ్చేదః పుట: లి 


ఆముక్న మాల్య. 


mh 
మాలను. ,పిముడు వరింపగోరుట సిదవిషయము. కావున ఈ వృతాంతము? 
మూలను పీరు wr | 
గోజాడేవి నామికి 'పియరాలనియు, అటగుటచే మానవాకృతిలోనున్న అమానుక 
hs has గా 
వుదియు నాదము. 
కో వా ఒం జి x 
జ్య్యాతబము: శ్రీ హరియందు బద్దానురాగిణీయన గోదా దేవిని నూర్తి 





“గాము పేతా హరి భోగభో గ్యాం 
మ జ్‌ 

అనస్యాటా ప్రైర్విదశా ము పతా! 

ఆన రశాయాం ద్విజరాజప్పు తీ 
“ద 


జోంతిరి;దేవాన హరి పవీణా॥" 
బాబి క 
—(ఉల్లా: కి 7" 80) 
fy ty 


5 శోకము ' జ్యోతిశ్శాస్త్ర సంబంధులైన దళ, అంతర్హశ, విదళలను పేర్కొ 


జ 
Ee 
గుది. ఇది జూతక భాగమునకు నంబంధించినది. మనుష్యజాతకమున (పతి (గ్రహము 


ఒకు కొన్ని సంవత్సరములు నిరిష దశ యుండును. ఒక (గోహము దళలో మరల 
ం (| చ 
సివి గి హమ లకును అంతరశోలుండును. ఆయా దశాంతర్లకాభుకు, లలో దశానంథ 
(a) ది 
అఎతరినానా డలు జాతకమున తామున్న సానమునుబటి శు భాశుభఫలములసితురు 
గ. య థి లట నీ 
అంత్య సయములదము కూడ మరల నవ,గహములకును భుకులుండును. ఇవి విదశాభురులు 
ని ర 
ఫిలితదు విషయమున ఆంతర్హశకం టె ఇది మరికొంత సూక్ష్మ విచారము. ఆచార్యుల 
జారి ౯ 


“కమున ది, అంతరళ, విదళశలనుగూర్చి చెప్పిరి. 
ది 


వదివాముుు ఆచార్లులవారు వెయాకరతె క వేద్యములగు పెరు అరుబెన 
హై వ es Psy 





"ఆ |మయోగములును ఆచారార్థమున నామముల పె సిదించిన క్వెబంత 
4 మాయా. ధి 


మావి సుమో bate ఈలా sx? tye ల న 
జనమవ ఆచిరతి, *కు ఇర ఇవ ఆచరతి'”, 'హిరణ్యపాకారమివ 
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ఆచరతి' అను అర్ధములందు “సర్వ పాతిపది కేభ్యో క్విబ్వా వక కృవ్యః ఫీ! అను" వారిక 
ముచే క్విప్‌ పత్యయము. ఇచట నీలాంజన, కుబేర, హిరణ్యపాకార అను (పాతి 
పదికల పె వచ్చినది. 

. “కరసాత్ల 11 : 58 

4 శ్కురు (ఉల్లా 5 89) 


ఇచట కరి శబ్రము పె సాకలా గర్థి మున “సాతి” ప్రత్యయము వచ్చినది, 
“విభాషాసాతికా ర్న్న్యె. అను నూతముచే కరశబము'పె సాతి ప్రత్యయము వికల్ప 
ముగ సిద్ధించును. 


ర్‌. తిరిన్సప కృత్వః (ఉల్లా! ర్‌ వచ: 101) 


ఇది కృత్వసుబ్‌ (పత్యయముచే సిద్ధించిన రూపము. 'సంఖ్యాయాః |క్రియా భ్యా 
వృత్తిగణనే కృత్వసుబ్‌ "3 అను సూత్రముచే క్రియ యొక్క అభ్యావృతిని గణించు 
నప్పుడు నంఖ్యాళబ్లము'పె స్వార్ధమున కృత్వసుచ్‌ _సత్యయము వచ్చును. ఇచట 
“మూడింతలైన ఏడు*అను wa "అను సంఖ్యావాచ కళబ్దము 3 పె కృత్వసు సుచ్‌ 
పతఃయము |పవరి ౦చి *తిస్నప కృతి అను రూపము ఏర డును; 
(కి న [ల్‌ ఎ 


6. శుభంయుః (ఉల్లా: 1 ల్లో; 18) 
7. అహంయుః (ఉల్లా: 9 ల్ల; 10) 


శుఖముగలవాడు, అహంకారముగలవాడు అను అరములందు గుభమ్‌', 
థి 
“అహమ్‌* అనువానిపె “అహంకుభ మోర్యుస్‌ * అను స్యూతముచ “యుస్‌' అను 


(ప్రత్యయమురాగా శథభంయుః, అహంయుః అను రూపములేర్పడును. 


ఇట్లింకను వలుచోట్ల అదుదైన వ్యాక కరణ (యోగములు కనబడును. ఈ 
లవారి వివిధశా స్త్ర వె దుష్యమునకు (వతీకలె నిలిచి 


ప్రయోగ ములన్నియు ఆచా రు 





యున్నవి. 

— శా 
1. వెయాకరణ సిద్ధాంతకౌముదీ: నామధాతుప్రకరణమ్‌: పుట : లి]ర్‌ వా ~: 1729 
2 —lbid— స్వార్థిక (ప్రకరణమ్‌: పుట: వ సూ. గ్రి_4_592 
తిః —Ibid— —lbid— వుట: క్విక్‌ సూ, లై_4-140 
4 —-Ibid—  మళ్ళర్ణీయపకరణమ్‌: పుటః 879 సూ, 3-2-140 


వూర్వకవితానునరణము 


వయకు వ్యుత్చన్న తలో పూర్వకవుల కావ్యములను అధ ధ్యయనము చేయుట 
ఓ ఒర అంగముగా ఆలంకారికులు పేర్కొనిరి.! కవి ఇట్లు (పావీన కావ్యములను 
కంగా పచమ తై జాగియందలి ఉదాత ములగు వద 'పంభములు, మనోహరములగు 
కాము, లెకేోతరములగు ఉపమానములు, హృదయంగమమగు లి, హృసయ 
నకు లు BSUS యని హితములై యుండును. అట్టి కవి స్వీయ 
అగా జావదరమన అద భావమునో, వదబంధమునో, ఉపమానమునో, శైెలినో 


a OY) 
ముగ పతిఫలింపచేయును. ఒక్కొక్కప్పుడు 


చీనమును అగు పోలికను చెప్పుటకు అవకాళ 
పయోగించుకొనును. ఇది యంతయు పూర్వ 
ఐమనినంత మాత్రమున ఇది ఈ కవి (పతిభా 
తని బహ గాకా వ్యానుసంధానపరి శ్రమకు ఆ 
కు గ తమే ఇది చిహ్నమగును. 





సమాస్తమ్రగప ఇతివృత్త మున ప్రాచీనులు చెప్పినదానిని కవి అనువదించుట ఈ 
జార౮కవితానునర అమున చేర్చబడుటలేదు, అట్టివి 'అనువాది వివేచన'మను వ్యాన 





ఆమె వివాహమునుగార్చీ (పసావించుచు వలికిన 


అ ఇరు పండే గ ల్‌ త 
అం టా కనాం పరవేయ ఏవి ఇతంనంరవవ” 
వ కి అ బ్ర 
(జల్లా: 2 వచ! 3 
Ey 
న. చి 
Sul ఆ 
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oa ౧ 
జా ల ష్‌ 
“స్మాపకృళ్యవ తన్యంగ తద్యియాగాచ్చ కర్శితా। 
ఇ ల a ర సె 
(పతిపత్పాఠశిలన్య విద్యవ తనుతాం గతా॥;” 


(వాల్మీకి రామాయణమ్‌_సుందికాండః సర్గ, 59 కో. 35) 
గి గె 


ఇందలి ఉపమాన పదబంధిమును ఆచార్యులవారు యథాతథముగ వాడుకొనిరి. 


వాదేవి తన వివాహ ప్రస్తావన మొనరించిన తండితో_తాసు విషువునే వరింతునని 
వాత మ 


ప 


కుచ్చు, పుత్రికా స్నేహముచే నీవు పార్పచిన నంవదాయమును! మరచితివనుచు; 
విస్మృతికి ఉపమాసములనిట్లు పలుకును___ 
గి 


ఇందలి రెండవ ఉపమానము పె వాల్మీకి శొకముసకు అనుసరణ మనుట 
sam స 
(ము. ఇడి మొదిటి ఉవమానముకూడ వాల్మీకి (ప్రయోగించెన పదము మా ర్పే, 
ళా, 


© 
కవనమున సీతనుచూచి, ఆమెకు రాను వృత్తాంతమును లెలిపి, వియోగ దుఃఖము 


కనచో సీతాదేవి తన్ను కామరూపుడగు రావణుడని భావించి, క్‌తిలునేమో అని 
సందేషించును___ 
“యది వాచం (ప్రదాస్యామి ద్విజాలిరివ సంన్క్భృతామ్‌ | 
రావణం మన్యమానా మాం సీతా ఫీతా భవిష్యతి॥” 


_-(వాల్మీకి రామాయణమ్‌ సుందరకాండ: సర: 80 శో: i8) 
* వే ౯ Li 





1. ఇచట ప్రాచీన సంపదాయమనగా 'పారార్థ్యము”. భికుడు తనను, తన 
సర్వన్వమును థగవదిదధీనము చేయట, 
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ఇచట వాల్మీకి పద్మప్రయోగ మే ఆచార్యులవారి ఉపమానమునకు మూలమనుట 
స్పష్టము. 

రావణుడు అశోకవనమున సీతతో తన్ను వరింపుమని అడుగగా సీతాదేవి 
తనకును, రామునకును గల సంబంధము నూర్యునకును, సూర్యకాంతికినిగల సంబం 
దమువలె విడదీయరానిదని ఇట్లు పలుకును. 


“అనన్యా రాఘవేణాహం భాన్మ్క_ రేణ వభా యథా” 
(వాల్మీకి రామాయణమ్‌. నుందరకాండః సర్గః 91 ల్లో; 16) 


తన మనస్సు శ్రీహరియందే లగ్నమైనదని తండితో గోదాదేవి పలుకు 
సందర్భమున ఆచార్యులవారు ఇదే ఉపమానమును స్వీకరించిరి....... 


“యథానన్యా భానునా తత్స భేవ 
తథా హం స్యాం నాయ కేన (పతీతా॥ 11 


ఆళ్ల 2 ఫ్లై 


ఆళ్వారుల చరిత్రను తెలుపు 'ప్రవన్నామృతిమునకూడ గోదా శ్రీరంగనాథుల 
సంబంధమునుగూర్చి వల్లభరాజుతో విష్ణుచిత్తుడు పలికిన మాటలలో "పె వాల్మీకి 
ఉపమానము యథాతథముగ ఇటు (గ్రహింపబడినది.___ 


“రం గేశ్వరం వినా నాన్యమకామయత మే సుతా। 


అననా రాఘవేణాహం భాస)_చేణ ,పథా యథా॥” 
8 లా & 


—(|వవన్న. అధ్యా. 99 ల్లో 20) 


స్వామికిని, అమ్మ వారికిని గల సంబంధమునకు ఇంతకన్న చక్కని ఉపమాన 
ముండదు. 


అభిజ్ఞానకాకుంతలములో దుష్యంతుడు మృగయార్థ మె అరణ్యమున నంచగిం 
చుచు, కణ్వా శమమును చూచి, తన పరివారమును దూరముననిలిపి ఒంటరిగా 
ఆశ్రమమున [వ్రవేశించెను. అచట శకుంతలనుచూచి, ఆమె సౌందర్యముచే ఆకర్షింప 
బడెను, తిరిగి తన పరివారముకడకు మరలి వచ్చునప్పుడు అతని శరీరము ముందుకు 


జా 
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సాగుచున్న దేకాని, మనస్సు ఆశమమువైప్పునకే పరుగులు దీయుచుండేను. ఈ స్థితిని 
“ముందుకు పోవుచున్న రథము" సెఉన్న చీనాంశుకము ఎదురుగాలికి వెనుకకు లాగబడు 
టితో కాళిదాసు ఇట్టు ఉపమించెను....... 


“గచ్చతి పురః శరీరం ధావతి పశ్చాదసంస్థితం చేతః 
చీనాంశుకమివ కేతోః (పతివాతం నీయమానన్య॥” 


---(అఖిజ్ఞాన. అంక: 1 శోః 86) 
Ey ft 


తన కుమార “విష్ణువును వరించితి” నని చెప్పగనే, విష్ణుచిత్తుడు ఆమె కోరికకు 
సంతసించియు, అది సాద్యమగునా? అని సందేహము కలుగుచున్నదని__ ఈ స్థితి 
యందు తన హృదయము ఎదురుగాలిచే కొట్టబడిన చీనాంశుకమువలె ఉన్నదనియు 
తలమను__ 


“విష్రాపనన్య హృదయేతి భవామ్యహంయు క 


 ద్వాంఛి తార్థవిషయే న శశాక బోగ్గుమ్‌! 


4 


డ 


q 


ర్పణ్య చంచలమివాజవదన రంగం 
చీనాంశుకం (పతిసమీరహతం బభూవ॥ 


క 


ఈ సందర్భమునందును; ఇంతకుముందు పేర్కొనబడిన “ప్రఏతిపత్చాఠ 
శీలస్య........ "అను ఉపమానము విషయమునను ఆచార్యులవారి [పయోగములు 
మూలములలోవలె చక్కగా అతికినటు కానరావు. 

శా, 


గోదాదేవి విష్ణువును భరగా కోరుట ఆసమంజనమని విష్ణుచిత్వడా మెను 
మందలింపగా_. ఆమె తన అభిపారియమును సమర్గించుకౌనుచు తండ్రికి చెప్పిన 
సమా ధానములో__ 


“అసనఠశయం విష్ణు కరగర్గిహాతురం 
హ్యనన్యగం భక్తి మయం మనో౭.భవత్‌। 
అతర్కి_తో వస్థిత కార్యసంగ మే 
భవన్ని పా9చాం విధయః ప౦మాణమ్‌ ॥” 
(882 ల్ల 19) 
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ఏంప్పుడు బిడ్డలే. దుహిళ్ళ స్నేహము ఇర్వురి హృదయములను ఒకేవిధముగ 
. ఈ ఘట్టమును కాళిదాసువలె చితించుట అనన్యసాధ్యము, కావున ఈ 
న అశిదాన శో కముననుసరించుట కవి ఉచితజ్ఞతను సూచించును. నాటకవాజ్మ 
నే పరమరమ్యమగు అభిజ్ఞానశాకుంతలమున రమ్యతరమగు చతుర్భాంకము 
రమ్యతమగు శో కచతుష్టయమున న శిఐరాయమాణ మెనదిగదా ఈ శోకము! 


కావనాటకములనేగాక ఆలంకారికగ ంథములలోని భావములను సెతము ఆచా 
ఫీ & జ్‌ 
ను పరామర్శించిరి. చందాలోకమున వ స్తూత్సేశాలంకారమునకు లక్షరముగా- 
సీ UU 
“'ధూమస్తోమం తమశ్శంకీ కోకీ విరహశుష్మణామ్‌” (చందా. శ్లో : 28) 
౨ని__ చీకటి, విరహాగ్నినుండి పుటిన ధూమముగా ఉల్చేంక్షింపబడినది. 
అట 
కార్యులవారు ర్యాతి వరన సందర్భమున చీకటిని గుడగూబల తపోగ్ని 
లు Cy 
ని ఇట్లు వర్షించిరి___ 
“దినకరకిరణ (ప్రభా తిరస్కృత . తప * ప్రభావ (పసూతాగ్ని ధూమ 
సూమితం కిము" (ఉల్లా 9వ 38) 
౧ 
౩చార్యులవారు తమకు చిరపరిచిత మెన ఫోతన భాగవతములోని భావములను 
కటిరెండుచోట స్పృశించిరి. 
గా ౫0 


గోదాదేవి బాల్యమును వరించుదు ఆచార్యులవారు... 
ళా 
“విహారతి నఖీయుకా నంసావ్య కృతిమ పు|తికాః। 
Fg 5 |= 
వితరతి మధుక్షీరాపూపాన్నళాక ఫలాని KS 
—(ఉల్లా: I కో: 98) 
గోతన తన భాగవతమునందు రుక్మిణీదేవి న వర్ణించుచు.... 
“పే 'డ్వేర ర బొమ్మల పెండ్సిడ్లు సేయుచు 
నబలలతోడ se 


గుజ్జన గూ శ్తను గొమరొ  వండించి 
చెైటులకు బెటించు కరక మెరగ 
లు 





_--(పోతన_ఆంయ్భధమహాభాగవతము: దశమస్కంధము: పద్య: 1687) 





కావ్యేషు నాటకం రమ్యం తత రమ్యా శకుంతిలా! 
కత్రాపి చ చతురోంకః తత్ర ల్లా “కచతుష్టయమ్‌॥” (అభియుక్షో క్రి) 
డ్‌ పాపమని 


లశ అముక్త మాల్య 


అని పలికెను. ఈ భావమునే ఆచార్యులవారు తమ శ్లోకమున (గహించిర 


గోదాదేవి, శ్రీరంగనాథుని వరించిన తన హృదయము అన్యమును కోరద 
పె 


“పరమపురుషాయత్త 0 చిత్తం తదన్యమ -పేక్షితుం 
'వభవతు కథం భృజనస్యక్వాంబుజం మదనం డక 
గాలి 
=(ఉల్లా ! 9 ల్లో ఫి 5) 


లోని పహ్లాద చరితము నందు_ “ఎంతవారించినను 
శ్రీహరిచే ఏల ఓజించెదివని ప్రశ్నించిన గురువునకు సమాధానముగా (ప్రప్ష హాదుడు. 


“మందార మకరంద మాధుర్యమున దేలు 
ధుపంటు బోవు నే మదనములకు 


క. 


అంబుజోదర దివ $ పాదారవింద 
చించనామృత షన విశషమత 

చెత్త మేరీతి నితరంబు జేర నేర్చు? 

వినుతగుణకీల! మాటలు వేయు నేల?” 
---(పోతన_ఆరదమహాభాగవతము: సనప్తమనస్కంధము: పద్య: 1[ 


పె పపుములోని ఉదాహృతపాదములకు ఆచార్యులవారి భౌకపాదము 


రోను పా౦చీనకవుల శ్లోకమొకటి పాఠకునకు స్ఫురించును. వీనిని తళ 
ర్వుల లికి అనునరణములుగా భావింపవచ్చును. వచనమునగూడ ఇటి అనున 
. లు 


వెషుచితుని నివానసానమగ శ్రీ విలిబుతూరును (చాపనగిర్సి వరించు! 
. క్ష ణు 


యమానా_ నిజమణిమయమందిర్మాగ జయధ్యజ 


విచావిత మహేందపుఠవె భవా. DTW క —(ఉల్తా! 1 వచః 7) 
పా (0 
చః ఎత్తుగడ మహాకవి దండి దశకుమార చర్మితమునందలి.___ 


అను ఎత్తుగడను స్పురింవ పపం 
భోజుని చంపూరామాయణములో దేవతలు విషువును సుతి 
“నారాయణాయ నలినాయతలోచనాయ 
నామావశేషిత మహోబలివై భవా వాయ। 
నానాచదాచర విధాయక జన్మ దేశ 
నాఖీపుటాయ పురుషాయ సమః పర న్నె॥” 


--(చంపూరామాయజమ్‌ : బాలకాండ! 4”! 16) 


౧m 
అను శొకమున్నది, 
౧ 
తులసీవనమున పసిపాప లభింపగా_ విషుచితుడు విషువునిటు సుతింపను. 
నే ఆక్‌ ణా 3 


“మల్లాంతకాయ మధురామృత లోచనాయ 
లక్ష్మీ సములసిత చంచదురఃసలాయ। 
yt) థి 
జ్యోతి 'పేభావలిత చ్మకథధరాయ తుభ్యం 
నిత్యం నమో=సు వటపత్ర శయాయ పుంసే॥ 
—(ఉల్లా. 1 కో, 20) 
౧ ౧ 


ఇచట రెండును విష్ణుసుతు లే అగుటయు; పేథమపాడ ములో రెండు చ 


చతుర్థం 
తములు; ద్వితీయ పాదములో ఒకే చ 


చతుర్ధ్యంత ముండుటయు ఈ రెండి శెలీ 
సామ్యము. రెండుక్లొో' కములలోను (పథమపాదమును 'లోచనాయి అను పదముతో 
ముగియుటయు సామ్యమును సూచించును. 


గోదాదేవి శ్రీరంగనాథుని పరిణయమాడుటకై శ్రీరంగమునకు 


బయలుదేరు 
చున్నది, “పర మెకాంతి* యగు విషుచితునకు సెతము 
వ DoE ba 


పుత్రికా వాత్సల్యముచే మనో 
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తాత్త్విక ప్రకరణము 


అవాతాాయ' 


తాత్త్విక ప్రకరణము 


తత్తవివేచనము 


ఒర 


అతి wr వివిధ శాఖోవకాఖా కో భితమునగు భారతీయ తాత్త్విక మహా 


వృక్షమునందు వైష్ణవ తత్త్వశాఖ యొకటి. వైష్ణవ ధర్మమునకు వీజమలు నేదము 
ణా 

లోనే ఆంకురించినవి.! ఉపనిషతలు, |బహ్మనూత్రములు, భగవదీతలలో అవి 

పుసష్పించినవి. సన్ని దరాళ్వారుల రచనలలోను, నాథయామున రామానుజ వేదాంత 
ది 


ట్రీ అనే 


శికా ద్యాచార్యుల కృషి చేతను ఫలించినవి. వెషవధర్మమునగల నాలుగు సంపదాయ 
రా 
ములలో భగవ[దా మానుజుల “విశిషా ద్వెతము” ఒకటి,2 ఇడి ఆద్య[పవక్తియగు 
నన్‌ ం 


Mery) 


{ 


శ్రీ దేవి పేర | సంవదాయ”మని పిలువబడుచున్నది. 


దెశమున శ్రీ వెషవ నంప్రదాయమునకు వి శీష (వచారమొనర్శ్చి, విషు 
~~ ఆ పు [స 


fp fF 

5 

స్ట్‌ 
ఆ 


కి|పపతులను |పచార మొనర్చినవారు పన్నిదరు ఆళ్వారులు,3 పీరి 
ls (ఏ a5 వ 
అన్నింటిని “నాలాయిర దివ్య ప్రబంధము” అను పేర సంకలన మొనర్చిన 
* ఇది “దవిశ వేదము "గా (ప్రసిద్ధి చెందినది, (ద్రవిడ వేదమునందు 
లకు వేదోవనిషత్తులతో సమన్వయ మును కల్పించినవారు 
* ఆళ్వారు పులు "ప్ర పతిపాదించిన వెష్టవత త తత్వమును, వేదోవనిషదాదుత 
త మును కలిసి “ఉభయ వేదాంత" మెనది. బంహ్మ నూత9ములకు 
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1. 'ఇదం విష్టుర్వివకమే లేథా నిద ధేవదమ్‌। న మూధమనస్యపాగ్‌౦ సు'దే"॥ 
బు గ్వేదము: 1-22.17 


2, శ్రీః (టహ్మా, రుద, సనక నం్మవదాయ ములు నాలుగు. ఇవి క్రమముగా 


దిగివ్యదామానుజుల విశిషా ద్వెతము, మధ్వాచార్యుల చ్యెతము, వలభాచార్భ్యుల 
. టం మం 6. 5 డ్‌ 
స్త త్‌. జ గ్ర 
. నీంబారు రుల ce వ్యాపి చెందిన 
న్న న్‌ 
‘ Mass 
లీ. ఆకా ఎ౫లను గూర్చిన వరిచియము “అన బంధిము_. 1లో ఈయిబడుచున్నది. 
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besa ws ప౦తిపాడించిన “విశిషా ద్వెతము ”లోని సారాంశమును 


టజా 


“తత్వములు మూడు. అవి_ చెత్త, అచిత్తు, ఈశ్వరుడు. చిత్తుఅనగా జీవుడు. 
అచిత్తు అనగా (వకృతి లేక జడము. ఈశ్వరుడు సర్వాంతర్యామి. ఈశ్వరుడు 
చిత్తు, అచితులచే కూడియుండును. ఈశంరుడు సత్తు, మిగిలినదంతయు అసత్తు. 
జీవుడు, జగత్తు ఇవి రండును నిత్యములు, స్యతంతములు, అయినను అవి ఈశ్ళరా 
సీనములై యుండును, జీవ జగత్తులలో ఈశ్వరుడు అంతర్యామియై |పకాశించును. 
కనుక చిదిచిత్తులు ఈశ్వరుని శరీరములుగను, మార్గములుగను సపేరొ_నబడును. 
ఈశ్వరుడు పర, వ్యూహ, విభవ, అంతర్యామి, అర్బారూవములచే విరాజిల్లును. పనిలో 
వర, అంతర్యామి రూపములు చిదచిత్తునకు స్పష్టముగ అందవు. వీనిలో వరయావము 
పరమసదమందుండువది, వ్యూహములు నాలుగు_ అవి___ (ప్రద్యుమ్న, అనిరుద్ధ, 
సంకర్షణ, వాసు దేవములు, రామకృష్ణాద్య ౧వతారములు విభవములు. చరాచరములందు 
స్వామీ అంతర్యామియె యుండును. లీలా విభూతి యందు భక్తులకు దృష్టిగోచర మై 
అర్చనకు యోగ్యమై యున్న రూపము అర్భావతారము, 


ప్ప 


ఈశ్వరునకు ర్చ నిత్యవిభూతియు, లీలా విదూతియునగు విచూతి ద~యముండును. 


వ్‌ 
శ్రీ విశిష్ణుడె శేషపర్యంకమున నిత్యసూరులడచే పరివేష్టితుడై యుండు స్థితి ఈశ్వరుని 
నిత్యవిభూతి. ఇది పరమపదస్టానమనింి, Pee దివ్యలోకమనియు చెప్పబడును, 
అనంత, గరుడ, విష్వ క్షే కృనాదులు నిత్యసూదులు. నిత్యవిభూతి నుండి లీలావిభూతి 
జనించును. సృష్టి స్టీతీ లయాడులు కశరుని లీలావిభూతిలోనిదవి. లీలావిభూతి'కే 
పారికృతలోక మనియు, క 11 కమనియు పేర్లు, 


ఇ 
5 


ఈశ్వరుడు అషగుణాన్వితుడు, “అవహతపాపా, విజరో, విమృత్యు, రిషకోకే, 
cn a జీ వలి గ. 
విజిఘత్ఫొ= పి పిపాను, సత్యకామ, సృల్యనంకల్పః" అని ఈగరుని అషగుణములు 
శ్‌ (యు 
ర్కొనబడినవి. ఈశ్వరుడు విశేష్యము. చిఎచిత్తులాతని విశేషణములు. కావున 
అతడు చిదచిద్విశిష్ణుడు అని 'పెర్కానబడుటచే. రామానుజ నం పదాయమునకు 
న్స్‌ స 
“విశిషాద్వెత”మను పరు వచ్చినది, 
జ 


ర 


రులకు నడుమ నవవిధ నంజంఫములుం డును___ 
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సంజనక్‌ సంబంధము: దీనికే “కార్యకారణ సంబంధి మనియు; 


1. జసంజనవ్‌ 


' మనియు పేరు, భగవంతుడు చిదచిత్తులకు నృష్టిస్థితి కారకుడు. 


ల 





నామంతో తరటండ మదిర 
వాక ఇంచి. జంకుడు, చిదచితులు జన్యములు, 

2 రడ్యురక్షక సంబంధము: భగవంతుడు సర్వతంత స్వతంత్రుడు. జీవుడు 
రితంచుడు. ఈ సాం ఎతం త్య wee జీవాల్మ, పరమాత్మలకు సహజ 


ఎ-హావములు, కనుక ఈశ్వారుడు రక్షకుడు, జీవాత్స రక్షంము, 
క్‌ ష్‌ లి 


వీ 


ధము; యథ థచ్చగా చేతనాచేతనములను వాడుకొన 

డునవి శేషములు. 'య థేష్టవినియోగార్హ త్వం 
ట్‌ 

'ష ళేషిత్వమునే సేవ్య సేవక భావమనియు అందురు * 





యు 
Ww 
ప 


ర సంబంధము; అన్ని నంబంధములలోను ఇది విధాన 
* భరింపబడునది భి భార్య. అపై అన్వతం తుడగు జీవుడు 
పరమాత్మ పె ఆధారపడి, 'అతనిని అవ్యభిచరితభకి తో 
(దక్షణ కారణమునందు నిమగ్నుడై జీవులకు ఐహిక, 





న 


ము సంబంధము; జీవాత్మ జాత, అనగా ఎరుగువాడు. 
న్‌ Gy 
ము. అనగా ఎరుగదగినవాడు. 





వ 
యమ గ మ, ధే న ళ్ళ 
fj, పర కాస బ్లా భావనని సంబంధము; “సమ్‌ "అనగా సొతు, అదికలవాడు 
రామి, చెతగడా వేతనాత, కళల 'తంతయు ఓ 
| అతనా చెతనాత్మి కమగు జగత ంతయు దీగవంతుని సొత్తు, 


రం కిధారక సంబంధ” మనియు 
S పదార్థములు ఆధేయములు. నీవ తనయందుంచుకొనుటచే 


1. తాచ్చార్థుడీపెక: పుటః 184 (రం.వారా.తు,ప. నుండి ఉద్భ్రృతము) పుట: 149 
థి 
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8. శరీర శరిరిధావ సంబంధము; జీవునకు జడమగు పాంచభౌతిక 
పకృతి శరీర మైన పే, పరమాత్మకు అష్టవిధ (పకృతియు, బీవభూత ప9కృతియు 
శరీరములు. కనుక అతడు వీనిచే "శరీర “'యగుచున్నాడు, 


9. భోగ్యభథో కృత్వభాన సంబంధము: పరమాత్మ భోక. అనగా 
అనుభవించువాడు. జీవాత్మ భోగ్యము. అనగా అనుభవింపబడునది, జీవాత్మయే 
భోక్త యనియు, పరమాత్మ భోగ్యమనియు మరియొక వ్యవహారమున్నది. 


లీలావి భూతియండలి ఎనుబదినాలుగఏ లక్షల జీవరాసులలో మానవుడు ఉత్త 
మోత్త ముడు, దేహము నశ్వరమని |గహించి, మోక్షమునందిచ్చగలిగి, ఆ పరమార్థ 
జాన ప్రాప్తికి (పయత్నించువారు ముముమవులు. సాయుజ్య, సాలోక్య, సారూవ్య, 
సామీహ్యములుగా ముకి చతుర్విధము. జీవుడు ఈశ్వరునితో కలిసియుండుట 
సాయుజ్యమనియు, ఒకేలోకమున నుండుట సాలోక్యమనియు, ఒ కేరూపముననుండుట 
సారూపష్యమనియు, సన్నిధిలోనుండుట సామీహ్యమనియు చెప్పబడును. ముముమవెన 
వానికి జ్ఞాన త్రయ ము ఉపాదేయము.! న్వజ్ఞానము (ఆత్మ న్వరూపము నెరుగుట్సు 
ప్రావకజ్ణానము (ఈశ్వరుని చేరదగు మార్గము నెరుగుట); (ప్రాప్యజ్ఞానము (చేర 
దగిన ఈశ్వరుని గూర్చి తెలిసికొనుట). ఇచే ముముమువునకు అర్థసంచక జ్ఞాన 
మావశ్యకము. స్వస్వరూప (ఆత్మతత్త్వ్వము); వరన్యరూవ (ఈశ్వరతత్త కము); 
ఉపాయన్వరూప (ఈశ్వర పాపి మారిము); _ విరోధిన్వరూవ (ఫల ప్రాప్పికి విరోధి 
తత్త్వము); ఫలన్వరూప (పురుషార్ధ ములు) ములు ఐదును అర్ధపంచక మనబడును, 
పరమాత్మవలెనే జీవుడును నిత్యుడు, చేతనుడు, సనాతనుడు, అణుస్వరూపుడనై 
పరమాత్మకు పరతంత్తుడుగా నుండునని ఎరుగుట స్వస్వరూప జ్ఞానము. పర, వ్యూహ, 
విభవ, అంతర్యామి, అర్చారూపములనె నెరుగుట పర స్వరూపజానము, కర్మ, జ్ఞాన, 
భక్షి, [వపత్తి, ఆచార్యాభిమానములు ఉపాయపంచకము_ వేద (పతిపాదితములగు 
కర్మలను ఆచరించి, అషాంగయో కాగముచే పరమాత్మను మ. సంసార నివృ త్రి 
పొందుట కర్మయోగము. నిష్కామ కర్మలచే చిత్రైక్నాగత కలిగి జానముద యుందును, 
కర్మజ్ఞానాడులకన్న విశిష్ట మైనది భక్తి. “భక్తి యు జానవి య ఖభగవ్మదామాను 


1 స్‌ 


త 


భఖ 


జాలు పేర్కొనిరి.2 భక్తి యనగా అష్టాంగయోగముతోకూడి తైలధారవలె అవిచ్చిన్న 





le స్వజ్ఞానం (పాపక జ్ఞానం (పావ్యజ్ఞానం ముముమభిః। 
జ్ఞాన త్రయ మపాడేయం వతదన్యన్న కించన॥ 
2. 'భక్తిశ్చ జ్ఞానవి శేషజి___వేదార నంగహము: పుట: శ్రీకి 
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మగు స్మృతి సంతానరూపము.! పరభక్తి, పరజ్ఞానము, పరమభక్సి అని భక్తి త్రి 
విధము. వీనిలో చివరి దశ “పరమభకి,', భగవదనుభవము తొలగునను ఖీతిచే 
నిరంతరమారాధించుట పరమభక్తి.2 భకి యందు స్వామికి కైంకర్యమొనర్చుట 
(పధానము. ఇది గృహనమ్మార్దన జలాహఠణ మాలాకరణాది రూపమున నుండును. 
సర్వమును భగవదదీనముచేసి, స్వతం్యత (ప్రవృతి లేకయుండుట పారతంత్యము. 
ఇది థక్తునకావశ్యకము. ఈ భక్తి యోగమునకు అనంతర సోపానము [ప్రపత్తి మార్గము. 
కర్మ జ్ఞాన భకి యోగములందు అశక్తులై నవారికి సుకరమును శషఘ్టఫల్మపదమును అగు 
ఉపాయము (ప్రపత్తి , దీనినే “శరణాగతి” యనియు; (పణిపతన మనియు అందురు, 


Wwe 11 


(ప్రపత్తి యనగా. 


గతిత్యములు (ప్రధానములు. అనగా 
నారాయణునకన్న వేరొకరక్షకుడు లేడనియు పరిపూర్ణముగ 
విశ్వసించుట. ఈ ప్రవృత్తి ఆరువిధములు_* అవి... ఆనుకూల్య సంకల్పము 
(భగవంతునికి అభిముఖులగుట); (పాతికూల్య వర్ణనము (భగవంతునికి విముఖుడు 
కాకుండుట); రక్షించునను విశ్వాసము (భగవంతుడు తనను తప్పక రక్షించునని 
1. 'విక్తియోగోనామ యమనియమాసన |పాణాయామ |పత్యాహారధారణ 
ధ్యానసమాధిరూపాష్టాంగ వశ్రెలధారావదవిచ్చిన స్మృతి సంతానరూవః' 
(యతీంద్రమతదీపిక: పుట: 20) 
-Sravana, Manana & Nidhidhyasana పుట: 40 నుండి ఉద్భృతము) 
9, పునర్వి శేషథీపత్యం పరమాథికి రుచులే. 
. లిమిళ్‌ జార్‌ హిందీకా చక్కి సాహిత్య పు౬: 287 నుండి ఉద్భృతము. 


షడి;దాశ రణాగతిః॥;” 
—|దిహ్మాండ పురాణము_ ఉత రభాగము, 
లలితోపాఖ్యానము: అధ్యా; Al శ్లో; 7, (7 
—__రం.వా.తు.ప,. పుట: 406 నుండి ఉద్భ్రృతము. 
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విశ్వసించుట); గోపృత్వవరణము (భగవంతుడే తనకు రక్షకుడను అభ్మిపాయమును 
(ప్రకటించుట); ఆత్మని షేపము (తాను భగవదదీనుడనియు, తన సమస్తము భగవం 
తునిదే అనియు తెలుపుట; కార్పణ్యము (భయముతో దీనుడై యుండుట). 


అనన్య శేషత్వము (శ్రీమన్నారాయణునకు మాత మే ఇష్టము వచ్చినట్లు 
వినియోగించుకొనదగి యుండుట) ; అనన్యభోగ్యత (శ్రీమన్నారాయణుడొకడే పీతిలో 
అనుభవింపదగినవాడుకాని, వేరొకడు కాకుండుట); అనన్య శరణత్వము (శ్రీమన్నా 
రాయణుడు తప్ప ఇతరు లెవ్యరును రక్నకులుకాకుండుట) అనునవి “అకార తయ' 
మనబడును. ఇవి (పపన్నుడగు వానికి ఆవళ్య కములు. భగవంతునకు తాను భార్య 
గను, మాతగను, నభిగను భావించుకొని భక్తుడు చేయు ఆరాధనము_ 'అవస్థాతయ' 
మనబడును. భక్తుడు పురుషుడై నప్పుడు కూడ తనయందు స్ర్రీత్యము నారోపించుకొని 
భగవంతుని ఇట్లు సేవింపవచ్చును. 'పెరియాళ్వారులు తానే యశోదయై మాతృ భావమును 
పొంది భగవంతుని ఆరాధింనెను.! నమ్మాళ్వారు, తిరుమంగై ఆళ్వారు భార్యాత్వము 
నారోపించుకొని "సేవించిరి.2 


_--ఇది అంతయును విశిషాద్వెతమునందలి తాత్రి ఏక నంపదాయము, 
Ra క్త 


భగవ దామానుజాల అనంతరము విశిష్టాద్వెతమున ఇంగలై, వడగలై అను 
రెండు శాఖలు ఏర్పడినవి. తెంగలైశాఖకు [పథనూచార్యుడు_ పిళ్లలోకాచార్యులు. 
ఈతని “శ్రీవచనభూషణి'మను [గ్రంథము ఈ శాఖీయులకు పరమ ప్రమాణము, 
ఈ మార్గము మనవాళ మహాముని చేతిలో అత్యున్నతదశను చేరుకొన్నది. వడగలై 


శాఖకు ఆద్యులనడగినవారు_ వేదాంతదేశికులు, వీరు పీళ లోకాచార్యుల సమకాలీనులు, 
a) 


తెంగొలులకు, వడగలులకు [పధాన భేద ములివి_3 
ఉభయులును ఉభయ వేదాంతముల (పామాణ్యము నంగీకరించినను, తెంగలు 
ఒకు (దివిడ వేదాంతము పరమ్మప్రమాణము. వడగలులకు [శుతిమారము పరమ 
గ 


పమాణము, తెంగలెశాథీయులు నారాయబుడు డొక్క_డే శేషియనియు, లక్షి కూడ 





1. పెరియాశ్యార్‌ తిరుమొళి 

శిరియతిరుమడల్‌ ; పెరియతిరుమడల్‌ 

ఈ రెండుశాఖల మధ్యగల 1గ సిద్ధాంత భేదములు 'అనుబంధము_11 లో 
సపేర్కొనజడుచున్నవి, 


CD టి 
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జీవకోటిలో చేరినదే కనుక, ఆమె శేషికాదనియు (పతిపాదింతురు. వడగలై శాఖీయులు 
నారాయణునకు వలెనే, లక్ష్మికిని శేషి ,త్వము నంగీకరింతురు. అంతేగాళ తెంగలుల 
మతమున భగవంతుని కృప నిర్హే తుకజాయమానము. వడగలులకు స్వామికృప 
సహేతుకము. ఒకటి 'మార్జాలకిళోర న్యాయ ము'_ మరొకటి మర్క_ టకిశోర న్యాయము. 


(శ్రీమాన్‌ అమరవాది వేంకటనరసింహాచార్యులవారు 'తెంగలై* శాథీయులు. 
ఆ శాఖలోని సాం వదాయిక విశ్వాన విశేషములను తమ రచనలలో విసృృతముగ 
పతిదింబింపజేసిరి. ఆ తాత్త్విక విశేషములను సమన్వయించుకొననిచో ఆచార్యులవారి 
రచనలోని విశిష్టత గోచరింపదు. కేవలము కావ్యలక్షణ దృష్టితో ఈ రచనను పరిశీ 
లించినచో ఆచార్యులవారి ఈ [పయత్నములోని అంతస్త త్వ మవగతము కాదు: 
ఆచార్యులవారి రచనలో విశిష్టైద్వెత నంపదాయములు, అందునను_'తెంగలై ' శాఖా 
సం పదాయములు ఎట్లు (పతిఫలించినవో (పతిపాదించుటయే ఈ వ్యానభాగము 


యొక్క ఉద్దేశ్యము. 


విశిష్లాడ్వెతమున పరమాదరజీయమగు ఈ వృత్తాంతమును స్వీ కరించుటయందే 
ఆచార్యులవారి ఆశయము వ్యక మగును. విష్ణుచిత్తుని వృతాంతముతో కలిపియే ఈ 
కథను ఇతర (దావిడ (గంథకర్తలు గాని, తెలుగులో శ్రీకృష్ణ దేవరాయలుగాని 
వర్గించిరి. ఈ |గంథఠమున కేవలము గోదాదేవి కథ మ్యాతమే కూర్చబడినది. 
విష్ణుచిత్తుని పాండ్యరాజస భావిజయము మున్నగు తరములు విష్ణుపారమ్యస్థాపకములే 
అయినను ఆయా ఘట్టములలో ని నారాయణుని కృప నహే హేతుకమని (పతిపాదించుట కే 
అవకాశము లెక్కు_వ. తెంగలులకిది సమ్మతముకాదు. కావున ఆచార్యులవారు విష్ణు 
చిత్తుని వృత్తాంతమును గోదాదేవికి సంబంధింపనిదానిని స్వీకరింపలేదు. 


న. ఆచార్యులవారు గోదాదేవినిటు సుతించిరి___ 
C3 


క 


నుక నన్నాలా పాశబోధితకేనవామ్‌ 
శోన్ముక్క శ్రి | 
త్ర 


వ. 


సదాథాం Wisse హే॥7 
ళీ 


వేదమే. ఈ (ద్రవిడ వేద కా 'పతిపాదిం 
శాఫీయాభిమానమును సూచించును. గోదాజేవిని 
అ భాషలో పదాదియందు సరళవర్గోద్చారణ 
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ముండదు. ఈ తమిళ శబ్దమునకు “మాలి యని ఆర్థము. స్వామిని గోదాదేవి అర్చిం 
చినది. 'న్వకేశోన్మ్నుక నన్మాలికి తోడనే. కావుననే ఆమె “ఆముక మాల్యద ”_ “కూడి 
కొడుతమ్మాక్‌” అని (పసిద్ధి కెక్కినది. ఈ 'మాల'! ఆ సుమమాలను స్వామిమెడలో 
వేసినది, ఆమాల ఈ మాలా సౌందర్యమునకు పతిబింబము. అనగా గోదాదేవి తన 
దివ్యసౌందర్యముచే స్వామిని నిగ శీకృతుసిజేసి, తనకు వళుని గావిందుకొన్నది. 
“తెంగలై' నంపదాయమును అనునరించి శేషిత్వములేని జగన్మాతః తన సౌంవర్య 
ముచే స్వామిని పశపరి గా జేసికొని ఆయనచే భక రక్షణము చేయించును. ఈ 
విషయమునే |ప్రావీనాశార్యులు... గ 


“స్వోచ్చిష్టమాలికాబంద గంధబంధుళ జిష్ర వే। 
విష్ణుచిత్త తనూ జాయై గోదాయె నిత్యమంగళమ్‌॥” 
----(1పాచీనాచార్యపరంపరాగతము) 


“నీశాతుంగన నగిరితటీ సుప ముద్చోధ్య కృషం 
జాలని ఆలి ళా 
పారాధ్యం నం |కుతిశతశిరసిిదమధ్యాాపషయనీ । 
థి శ & Ay స్రీ pe 
స్వోచ్చిష్టాయాం సజి నిగశితం యాబలాత్మృత్య భుంక్తే 
తస గోదా నమ ఇదమిదం భూయవవాను భూయః” 
(థ్రీ పరాశరభట్లరు) అని పఏసుతించిరి. 
న ను 
ధన్విపుర నివాసియగు విష్ణుచిత్తుని గూర్చి ఆచార్యులవారిట్లు వర్తించిరి __ 
భా అలతి. (6) ణు 


“తదీయ వె భవ |ప్రకాశనవరగజ ఘంటా నివేదిత తదీయ పారమ్య దివ్య 
మంగళ విగోహ మాంగలిక పద్య రకానివేదిత స్వాత్మీయ శేష *షి భావ సంబంధ 
న్వరూవః” —(ఉల్లా: 1 వచః: 17) 


ఈ వాక్యమున_ ఆళ్వారుల చరిత్రములలో వరింపబడిన విష్ణుచిత్తుని పాండ్య 
మ్‌ ల 
నభాజయవి శేషము న్మరింపబడినది. విషుపారమ్య స్థాపనానంతరము పాండ్యరాజు 
వ్ల 





1. గోదాజేవి విషుచితుల పుణ్యనివాసము “వెగె'” నడీతీరము. 
వా! వాడీ (ay 


వె గెనదికి 'కృతమాలా” అని సంన్మృతనామము. 

9. శ్రీ భూసీశలకు ,దావిడ ప్రబందములు నమాన|పతిపతి నలగీకరించినవి, 
(నమ్మాళ్వార్‌ _'తిరువిరుత ౦'_'కుళశ్‌కోనలర్‌' అనుపాపరము) 
ఆ.సౌ. పుట; కి౦ికి నుండి ఉద్భృతము. 
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విష్ణుచిత్తునికి 'గజారో హణోత్సవము” జరుపగా, ఆ వెభవమును న్వయముగ తిలకి, 
చుటకు శ్రీమన్నారాయణుడు విచ్చేసెను, ఆ దివ్యమంగళ వ్మిగహమునకు జను! 
దృష్టిదోషము తగలకుండగా విష్ణుచిత్తుడు మాంగల్యరక్షను పలికెను. ఇది “తిరువ. 
ల్లాండు”! అను పేర శ్రీ వెష్ణవులకు నిత్యపారాయణమునందున్నది. దాని ఆరం 
మిట్లుండును _ 


ళ్‌ 


వలాణుపలాణు పలాయిరతాణు వలకోడి నూజాయిరమ్‌ 
లా 6 a దె 
మలాణ తిణోక్‌ మణివణా ఉన్‌ శేవడి ఇవ్వి తిరుక్కాప్పు”2 
న్‌ డ ణి 
---(తిరుప్పల్లాండు: "పెరియాళ్వార్‌) 
(గ 


(చాణూర ముష్షికాది బలకాలులనువధించి పేరువడసీయుండు భుజబలములతో 
నుండువాడా! ఇంద నీలమణితో సమానముగ నుండు తిరుమేను కాంతి గలవాడా! 
అనేక సంవత్సరములు జయములో నుండగలవు, నీయొక్త శ్రీపాద సౌందర్య 
మునకు రక్షకలుగుగాక)3 


చః 'తిరుప్పలాండు' అచార్యులవారిచే ఇచట (పస్తావింపబడినది. ఈ వరనలోని 
కా ణ 
పూర్వవాక్యములందుగూడ విశిషా ద్వెత (వతిపా దితమగు నారాయణ పారమ్యము 
టా : 
పేర్కొనబడినది. 


విష్ణుచిత్తుని “నిత్యార్చనాపవతి” ఇట్లు ఆచార్యులవారిచే వరింపబడినది.__ 
ణి అలీ థి గా ళా 





1. “శ్రియః పతి షేనూతిశయమును బ్రార్లించు విషయమున తక్కిన తొమ్మండుగు 
రాళ్వారులకం టె విష్ణుచిత్తులు గొప్పవారు, ఇందుచే వారికి పెరియాళ్వారని 
పేరు కల్గినది.” (ఆంధానువాదము) 

(మూలము: మణవాళశమహాముని ఉపదేశరత్నమాల) 
ఆ.సౌ. పుటః 815 ఉద్భృతము. 

2. “సంస్కృత వేదమునకు ఓంకారము [వథపమముసనున్నటు దివ్యవబంధము 
లన్నిటికిని మంగళకర మెనదిగుటచే “తిరుష్పల్లాండు' మొదటి ప్రబంధము” 
(ఆర్మధానువాదము)-__మూలము: మణవాళ మహాముని. 'ఉపదేశరత్న మాల! 

--అ.సౌ, పుట: శ్రి!ర్‌ ఉద్భృతము 
లి. ఆంధరిటే క్ర శీ నేలటూరు భక వతృలమయ్యంగారు. 
('తిరుప్పల్థాండు_ పెరియాళ్వార్‌ తిరుమొళి పుటః 7) 
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“స్నాతిధ్యాయతి సించతి పవడతి పస్తాతి దీవ్యత్య సౌ 
ప్రేత్యోత్తిష్టతి గాయతి |ప్రణమతి వ్యాముహ్యతిస్ని హ్యతి। 
(పేమాంధేన శుభంయునా న్వ మనసా కై ంకర్యనిష్టాజుషా 
పుష్పాలంకరబేఒనహంయు రకరోన్ని త్యార్బనా పద్దతిమ్‌॥” 
క 


(భగవంతుని కై కెంకర్యమునందు నిష్టగలవాడై న విష్ణుచిత్తుడు (పేమాంధము, 
శుదంయుతమునగు మనస్సుచే అహంకార విరహితుడై పుష్పాలంకరణరూపములగు 
'కెంకర్యాదుల చే తన నిత్యార్చనాపద్దతి నొనరించెను. ఆతని నిత్యార్చనా పద్ధతి ఎట్టి 
దనగా_పతినిత్యము స్నానమాచరించుట, భగవంతుని ధ్యానించుట. పూదోటతో చెట్ల 
పాదులను తడుప్పట, భగవ తత మును [పవచించుట, బగవంతుని చూచుచు son 
ముతోలేచి నిలుచుట, భగవంతుని కీర్తనలు గానముచేయిట, భగవంతునికి నమస్క 
రించుట, భగవద్విషయ మున వ్యా మోహముచూపుటి, భగవంతుని చూచిన ఆనందాతి 
శయముచే నవ్వుకౌనుట' మొదలగు [కియలతో కూడినది.) 


ఛై 


ఈ శ్లోకమున వర్ణింపబడిన దంతయు శ్రీ వెష్టవ సంపదాయములో “నిత్యా 
ర్పనావద్ధతి' ని అనునరించునదే. 


విష్ణుచిత్తునకు బాలిక లభించినది, చదుపునేర్వని తనకు ళాస్త్రవాదమున 
విజయము లనించుటయు, భార్య లేని తనకు ఈ బాలిక లభించుటయు వటప్మతశాయి 
అను[గహమే అని విష్ణుచిత్తుడు 'స్వామిదయను క ొనియాడెను._.. 


“అనాచార్య (పాప్యా న నమధిగత కాస్త్రార్థ విజయః 

అయత్నోప స్మా సా న్యత్సరిచుత ధనలక్ష్మే నముదయః। 

అపత్నీ కే దా 'సేఒ వ్యసదృశనుతాయా ఉపగమః 

తడే త త్సర్వం శ్రీ వటశయ। తవాను[గహఫలమ్‌॥ ” 
—(ఉల్లా! 1 శో 21) 


ఈ యనుగహము ఆ భక్తుని పెన నే స్వామి కేల కలుగవలను? కటుంవియగు 
మరియొక భక్తునకా బాలికను వేసాడించియుండరాదా?. ఇటు చేయుటకు హేతువు 
కన్సింవదు. అనగా_ నారాయణుని కృప ఇచట నిర్తేతుకము. ఇదియే 'తెంగలై' 
శాఖా సం పదాయము. 
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గోదాదేవికి యౌవన మంకురించినది, ఆమె సీమంత సిందూర రేఖను ఆచార్యుల 
వారీటు వరించిరి__.. 
౧ భా 


“హ రేర్విభూతి జ్యయ భాగ్య రేఖా 

కృతా౬ద్వితీయా చతురాననేన। 

ఇతిస్మ గోదా శిరసి వ్యరాజత్‌ 

సీమంత సిందూర మనోజ్ఞరేఖా॥” 
(జల్లా! 1 ల్లో: 86) 


శేషియగు నారాయణునకు నిత్య విభూతియు, తీలావిభూతియు ఉన్నవి. ఇది 
విభూతిద్వయము. స్వామి విభూతిద్యయనాయకుడు.! అమ్మవారికి విభూతిద్వయము 
లేదు. స్వామిని తన సొందర్యముచే వశీకృతునిజేసికొని ఆయన లీలావిభూతిని 
(పవర్తింపజేయును, 'తెంగలై' న్య్యపదాయము అమ్మవారికి "శేషిత్వమును, విభూతి 
ద్వయమును అంగీకరింపడు గనుక ఇడి హరియొక్క విభూతి ద్వయము మాత్రమే 
యగును, 


గొదాదేవి వళ్ళితయమును, కాంచీరశనమును కవి ఇట్లు వర్షించెను__ 


“అనన్య శేషత్వ మనన్య భోగ్యతాం 

అనన్య 'కెంకర్య మనన్య యోగ్యమ్‌। 

వళ్ళితయాకార తయా౭౬వనీసుతా 

బభార కాంచీరశనా మివాన్యామ్‌॥ ” 
--(ఉిల్లా: i శ్లో: 49) 


ఆచార్యులవారు ఈ లోకమున 'అకార్శతయము”ను గొదాదేవికి అనునంధానము 
చేసిధి, 


గోదాదేవి సౌందర్యమునకు వటపత్రశాయి ముగుడెనటు నీలిచెనట___ 
థా ౧ 








1. 'భగవానవతీరై్యవం సాధు నంరక్షణాయచ। 
మాణిక్య వరో వేశో విభూతిద్వయనాయ కః॥” 
(పప న్న. అధ్యా: 17 భోః తీకి పుట: 251) 
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జగన్మాత_నారాయణుని తన సౌందర్యముచే కణవేసి, ఆయన న్యాయపాలన 
లు 
జ్‌ య్‌ 
మును సెతము మరల్చి అవ్యాజముగ భవులను అన్ముగహింపజయునని “తెంగలి 


నంపడాయము సేరొనును. 


మ్‌ 


షువు న తాను వరించితినని త తండిలో గోదాదేవి పలుకగా ఆమెను తండి 


BEA 


ఇట్లు మందలిం జను 


“పారతం క్రో న్వరూపన్య స్వ (వృత్తి రూ రూపదోషావిర్భూతిః, ముముకాయాః 
న్వకామనాసకి ః వికృతిఃణ__ అనన్యా కారస్య విరోధినీ (వకృతిః__ ఆధారాధేయ 


సంబంధన్య స్వాధారానుభావనా విరుధాను భూలిఒ__ పరాయత్త శీష భావనాయాః 
ధి 
అర wu టంట కం యాం మ? వశే కా + ౮ శ్రీ Wray 
న్వ శీషత్వ (పపత్తావృత్తి :__ స్వరూపవిరాొ ధిని —(ఉల్లా! ర్ట కే. i2) 


ఈ పలుకులన్నియు గోదాదేవి కోరిక శ్రీ వెష్ణప సంప్రదాయమగు 'పాఠరతం 
వమన నకు విరుద్ధమని నిరూపించునవే. దీనికి గ గోదాదేవి చెప్పిన సమాధానముకూడ 
ఇట్టే తాలిక చర్శతోమాడినది. విష్ణుచిత్తుని వాక్యములలో ఉదయ వేదాంత(పతిపాదిత 
మేన “తత్వ” మిమిడియుండగా గోదాదేవి ననూదానము [(దవిడ వేదాంత సం్యపదాయ 
మునుపదేశింయసట్టున్నది. దీనినే ఆచార్యులవారు. 


“సాం పదాయికం పరమ రహన్యం అనూచాన పరమాచార్యానుగహీతం 
సదన్యయన్నీవ” ___(ఉల్లాః 2 వచః శ్రి) అని పేర్కొనిరి, 
శాన్‌ ఖ్‌ 


అ అహ ఖో 
తరువాత ఆమె మాటలలో కలివెరినాయిక, శఠారి నాయికల (పసావనమిట్లు 
మా య్‌ 


“స్తీ భావనానుభావః.... ........తాశదారునమారోహణ, వీఠీపర్మి కమణ, పరీ 


వాదోపదరూ పేణ కలివెరి నాయికేవ, శఠారి నాయికేప” 


—(ఉల్లా! In 15) 


ఇది తిరుమంగై ఆళ్వారు, నమ్మాళ్వార్త ee పీరు నాయికా భావమును 


ఆరోపించుకొని స్వాని నారాధించిరి. వీరి రచనలలో ఇది పర్యాప మైనది, 


=) fe Wa 
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చి 22 ల! అభ > 
భక్షి దహెగొనామ యమనియకూనన [పొణాయాను [వత్యాహారధారణ ధ్యాన 


సమాధి రూపాషాంగవతెల ధారావదవిచ్చిన్న న్మృతి సంతాన రూవణో! 


న్యవ్న వృత్తాంతమును వరించుచు ఆచార్యులవారు రచించిన వదకెండు వ 
క రో క 
ములు శ్రీ అండాళ్‌ అన్నుగహించిన “నాచ్చియార్‌ తిరు మొ!'€ లోని పళ 


ఇత్యాది వశకమునకు అనువాదము. న్యవ్నమును తనకు తోచినరీతిలో వర్టింపక 
సే గాదిలను అనువదించుట ఆచార్యులవారికి వారిపట్రగల పామాణ్యమును 
ne ౧ 

నిరూపించుచున్నది 


గొదా దేవి తండి ఆదేశముపె రమాకాంతుని మాలతో పూబించుటను కవి 


మాలయాపూజయత మ్‌॥” 
(ఉల్లా! శ్రి శో; 2) 
౧ ౧ 
sy 


ఓం నమోనారాయణాయ "అను వాక్యము “అషా&రి” (ఎనిమిది అక్షరములు); 
టు 
“తిపది”* (మూడు పదములు) కలిగె ఉన్నది. ఈ రెండు కలిసినచో వదకౌండగును, 


'ద్వివది' (ద్వయమంత్రమని (వసిధ్ధము.) "శ్రీమన్నారాయణ చరణౌ శరణం 
వడ | | 
(పవ్లదే " “సయోఖథగవతే వాసుదేవాయ” అను రెండు వాక్యములు కలిసి ద్వయ 


త PYG న్న 4 
సంచకము ము) అన గాన్వ స్వరూ రావ, పరస్వలావ, ఉవాయ 
ఫల స్వరూపములు. ఇవి అయిదు, 


"పెన 'పేరొనబడినవివము గా (తిపదితో అషాషరి కలిసినప్పుడు (8- -LB = ll 
టల డు 
వదకొండును; దింయ మంతములోని రెండు వాక్యములలో, ఆరు పదములు 





1. Dr. న. Pratap - ‘Sravana-Manana and Nididhyasana’ 
ఏట: 40 నుండి ఉదధ్భృతము 
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కలిసినప్పుడు (2-6 = 8) ఎనిమిదియును; పంచవది (గ) యును వెరసి 
(లారి ర 24) 'చతుర్వింళతితత్త్య' మేర్చడును. ఇదియే మై కోకమున 
"పేర్కొనబడిన శ్రీ స్ట్‌ చెప్పవ తత్వము. దినిని ఆచారుూలవారు పాదదీపికలో 


గోదాదేవి శ్రీరంగనామునకు అర్పింపవలసిన మాలికనుదేశించి ఇట్లు పలుకును_ 
చి ౧ 


“తదాధారా ధేయ్మపమితి జనకజ్లానమపి తే 
గుణాధారం బూర్సితే త్వమపి నగుణాచ్లషరిసికా। 
విశిషాకా రేస్మిన్‌ చిదయననమానాధి కరణే 

టు 


9, 


నిరాకారాపాపీ కి కథముదయతేఒడై వక విఢినా1॥" 


(కల్లా! శ్రి ళో; 7 


a (6 


(ఓ మాలికా! ఆదారాధేయ సంబంధమును అతెలిసికొనుటచే కలుగు జానము 
సీ గుణాధారమును చెప్పుచున్నది. నీవు నగుణవు. ఆ ఈశ్వరునియందా 
రసికవు. ఇట్లు విశిష్టమగు ఆకారము కనబడుచుండగా అద్వైత మారముచే నిరాకార 


పాపి పటు. కలుగును?) 
న ౧ 


ఈ శ్లోకము న భగవంతుని 'నగుణతంముి (పతిపహాదింపబడినది. 


గోదాదేవి ధరించి ఇచ్చిన పృష్పమాలికయే తనకు సమ్మతమని శ్రీహరి యాదే 
శింపగా, పిమ్మట విష్ణుచిత్తుడు కుమా ఆకు సావి 'పెనగల అన రాగమును గూర్చి 
భావించుచు___ఇది శష్టాచార సమ్మతమనియు, అనూచాన సం్యపదాయమనియు తలచు 
టను వర్తించిన శ శ్లో శోకములు, వచనములన్ని యు (ఉల్లా: 8 శః 84.60) తాత్తిక 
లెనబఐ .ఈఘ ఘట్టము న త్రివిధ భక్తులు, నవవిడ సంబంధములు, భార్యామాతృన బ్య 
వస్థలు మున్నగు శ్రీ వెష్ణవ సం,పదాయ విశేషములు వర్చింవబడినవి 

గొదాదెవి__ శ్రీరంగనాతుడు తన్ను వివాహమాడినచో, ఆయనకు సూర్త 
కొలది పాయసాన్నఘటములను సమర్చింతునని యొకు గ్రాలిడును. ఇది “నాచ్చియార్‌ 
తిరుమొశి'యందలి వనగిరి శ్లోకమునవాదము. అటుపిమ్మట గోదాదేవి తన్ను గోపికగా 
భావించుకొని తన es నున్నాడని సఖులను ప్రశ్నించుటయు, వారు 
బృందావన పరిసరములందున్నా డని బదులుపలుకుటయు (పతి క్ల శీకములో మ 


& 


వు 
తరరూపమున వడి meee! వరింపబడినది. ఇవి 'నాచ్చియా వార్‌ తిరుమొశ్‌ 
ల 
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14వ తిరుమొశియందుగల గాథాదశ కమునకనువాదము. ఈ యనువాడము లసుగూర్చి 
“అనువాద వివేచనము*న వివరింపబడినది. వీనినిటు ఆచార్యులవారు ఈ సందర్భమున 
౧ 
అనువదించుట ఆయనకు శ్రీ వెషవనంపదాయమువట్లగల గాడానురకిని సూచించును, 
CROs nm —_ 


శ్రీ. రంగనాథుడు పూదోటలో తన్ను పరిరంభణాదులచే ఆదరించిన విషయ 
మును చెలులతో చెప్పుచు తన దివ్యానుభూతిని వర్ణించు మాటలలో “నిత్యసూరి 
మాలికేవ సదా పళ్యసీ ౫ (ఉల్లా: 4 వచ: క్‌ి అని పలుకును. అస్రే పంచ మోల్గాన 
మున శ్రీరంగనాథుని ఆదేశమున వివాహ నిశ్చయమునకై విష్ణుచిత్తుని కడకు వచ్చిన 
శతమఖచతుర్ము ఖాదిపారిషదులు పలికిన మాటలలో విష్ణువును వర్ణించుచు__ 
“సామగానవివశ సదా పశ్యన్తి సూరిజన విపన్యవజేగీయమాన........ "” (ఉల్లాః క్‌ 
వచః రతీ) అని పలుకుదురు. ఈ రెండు సందర్భములును (శుతివాక్యములను అనుస 
రించినవి.! 

ఈ సందర్భమునందే పారిషములు విష్ణువును వర్ణించు మాటలలో... 


“వీషోయస్మాత్‌ సూర్యః తపతి, వరుణః |పసరతి, అగ్నిర్ద్వలతి, వవతి 
వాతీకి, భీతోమృత్వురావతి,... ౬..." (ఉల్లా! ర్‌ వచ: 50) అని యున్నది. 
యణ i ౧ అ 

ఇదియును (శ్రుతి వాక్యమున కనునరణము.? 

ఈ ఘట్టములోని పూర్వోత్సర వాక్యములలో 'ససురాసురగంధర్వ యక్షోరగ 
శ్ననమ్‌'3 __. 'యనస్మింశ్న [ప్రళయం యాని యుగక్షయే భూతాని ఇత్యాది 
క సహ్మననామావళిలోని భావములను అనునరించినవి. 


న్‌ 


3 


[3 


ల 


సములు విష 


af 


విశిష్టాద్వెత నంపదాయమున [పచురములైయున్న పారిభాషిక పదములను 


ఈ [గంథమునందు ఆచార్యులవారు వినృతముగ ఉవయోగించిరి. ఇటివానిలో___ 
| = ట 





1. “తద్విష్టోః పరమం పదమ్‌ | సదా వళ్యంతి నూరయః। దివీవ చక్షురాతతమ్‌॥” 
(నారాయణ నూక్షము: i2) 
2; “ఓషాస్మాద్యాతః పవతే। క్రీపోడేతి నూర్యః। భీషా స్మాదగ్ని శ్చేందళ్చ! 
మృత్యుర్థావతి పంచమణతి” 
(కె తిరీయోవనిషత్తు) ఈళాదిదశోపనిషదః పుట: 876 
8. “ననురాసుర గంధర్వం సయకోరగ రాక్షసమ్‌" 
—(& విష్ణు నహనరినామస్తోత9ము ఫలశుతిలో ల్లో: 15 పుట: 50) 
4. “యస్మింళ్చ (వళయంయాని పున లేవ యుగతృయె” 


—(& విషు నహనరినామస్తోతర్గిము ఫలశుతిలో ట్లో; 15 పుట: 12) 
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నవవిధ సంబంధములు, కైంకర్యము, చిదయనము, అతృపామృతష 
పారతంత్యము, మున్నగునవి పేర్కొనదగినవి, 
సాంపదాయికములగు ఇటి పదములు ఏయే ఉ ల్లానములలోని , వేయే గద్య 
పద్యములలో ఎన్ని పర్యాయ ములు పయోగింవబడినవో న సూచించు పటిక ఈ వ్యానము 
డ్‌ 
చివర చేర్చబడుచున్నది. 


Ee 


తనను, తన సర్వన్వమును విష్ణువు అదీనముగావించుట సరు 
తన యూహలుగాని, చర్యలుగాని తనవిగావు. ఇవన్నియు నారాయణాథి వనము లే 
యని విశ్వసించి, స్వతంతపవృతి ని వీడ్రియుండుట పరతంతన్వరూపము. 
విష్ణుచిత్తుడిట్టైి పరతంతుడగు భాగవతుడు. గోదా శ్రీరంగనాథుల పరిణయానంతరము 
హ్‌ వియోగముతో తానెట్లు సుకు విష్ణుచిత్తుడు శోకింపగా స్వామి ఇట్లు 


ఆదేశించును__ 

“మద్వియోగ సహకృత సుతావియోగం యద్యనహమానః,. త 
తయా మత్రైంకర్యాయ. మద్దతకరణక శేబరః మదాజ్జయా మతోషసిదయే మదీయ 
శాసనానుశాసిత స్వానురూపాశేష కైంకర్య _కార్యకారీ, అనితరాః 
ఆత్మానంద స్వరూపానురూప సేవాదర్శన నంతత మనన (గ్రోవణ ధ్యానానుకారితా 
శేష పరము, పీతి విషయాత్యంతానురక్తి భుక్ని ముకి, శకి రూప విరక్తి భావేన నర్వ 
శక్తిం మామారాధయ_ యావ క్పరీర పాతమ త్రైవ ధన్వినగర్యాం మత్పురతః మదుప 
సీతాశేష కై ంకర్యరసః వెష్టవ న్వరూపానురూవ ప (పీతికారితానంత కాలమితోధికం 
నాన్యత్సలం మన్వానః సుఖం మామనువర్త యేథాః_ మాకృధాః_ ఆయో గ్యానుకా రిణ్య 
నునరభావం విభావయ సుతాద్వితీయం అద్వితియం తావకవరం లబ్ధ్వా అఆనందీభవ 
మమ శ్వకశురభావేన........ ” (ఉల్లాః రై వచః 108) 

ఇది అంతయు పారతంత్య నిరూపణ మే. 

ఇట్టే (గంథమునందంతటను ఆచార్యులవారి. విశిష్టాద్వెత తత్వద్భష్టియు, 
“తంగలై! సంప్రదాయ తళృరతయు పర్యాప్తములే యున్నవి.* 











క ర్య తాత్తి వక పకరణమునందును, అనుబంధము_! ల లోను పేర్‌ ల వివిధ 
విశిష్టాద్వెత తత త్వ్వములనుగూర్చిన విషయముల సేకరణలో డా॥ ఎన్‌. చంద్ర కాంత్‌ 
గారీ "తమిళ్‌ జార్‌ హిందీకాభక్తి సాహిత్య"; డా॥ బలదేవ ఉపాధ్యాయగారి 
“భారతీయదర్శన్‌ '; డా॥ తుమ్మపూడి కోటీశ్వరరావుగారి “అముక మాల్యదా 
సౌందర్యము”; డా॥ గుండి వేంకట టాచార్యులవారి “రంగనాథ వాల్మీకీ రామాయణ 
ముల తులనాత్మక పరిశీలన అను (గంథములు తోడ్బడినవి. 
























































ఈ కావ్యమునందు ఏ తాత్రి్యికాంశము ఏ ఉల్లానములో_ఎన్ని పర్యాయములు 
పియుక మెనదో తెలుపు పట్టిక 

కి. | | ఉల్లానములు |_ 
నం తాత్స్వికాంశము మా మొత్తము 

న li i iii iv v | 

1| అకారతరియము [1] - 1h ial 9 
ane CCC 
య 
4 | అతృపామృతము 9 il 3 
లీ | అర్హపంచకము a 1 
7, ఉపాయములు —] = సనన యా స్త్వ క్షే 
Tames [Tl 
9 | కైంకర్యము it 11 8] 2 
ne CCC 
మూ 
19 | చతుర్విధముక్తులు 1 EEE 2 
త ౯ 
మా 
ల వల 
క. న్యానవిద్య క i 5 లా 2 8 
20 | పారతంత్యము SLL 
21 | భక్త aller] 
99 భార్యామాతృసఖ్యవస్థలు పా 10 జా 
ర | రహన్యతయము |. TN EE స 
24 | విభూతిద్వయము hele 








త్పక్ష్షము 


నంకరణప ద్యుమ్నానిరు ధాలు | 
షం ధ 
హేయగుణబంధుర దేహము 





తాత్స్వి కాంశ పృతిపాదక గద్య పద్య సంఖ్య 





పథ మోల్గానము: 1, 6, 11, 17, 18, 19, 20, 21, 86, 
46, 49, 58, 55 | మొత్తము : 18 


ద్వితీయోల్లానము: 7, 1l, 12 18, 14, 15, 16, {1 18, | 
20, 59, 60, 61, 62, 74 | మొతము వ 18 


తృతీయోల్లానము: 2, 7, 9, 12, 18, 15, 17, 18, 19, | 
22, 27, 28, 31, 82, 88, 84, 85, | 
36, 87, 38, 39, 40, 41, 42, 48, | మొత్తము : 82 
44, 45, 46, £7, ఉరి, 52, 58 | 


చతుర్గోల్లాసము fp వష గ | మొత్తము ఖ్‌ నల్లి 
పంచ మోలానము: 10, 25, 80, 49, 50, 81, 58, 88, 


| 
62, 68, 68, 77, 81, 82, 83, 86, | మొత్తము : 1 
104, 108 | 


మొత్తము as క్‌ 80 





కావ్యములోని గద్య, పద్యముల మొత్తము సంఖ్య 892 
తత్వ వతిపాదకములగు గద్య, పద్యముల మొతము సంఖ్య 80 


శూ కొడుత్తాక్‌ అ పేర్లతో |పసిద్ధి కెక్కిన ఈ 
పదాయమున విశిష్టమ ee కలదు, తమిళము 

ములోను అశ్యారుల sn ఈమెకు గోల 
సమాజమున కూడ ఈమెకు అనన్య (ప్రాధాన్యము 





తమిళ వాబ్బయమున పన్ని దరాశ్వారులు రచించిన మధుర భక్షి భరితమగు 
చది 
సాహిత్యమును “,దవిడ చేద 'మని శ్రీ వెషవ నంపదాయమున శిక్సి తో అనుసంధాన 
ల అ! ఇ క్రదా అనీ 
కేయుట కలదు. ఈ రచన లన్నియు సుమారు నాలుగువేల గాథలతో కూడియుండు 


టచే వీనికి “నాలాయిర దివ్య పబంధి మని పేరు. దీనినే 'భగవడ్యిషయ' మని 


ఆళ్వారులలో పలువురు తమయందు నాయికాత్వము నారొ కపించుకొని, 
శ్రీమన్నారాయణుని భర్తగా భావించి ఆరాధంచుట ఈ పాశురములలో కన్చించును. 
పన్నిద్ధరాళ్వారులలో గోదాదేవి యొక్కతెయే స్త్రీ. తక్కిన వారందరును పురుషులు. 
పురుషులు తమయందు నాయికాత్వము నారోపించుకొని చెప్పిన పాశరములలో కన్న; 
సహజముగ త్రీయగు గొదాదేవి స్వామిని భర ర్భోభావముతో ఆరాధించుచు చెప్పిన 
గీతములలో సహజ మాధుర్యము అధికముగా నుండును. గోదాదేవి స్వామినిగూర్చి 
మొత్తము 178 పాళరములను రచించినది. ఇవి 'తిరుప్పావై' అను పేర 80 పొశుత 
ములతో ఒక (గంథముగను, “నాచ్చియార్‌ తిరుమొశి యను 148 పాశురములతో 


మరియొక గం 
మరియొక గర్భింథముగను ఉన్నవి. 
తిరుప్పావై” పాళరములలో గోపికలు ధనుర్మాన పర్గితము నాచరించుట 
ఒకొక్క దినమున కొకొ_క్క_ పాశురము చొప్పున వరింపబడినది. గోదాదేవి ఈ 
లా 


గ్రా 
ధనుర్మాన [వతము నాచరించి స్వామి అన్ముగహమును పొందెనని నంపదాయము. 


“నాచ్చియార్‌ తిరుమొళి యందు గోదాదేవి తాను నాయికయై శ్రీకృష్ణునివట్ల 
తనకుగల అనురాగమును వ్యక ముచేయుట వర్ణింపబడినది. గోదాదేవి శ్రీరంగనాథుని 
వరించి తరించినను అమె రచనలు మాత్రము శ్రీకృష్ణుని నాయకునిగా నిర్చేశించున తే. 
ఈ గాథలు రమణీయములగు భావములతో, పగలాలిత్యములతో కూ హడియుండును. 
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మతపరముగ కూడ నీ పాశరములకును, గోదాదేవికిని విశీష్టమగు స్థానము 

కలదు. పన్ని దరాళ్వారులలో "పెరియాళా;రులుగా (పెద్ద ఆళ్వార్‌) "పేరొందిన 
స జ 0 

విష్ణుచిత్తుడు గోదాదేవిని పెంచిన తండి. గోడా దేవి స్వయముగ అయోనిజ. స్వామిని 

తాను ధరించిన పూమాలతో బంధించి ఆయనకు _పేయసియేన జగన్మాతృ 

స్వరూపము. ఈమె sy చెప్పుట పసిద్దము. శ్రీ వెష్టవమున శ్రీ భూ 

సీళలు మువ్వురకును సమానమగు (ప్రకిప త్రం యున్నది. ఇట్టీమె pe న్నారాయణునకు 


పరమ భోకురాలెన Sw 
కా 5. es 


ఈమె వృత్తాంతము శ్రీరంగనాథునిపటై గల భక్తి శృంగారముల మేలు 
కలయిక, కనుకనే శ్రీ వైష్టవమునగల మధురభక్తి సంప్రదాయములో భక్తులకీ మె 
శ్రీదేవికన్నను, నీశాదేవికన్నను |పేమాస్పదురాలై ఆరాధ్య అయినది. పెక్కు వెష్టవ 
దేవాబయములలో గోదాదేవి అర్బామూర్తులున్నవి. ఈమెను ఎంత భక్తిశ్రద్ధలతో 
కొలుతురో, అంతే భక్తి శ్రద్ధలతో శ్రీ వెష్పవులీమె సాహిత్యమును కూడ  అనునంధా 
నము చేయుదురు. ముఖ్యముగ ధనుర్మానమున వెష్ణవాలయములలో తిరుప్పావై” 
(పేవచనములు సాగుచుండును, కన్యలు ఈ తిరుప్పావై పాకురములను అనుసంధానము 
చేయుటచే వారికి శీఘముగ వివాహమగుననియు, అనురూపుడగు వరుడు లభించు 


ననియు శ్రీ వెషపుల విశ్వానము. 
గ @ దాజ్షఖుల విశ్వానము 


ఉతర భారతమున ఇటే శ్రీకృష్ణుని నాయకునిగా భావించి, మధురభక్తి భరిత 
pn) og ర్‌ 


ని శ 5 3 
గీతములను గానముచేసి తరించిన పరమభకురాలు మీరాబాయి. మీరాబాయికి పరమ 


భకురాలుగ చే భక క హృదయములలో స్థానము న్నది. ఆమె వివాహిత. భర్తను, సంసా 
రమునుపరిత్యజించి, శ్రీ కృష్ణుని గుణములను, గానముచేసిన వూజ్యురాలు. ఆ భకురాలిని 
స్వామి పెక్కు. కష్టములనుండి ఆదుకొన్నట్లు గాథలు వ్యాప్తి లో నున్నవి. కాని 
స్వామి జయెను పరిణయమాడినట్టు కన్పింపదు. గోదాడేవి అట్లుగాక, స్వామిని తన 
మధుర భక్షి భావనచే ఆరాధించి పతిగా పొందినది. కావున ఈమెకు శ్రీమన్నారాయ 
ణుని చెంత శ్రీ దేవితో సమానమగు స్థానము కలదు. మీరాబాయి మానవజన్మమె త్రి 
తన అనమాన భక్షి భావముచే దివ్యత్వమును సంతరించుకొన్నది. గోదాదేవి భూడే 
వ్యవతారమై తన వవ్మిత. చర్మితముచే మానవుల నుద్ధరించుటకు భూలోకమునకు 


వచ్చినది. ఈమె 'అయోనిజ' అనియే వైష్ణవ సంపదాయము పేర్కొనుచున్నది. 
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శీ చెప్పవ సామాజిక సయపదాయములలో కూడ ఈమె [ప్రభావము విశేష 
ముగ కన్పించును. మకర సం్యకమణమునకు ముందు రోజును “భోగి” యందురు. 
ఇది య. చివరి రోజు. గోదా శ్రీరంగనాథుల కల్యాణము ఈ దినముననే 
జరిగెననియు, గోదకు అట్టి భోగమాదినమున లభించుటచే అది “భోగి” యైనదనియు 
చెప్పుదురు. i వైష్ణవుల గృహములలో వివాహ  సందర్భములందు వధువును 
గోదాదేవిగ భావించుట ఆచారము. శ్రీ వైష్ణవ గృహములలో ఆడుబిడ్డలకు ఈమె 
"పేరు పెట్టుకొనుటయు విస్తృతముగ నున్నది. 


దాయమున ఇటి విశిష్టస్థానము గలిగిన గోదాదేవిగాథ, వారి 
వరింపబడినది. పలువురు కవులు ఈ పుణ్యగాథను తమ 
కా వ్యేతి వృత ముగా స్వీకరించి ధన్యులైరి. వీరిలో తక్కిన ఆశ్వారుల వృత్తాంత 
ములతోబాటు గోదాదేవి వృతాంతమును వర్గించినవారును, గోదాదేవి యొక్కయు 
ఆమెను పెంచిన తండ్రియగు శ్రీ స్ట విష్ణుచిత్తుని "యొక్కయు. వ వృత్తాంతములు మ్య్నాతము 
వరించినవారును, కేవలము గోదా వృత్తాంతమునే వర్హించినవారును గలరు. 


(పాచినములగు సాంపదాయిక గ్సింథములైన గురుపరంపరా |పభావము 
(తమిళము); దివ్యనూరి చరిత (సంస్కృతము); [ప్రపన్నామృతము (సంస్కృతము) 
లోనే గాక; ప్రావీన వాజ్మయమున వేదాధినాథ భట్టాచార్యుడు రచించిన “గోదా 
పరిణయః' (సంస్క ఎతము) అను చంపూ కావ్యము నందును; (శ్రీ కృష్ణ దేవరాయలు 
రచించిన తెలుగు ప్రబంధమగు “ఆముక మాల్యద”లోను; నంబూరు కేశవాచార్యుని 
“ఆచార్యసూకి ముక్షాపళి” (తెలుగులోను గోదాదేవి కథ వర్ణింపబడి యున్నది, 
ఆధునికులలో క్ర దేవులపల్లి కృష్ణశాస్త్రిగారు తెలు ఏలో “శ్రీ ఆండాళ్లు తిరుప్పావు' 

{౧ 
పేర తిరు రుప్పావె హైజళ ములను చక్కని కీర్త నలుగ వాసి, “శ్రీ అండాశు "అను 
a he) 
నాటికను జత చేసిరి. ఇటాధునిక కవురలెందరో గోదాచేవిని భక్తితో స్తుతించి వాజ్మయ 
౧ అలా వూట 


€ 
ద్ర 
|. 


మధుర భక్తి శృంగారభరిత మైన ఈ పుణ్యగాథను ఎందరు కవులు ఎన్ని 
భాషలలో ఎన్ని Ge కియలలో వర్పించినను శ్రీమదాహాయణ గాధ వలెనే గోదాదేవి 
ఇతివృత ము కూ డ నిత్య నూతనమై సహృదయుల నలరించుచున్నది. శ్రీమన్నా 
రాయణుని అ అనుగ్రహము పశెనే గోదాదేవి పుణ్యచరితర్గిము కూడ “అతృప్తామృత 
స్వరూపము.” దానికిగల జనాదరణము నిరవధిక మైనది. 


—000— 


ఉవన౦హారము 


శ్రీమాన్‌ . అమరవాది వేంకటనరసింహాచార్యుల వారు రచించిన ఈ 
“ఆముక మాల్యదమ్‌” అను చంపూకావ్యమును సాహిత్యశా స్ర్రపమాణముల దృష్టితోను 
తాత్త్విక దృక్పథముతోనుకూడ పరిశీలించినపుడు ఆచార్యులవారీ ఇతివృత మును 
నిమిత్త మ్మాతముగ (గహించి, విశిష్టాద్వైత తత్త్వ పవచనమునశే పాధాన్యమునిచ్చినట్లు 
భావించుట కవకాశమున్నది. అట్లని ఈ కావ్యమున సాహిత్యపమాణములు కొరవడిన 
వని భావింపరాదు. ఈ కారణముచేతనే ఈ కావ్యము కేవలము సాహిత్యరసికులకన్న 
విశిష్టైద్వెత తత్త్వమున అభినివేశముగల రనజ్ఞులను అధికముగా అలరింపగలదని 
చెప్పవచ్చును. 


తాత్త్విక (పధానముగ రచింపబడినను ఈ కావ్యమున రమ్యములగు అలంకార 
ములు, థావచమత్కృతులు, ధారాశుద్ధి శోభితమగు శ్లోకరచన, వివిధ శాస్త్రములలో 
వ్యుత్సన్నత (పకటింపబడియే యున్నవి, ఆచార్యులవారు పలు తాపులలో పూర్వుకవుల 
భావములను, 'శెలిని చర్వణము చేయుటను పరిశీలించినచో, వారు |పాచీన సాహిత్య 
మును ఎంతగా హృదయగతము చేసికొనిరో స్పష్టమగును. ఈ కావ్యమున ఆచార్యుల 
వారు ప్రాచీన సంస్కృత సాహిత్యపద్దతిని, దావిడ వేదాంత సంపదాయధోరణిని 
కూడ చక్కగా సమన్వయము చేసిరి. ఇది చాల క్షిష్టమగు కార్యము. దీనిని సాధిం 
చుటలో ఆచార్యులవారికి సాహిత్యమునందును, ఉభయ వేదాంతములందును గల 
అవగా హనము స్పష్టమగుచున్నది. F 

ఆచార్యులవారు ఆబాల్యముగ నంస్కృతాధ్యయనము చేసినవారు. ఆయన 
ఈ కావ్యము నేగాక, సంస్కృతమున ఇంకను పెక్కు. రచనలు చేసిరి. సంస్కృత 
ముననే కాదు. తమిళమునను, మాతృభాషయగు తెలుగులోనుకూడ కవితారదన 
చేసిరి. ఈ తచనలన్నియు పారమార్థికములేయిగుట ఆచార్యులవారి హృదయ 
నైర్మల్యమును వెల్లడించును. వారి జీవితమంతయు శ్రీ వెష్టవ సం్యపదాయమును, 
సంస్కృత వాజ్మయమును ఆరాధించుటలోనే గడచినది. ఈ నాటి లౌకిక దృష్టితో 
ఆర్జికముగ నిరుపయోగమగు ఇట్టి మహత్రార్యమునకు జీవితమును అంకితముచేయుట 
ఆచార్యులవారి వ్యక్తిత్వ విశేషమును నిరూపించును. 
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సంస్కృత భాషావ్యాపి వెనుకబడి, అ భాషలో |గంథరచన సాగించువారు 
అరుదైన ఈ కాలమున ఆచార్యులవారీ కావ్యమును రచించుటయు, వ్యయ |పయానల 
కోర్చి ము[దించుటయు నంన్మృత భాషాభిమానులెలరు ఆమోదించి అభినందింప 
౧ 
దగినది, 


ఆచార్యులవారు లోకమున కందించిన ఈ కావ్యము సాహిత్యదృష్టితోను, 
తాత్త్వికదృష్టితోనుకూడ గణనీయ మైనది. కనుక ఈ కావ్యము. "కేవలము... సాహిత్య, 
(పియలకేగాక, శ్రీ వెష్టవతత్వ జిజ్ఞాసువులకును, ముముకువులకును కూడ పరమో 
పాదేయమైయున్నది. 


సంస్కృత థాషాభిజ్ఞులెలరు ఆచార్యులవారి సంస్కృత భాషా పియత్వమును 
లాల కళల శ లి UC 
ఆదర్శముగా (గ్రహించి, తద్భాష్మాపచారమునకు పూనుకొనుట అభిలషణీయము.. 





అనుబంధములుం 


అనుబంధథధపవుం =! 
పన్నిద్దరు ఆళ్వార్లు 





“ఆళ్వార్‌ * అనునది తమిళభాషావదము. ఈ పదమునకు “అధ్యాత్మజ్ఞాని "అని 
యర్థము. శ్రీ వెష్టవ సంపదాయమున పన్నిద్దరు ఆకశాంరు కలరు, వీరఠరందరును 
సమ 


స్ట శ్రీమన్నారాయణుని ఉత మభకులు. పరమభాగవత సిత ములు, ఈ పన్నిదరు ఆళ్యార్లను 
అనీ సన అలాన్‌ స్ట! 
*కమి 


సుతించుచు శీ పఠాళరభటరు ఆనతిచ్చిన ఈ [క్రింది శ్లీ చట స్మర్యాము.__- 


ట్‌ 


“భూతం నరన్య మహదాహ్వయ భటనాథ 


శ్రీభకి సార కులేఖరయోగివాహిన్‌ । 
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భకాంఘి9రే రెణు పరకాలయ 


అ 
ప (ప్రణ అతో౬స్సి నితంమ్‌॥ 


య 


ఈ ప పన్నిదర ఆశ్వార్థి కమమిది__ 
(a) సా 


1. పొయిగై ఆళ్వార్‌ : 


ఆను Sa శయన Mon Sus 
‘3 


ఇతడు న. ఈయన మహావిస్థపుయొక్క శంఖమగు “పాంచజ అన్న 
యొక్క. అవతారమనియు విశ్వసింతురు. ఇతని రచన 'ముదల్‌' తిరువందడాది'. 


౪ 


Na 
2. పూదత్తాశ్యార్‌ : 

భూతయోగి” అను నామాంతరముగల ఈయన ఆళ్వార్లలో రెండవవాడు, 
ఈయన “'మామళ్లపురము! (మహాబలిపురము) లో ఒక వ జన్మించే 
ననియు, ఈయ న మహావిష్టువుయొక్క. గదయగు "కౌమోదకి అవతారమనియు 
విశ్వసింతురు * ఈతని రచన “ఇరెండాన్‌ లిరువందాది*. 


ఎక్స్‌ 
త. ఎయాళ్వార్‌ ; 
'మహదో?గి అను నామాంతరముగల ఈయన ఆఅళారలో మూడవవాడు, 
; కాగ 
నేటి మచరాను నగరమునందలి 'మెలాపూరు' అనబడు (ప్రాంతమున ఒక 


4. తిరునుడితై ఆళ్వార్‌ : 


“భక్తి సారుడ*ను మారు పేరుగల ఈయన ఆక్యార్లలో నాలుగవవాడు. నేటి 
నా ae) 
మదరాసు నగరమునకు 16 మైళ్ల దూరములోనున్న 'తిరుమడిశై "అను ఊరు ఈతని 
— సలి. రం 
జన్మస్టానమగుటచే ఇతనికీ పేరు వచ్చినది. ఇతని రచనలు 'నాన్ముగన్‌ తిరువందాడది' 


“తిరుచ్చెంద విరుత మ్‌”, 


న అశారలొ అయిడవవాడు. తా[మపరి సదితీరమునందలి 'తిరుక్కు_రుకూరు' 
ళా 


ఈయ 
ఈతని జన్మస్టానము. ఇది నేడు తమిళనాడులోని “తిరునల్వేలి” జిలాలో కలదు, 
గా: 
7. స 


న నితసూరులలో ఒకరెన 'విషక్వేను'ని అవతారమని నమ్ముదురు, 


OE TA ) సళ్ళే స క ప ళు ష్‌ sy బాలా = జీ 
తిరువిరుత ౦%, “తితువాళశిరియంి, “పెరియలతిరువందాడి", 'తిరువాయిమొళి' ఈతని 





6. మధురకవి ఆళ్వార్‌ : 


ny 


మ ల న || త్‌ క! లీ ల స క న్‌ | 
యతీందమ్మిశు”డను నామాంతరముగల ఈయస ఆళ్యారలో ఆరవవాడు 
= ee) 


“తిరుక్కోవిలూరు"లో. ఇతడు జన్మించెను. గరుడని అంశచే జన్మించినవాడని 

విశ్వసింతురు. ఇతడు శఠగోపాచార్యుని శిష్యుడు. “కజ్డినుణ్‌ శిరుత్తాంబు” ఈతని 
| 

రచన, ఈతని రచనలు మాధుర్యగుణ భూయిష్టములై యుండుటచే ఇతనికి “మధుర 
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y Ww 

in “ర 

Ba sg 

a x 

3 Yd 

ఇల్లి 

౪/2 

Fe) 

(rs 

FEE 

63 

A 

ca 

ఎవి 

ce 

రో 

ర Dd 78 

సర్ప 3|| 

ళ్‌ న | 1 

ss Aa 

Ba ఫై 

9 hh ph 

hag 

fr క 

wag dg 
రా6 rE 

5 Cc «3 Mi 

F" bbe 

pas ie 

3 3 A 

fA 2 

ఫి 0 ౩ 
ల్‌! కాం 


1 


చె 


ఇతసిసి 
ండుట 


ఏ 


యి 


ఇ 


ied 


త్స్‌పము 


ఇంచు: 


రి 


Cu 


అన 


జి 
మ్‌ 


ఇవో 


ఖే 


ధం 


న 


గజారొ 


లే 





ఎం దనం A 
నీలీ వచ్చినది, 


స్త 


సో 


0D 


"డనిం 


చు 


జ 


ye గాం 


క 


మా? 


ఓఓ 


3 95g 
fn 3 
«7 CI) 0 
జ్‌ se 
Pe] Re క్లో 
[3] ఖ్‌ 
s స 
గ a 
హ్‌ శ 
ల స్‌ య 
ఫస లి 
DE 
జ fa ¥ 
ఆల్ట్రా 3 
ua 
త శ (| 
rd 2 ve 
we 
"55 
IB 8 


మె 
న 
3 

భ్‌. 


A: 
క. 
3 J క 
ర. 3 
హ్‌ wl 


టి 


iv 


ఈమె భూరేవ్యంశ చేతను, లక్ష్మీ దేవ్యంశచేతను జన్మించెనని నమ్ముదురు. పన్నిద్ద 
రాళ్వారులలోను, శ్రీ వైష్ణవ సంపదాయమునందును ఈమెకుగల స్థాన మత్యున్నత 
మెనది, ఈమె పెంపుడు తండ్రియగు విష్ణుచిత్తుడు ప్రతినిత్యము విష్టునమర్పణ,కె 
మాలికలనల్లగా, వా వానిని ముందు తానే ధరించి, పిమ్మట విష్ణువునకర్చించి, విష్ణువు నే 
పరిణయమాడిన దివ్యచరిత్రగల ల రోనణి. “తిరుప్పావై”, నాచ్చియార్‌ తిరు మొశి' 
ఈమె రచనలు. “తిరుప్పావై "లోని గీతములు మధురభక్తి భరితములై నేటికిని 
ధనుర్మాసాడి పర్వదినములలో భక కోటివే గానముచేయబడుచున్నవి,. ఈమె తన 


చనలలో కృషుని ఆరాధించినడి. 
చిత 


2 4 
10. తొండరడివ్రుడి ఆళ్వార్‌ : 
“థకాం ఘీ రేణు”వనియు; “వ్మివనారాయణు” డనియు పిలువబడు ఈతడు 
ఆశ్వార్లలో పద పదవవాడు, 'తొండర్‌'అనగా భాగవతోత ముడు. “అడి'అనగా పాదము. 
“పుడి ఆసగా రేణువు. ఈ కారణముననే ఈతనికి “భకాం[ఘిరేణువు' అను నామ 


'మేర్చడినది. కావేరీ నదీతీలమునందలి “మణ్జంగుడి'ఈతని జన్మస్టానము. 'తిరుమాలె” 
“తిరుప్ప శియెపచ్చి” ఈతని రచనలు, 


“మునివాహను"డనియు. “యోగివాహనుడనియు మారు పేరుగల ఈతడు 
ఆకశ్వార్లలో పదకొండవవాడు, తిరుచ్చిరావల్రి స సమీపములోని “ఉరెయూరు" ఈతని 


“నరకాలు"డనియు “సీలుోడసియు పిలువబడు ఇతడు ఆళ్వారలో చివరివాడు, 
గా 
“తిరు మొళి”, “తిరుక్కురు నాండగం”, “తిరునడున్‌ వాండగంల”, “తిరువెళుకూ తి 
వ be 
రుకె కై”, శిరియతిరుమడల్‌ ”, “పెరియతిరువుడల్‌ " ఈతని రచనలు. తమిశమున 
ఈతని రచనలు “వేదాంగము”లుగ థావింపబడుచున్నవి. 
అల 


ఇది పన్ని దరా శాంర నంగ%హ పరిచయము. 
ది జరా 7 


పన్నిద్ధరాళ్యార్ర రచనలను న సంకలనముచేసిన 
మహానుభావుడు _ శ్రీమన్నాథముని. “నాలాయిర” మనగా నాలుగు వేలు. నాలుగువే 
పాశురములు ఇంచుమించుగా కలిగియున్న ఈ గరింథము ఒకొక్క “ఆయిర'మున 
కొకొ క్క భాగముగ విభకమై నాలుగు భాగములుగ నున్నది. ఆ విభాగమిట్టుండును_ 


1. ముదలాయిరమ్‌ (పిథఖమ సహనము 





1. తిరుప్పల్లాండు a పా 19 పాశురములు 
2. సెరియాళ్యార్‌ తిరుమొశి .... జ్‌ 461 " 
శి. తిరుప్పావై పటన లం 80 11 
శ. నాచ్చియార్‌ తిరమొళి న ల్లు 148 11 
ర. పెరుమాశ్‌ తిరుమొ వ్‌ వం 105 11 
6. తిరుచ్చెంద వి ప a ee 120 11 
7. తిరుమాలె న్‌ క. 45 11 
నీ. తిరుపలియెకచ్చి జ వమ 10 11 
9, అమలనాదిప్పిరాన్‌ mee స 10 న 
10. కణినుణ్‌ శిరుతాంబు a aa 11 11 
మొతము 949 ఇ 


2, ఇరిండాన్‌ ఆయిరమ్‌ (ద్వితీయ సహస్రము) 





i. తిరుమొశి ప ఆక 1084 పాశురములు 
లె తిరుక్కు_రునాండగమ్‌ షా పళ 90 » 
(a) 
రి, తిరుసెరున్‌ దాండగమ్‌ aa అ004 80 11 
మొత్తము 1184 [1 


8. మూన్హాన్‌ ఆయిరమ్‌ (కృకీయ సహనము 


i. తిరువాయిమొళి ఇ న. 112 


ఇ 


పాశురములు 


vi 


4. నౌన్ముగన్‌ ఆయిరమ్‌ (తక సహస్పిము 


1. చల్‌ తిరువందాడి an en 100 పాశురములు 
ల. ఇరెండాన్‌ తిరువందాది అతని న 100 11 

3. మూన్దాన్‌ తిరువండాది త న 100 11 

4. నాన్ముగన్‌ తిరువందాది స్ట su 96 11 

క్‌... తిరువిరుతమ్‌ వ్‌ స్యా 100 11 

(6. తిరువాళశిరియం నట ప్ర 7 1; 

7. పెఠియతిరువందాది an స 87 1 

8. కణ్లియను సౌజ్జ, తిరు వెపకూత్తిరు కై, 


శిరియతిరుముడల్‌ , పెరియ తిరుమడల్‌ .... 227 ” 





మొత్తము 817 9 


1... ప్ప్తిథమ సనహసిము ప టప 949 పాళరముల 
2. ద్వితీయ నహనంము స we Ud 1) 
శ. తృతీయ నహసరిము వ. భః 1102 11 
4. చతుర్థ సహనము మ శ 817 " 


మొతము పాశురముల నంఖ్య న భ్‌ 3995 





Wea EC LE ges 
ఈ “నాలాయిర దివ్య ప్రబంధ] విషయవిభాగమును, పాశురముల నంఖ 


యును, “టీకా నిత్యానునంధానము” అను గరింథము ఆధారముగ సపేరొనబడినకి 


ఆనా ర్యు లు 


పన్ని దరాశ్వారుల అనంతరము వెషవ సంపదాయమును బహుముఖముగ 
ది క 
విన రింపజేసినవారు ఆచార్యులు. ఈ ఆళ్వారయొక 


క్ష థు 
ఆచార్యపరంపరలోని అతి ముఖ్యులగు కొందణు ఆచార్యులనుగూర్చి ఇచట పస్తా 
వించుట ఆవశ్యకము, ఇటివాఠిలో 'పేర్కొనదగినవారు___ 

టు 


1. నాథముని : 

ఈయన అనలు పేరు 'ఠంగనాథముని'కాగా వెష్టన ప్రపంచమున “నాథముని' 
యను పేరే పఖ్యాతివహించినది. శీవె వెష్టవ నంపడాయమున కితడు ఆద్యాచార్యుడు, 
లుష్మపాయమెన “తమిళ వేదమును పునదద్ధరించి, శ్రీరంగములోని దేవాలయము 
నందు పారాయణ మొనర్చు వ్యవస్థను కల్పించిన వాడీతడు. ఇతని కాలము 
క్రి, శ, 0524024. క ఇతని జన్మస్థానము. యోగర హస్యము, 
న్యాయతత్వము అనునవి ఈతని, రచనలు, 


2. యామునాచార్యులు : 

విశిష్టాడ్వైతసిద్ధాంత Sis అగ గణ్యుడై న ఇతడు సుమారు (క్రీశ. 959 
[ప్రాంతమున “మధురై లో జన్మించే ఇతడు నాథముని పౌతుడు_ ఈశ్వారముని 
పుతుడు. ' ఆలవందార్‌ 'అనునది ఈతని ని సుపని డ్డ నామాంతరము. గీతార్థన నంగ హము, 
శ్రీ చతుఃశ్లోకీ, నీరిత్రయసు, మహాపురుషనిభళయము, ఆగమ ప్రామాణ్యము, సోత 
రత్నము, "(ఆవ వందార్‌ స్తోతము) ఇ తని ఠచ 


రయ 
కా 
నలు, 


శి. రామానుజాచార్యులు : 

శ్రీ వెష్టవ సం ప్రదాయమునకు (ప్రతిష్టాపకాచార్యుడైన ఇతడు క్రీ.శ. 1017లో 
శ్రీ పెరుంబుడదూరులో జన్మించెను. ఇతడు యామునాచార్యుని ప పారుడు. యామునా 
చార్యుని అనంతరము శ్రీ వెష్ణవ సంపదాయమునకు ఇతడే పధానాచార్యుడయ్యెను, 
వేదార్థ నంగహము, వేదాంత సాఠము, వేదాంతదీపము, గద్యతయము, గతా 
భాష్యము, శ్రీ భాష్యము అనునవి ఈతని రచనలు. ఈ es విశిష్టాడ్వెత 
సీదాంతములు విన సృృళముగను, పామూణికముగను వివేచింపబడిన లుగు 


4. నుదర్శననూరి : 


ఈతని కాలము క్రీశ 1200-1275. ఇతడు శ్రీభాష్యముసకు “(కుత వకాశికి 
వియేగా గాక_ కుత తదీపిక, ఉపనిష ద్వ్యాఖ్య; తాళ్సర్యదీపిక 


a 
చచిందిను. “4 










ne ఇతడు (క్రీశ. 1969-1369 మధ్యన 
“త్రూ తూప్పిల్‌ ” ఈతని జన్మస్థానము. ఇతనికి 
సర్వత ea న్యతం|తు? డనియు విరుడనామము 
హంసదూతము, రామాభ్యుదయము, యాదవా 
నవి ఈతని కావ్యములు. తత టీక, అధికరణ 
న్యాయపరిశుద్ధి, న్యాయసిద్ధాంజనము, గీతార్డ 
ము, (దవిడోవీనిషత్తార్పర్యరత్నావ వళి, శతదూషణి 


చెను. oes పై Mees దేవాలయము 
సతడు మందిరములను రక్షించుటకై (పాణముల 


నోనివా డు. " తంగలై! శాఖకు చెందిన అచార్యులలో ఇతడు 
౧ల ల గ్రంథములకీ కడు టీకలు [వా సెను, తమిళ వేదము” 
ముగ (పచారములోనికి తెచ్చెను. 


ఆ 


లోని ఆచార్యులలో పేర్కొనదగినవాడు. “యతీందిమత 


మ. ముఖ్యుడు, బరిహ్మనూతరము 
సు రను ఈతడు టీకలు (వ్రాసెను. 
డు విశిష్టాద్వైత తత షప పకిపాదకములగు 
చ. గంథమునుకూ కాడ ఇతడురచించెను. 


ఇచి ee రుల నంగ9హ సకస: 


థ్రీ 


అనుబంథధవుం =! 


వెష్ణవ నంపదాయములోని “వడగలై' 'కెంగలై' శాఖల నడుమగల 18 


సిద్ధాంత భేదములు ఈ కింంద పేర్కొ_నబడుచున్న వి... 





వడగలై 


తెంగలై 





హ్‌ 


(3) 


డడ 


fa 


. ఈశ్వరుని కృపాకటాక్షము సకార 


ణమె యుండును. బాలుడు ఏడ్చి 
నప్పుడే తలి పాలు (తావించినట్లు, 
క ౧ గా 
ఎడవకయున్నప్పుడు (తావింపనటు 
ఈశ్వరుడు కాఠణములేక కృపా 
కటాక్షమును (పనరింవజేయడు, 


. కారణములేకయే సమస్త ప్రాణికోటికి 


ఈశ్వరుడు తన కృపాకటాక్షముల 


నందించును. 








'మోక్షలాభము జీవాత్మకే గాని, 
పరమాత్మకు గాదు. ఇందు అధికారి 
ఛేదములేదు. సర్వులును మోక్షము 
నకు పాత్రులే. 


| కర్మజ్ఞునములు భక్తికి అంగములు, 


మోక్షమారమున అవి స్వళంత 
nh 
ములు కావు, 


భగవంతునితో నమానముగ లక్ష్మి 
కిని సర్వవ్యాపకత్వ మున్నది. 
లక్ష్మీని విడిచిన ఈశ్వరుడు సర్వ 
వ్యాపకుడు కాలేడు. 


. మోక్షము ఈశ్వరుని నిమితముగనే 


లభించును. జీపనిమిత ము మోక్షము 
కాదు, మోక్ష్షలాభము అధికారి 


పాతానుసారము కలుగును. 


. జానయోగము, కళ్మయోగము, భక్తి 
హా జ! 


యోగము, ఆచార్యనిష్ట ఇవి మోత 
మారమున న్వతం తోపాయములు. 
గి 


|| జీవాత్మవలెనే లక్ష్మియును అణువే, 


ఆమె సర్వవ్యాపక్షురాలు కాదు. 





పనన దబు అనాలా న ాంచా దండా లాంలనా లాలన నాడా యాలకులు గాకా రాలవాండాడుల న నాునాలుయడనినాలుానాయశావంనానిలు 


గ్ర. మాతవ్రదాన. సామర్థ్యము లక్ష్మీ దేవి 5. మోత్యపదాన సామర్థ్యము లక్ష్మికి 
కిని ఉన్నది, అందుచేత భగవంతు లేదు, 'అశకి. "కేవలము భగవద 
నితో నమానముగ లక్ష్మ దేవియును దినమే. కాని మోక్షమునిచ్చుఏ కై 
నిద్దోపాయము లక్ష్మి భగవంతునికోరుటకు మధ్యవ 








6. భక్తుల దోషములను అక్సింపక 6. ఆ|శితుల దోషములను భోగ్య్గరూప 
యుండుటయే వాత్సల్యము. : మున పరిగణించు వాతల పసు 
పూరుడు ఈశంరుడు. 
Coy 6 





7. భగవంతుడు ఇతరుల దుఃఖములను 7. భగవంతుడు ఇతరుల దుఃఖములను 
చూచి, నహింపనివాడగుటచే, వారి చూచి, దుఃఖానుభవము పొందు 
దుఃఖమును నివారించుటకు (పేవరిం దయాళువు. 
చును. అదియే దయ, 

ను కున యనమల aE Does 

8. ప్రపత్తికూడ భకి తో సమానమగు ర. [ప్రపత్తి అనునది మోక్షషార్గమున 
"మోక్ష సాధనము భక్షి తో సమానము కానేరదు 


ర. శకి శాలియనభకుడు భకి లో లీనుడె 9. స్వరూప యాథాతథ్యమును అెలుసు 
భగవంతుని చూచును. అకించనుడెన కొన్నవాడు [పపతికి ప్నాతుడు. 


వ్యకి యును (పవత్రికి పాతుడే. 
నే. ST Tr CC era ce EE 


10. పవ వన్నుడగు వ్యకి అశక తా కార 10. వ పత్తి కె 
ణముచేత శె మితి కములగు నరంకర మావళ్యకము. 

ర చ a ఆశే 

లను సహజముగనే పరిత్యజించును. 


తపనను నతుతానాాతచచాడ ననిన నరా వుతనతలనన నవలల చరోంుతోనంకుునునడునతవరా నవనవ వారనననమనునానావునినాం అండాలు 


xi 





క. 


12. 


18. 


14. 


15. 





16. 





(పపత్తి వినాభక్యాదులగు నితరో పాయ Th: నమన్త చేతనవదార్హము పరతంత్ర మే. 
ములు అదధికారిబేదానుసాళరము కావున భక్యాద్యు త పర 
ఉండును. తంతన్వరూ హూ వమునకు విఠోదులు, 
ప్రపన్నుడగువ్యక్తి కాస్ర్రవిహితకర్శల 12. [వవన్నుడగు వ్యక్తి కాస్త్రవిహితము 
నాచరించుట, భగవదాజకు ల్‌ లోబడి అగు కర్మల నాచరించుట కేవలము 
భగవంతుని పనన్న మొ? నర్పుకొ సుట ఇతరులకు కర్మానుష్రానమున మార్గ 
కొరకే, దర్శన మొనరించుటకే, 








3 ల్ల ప్త a దడ 
వయ ఆకమధర్మములు విధినిహిత 19. ,పవతికి పూర్వము ఏయే విధులు 
స అలానా వా 
: a జ నకి మప న 
ములో_అవి అన్ని యను |పపత్రికి నిర్వారింపబడినవో _ అవి ప్రపతి 
౮ [ అజాత ర లాజిక్‌ 
శ , = వ సో పక్ష ప Pe 2 
అంగము లే. ప్రపత్తికి పూర్యమును, నంతరము చేయవలసిన అవళ్యకత 
అటి విం 
కా గ ల వ 
తర్వాతనుకూడ ఆ/శమ ధర్మములు లెడు 
స 
నిర్వరి చుట తప్పనిసరి, 
స్తో 
| లల యప LN EOE 
(పవన్నులందరి పె భగవదనుగరహ 14. |పపన్నులందరి భగవదను 
fa 


టై స 
ముండును. గ్రహము ఉండదు. 





ప పాపములు చేయ 15. (ప్రపన్నుడగువ్యక్షి పాతకములు చే 


రాదు. ఒకవేళ చేసినచో త్మ్‌త్చాయ నను ర. 
శ్చిత పూర్ణకముగ తిరిగి శరణాగతి మాత్రముననే పాపనివృత్తుడగును. 
పౌందవలసు. 





నిమ్న జాతీయుడు (పపన్నుడైనచో, 16. ప్రపన్నుడగువాడు నిమ్నజాతీయుడా 


అతడు వర్హాశమధర్మమర్యాదలను అగవర్షుడా అను జేదములేదు. 
Gg | ళా 

అతి కమింపని రీతిలో గౌరవాన్విళు నిమ్నుడ నను, అ్మగవ ర్హుడెన వాసి 

డగును. వలనే అతడు గ గౌరవాన్వితుడ! గును. 


దాబా లావా వాడాలా నాననా పలు! 


Xil 





17. ఈశ్వరుడు అణుస్వరూపుడై జీవా 17. ఈశ్వరుడు అణున్వరూపుడై జీవా 


18. 


త్మలో అంత ర్యామి రూపమున 
ఉండును. 


త్మలో అంతర్యామి రూపమున 
ఉండును, 





౩ వల్యానుభవమును పొందిన తరు 10. 
వాత పరమపదమును 


“సెతము 
ఫౌందవీలగును. 'కెవల్యము పాపవి 
మోచనావస్థయె యున్నది. కాని, 
అది ఓ గవదనుభవమార్గమున పతి 
బంధకమగును. ముకి / "మోక్ష, 
వెకుంఠ శబములచే వ్యక మగు 
ఆనందము డశైవల్యముకన్న మిన్న. 
_వెకుంఠమున భగవదనుభవమున్నది. 
౩ వల్యముకోరువారు కాల్మకమమున 
ముకాత్ములె భగవదనుభవానంద 
మును పొందుట ఆవశ్యకము. కైవల్య 
సానము దైహ్మాండాంతథ తము, 
థి 1; 
మోశ్నసానమగు వెకుంఠము (బ్రహాం 
థి జా జ 

డముకంటె ఉన్నత మెనది. 


కెవల్యమును పౌందినవాఠు తిరిగి 
పునర్గన్మను కోరరు. వారికి పఠమ 
జ 
పదము లభింపదు. కె వల్యమనగా 
కేవలత్వమా[తము అనగా _ ఆత్మ 
కేవలత్వమాతముయొక్క- అను 
భూతియే. వారికి పఠమాత్మానుభూతి 
పాపి ంపదు. కాల, కమమున 'వెకుం 
ఠము జేరి భగవదనుభవానందము 
పొందలేరు. కైవల్యస్తానము [బహాం 
ఇ థ ar 
డాఆతరతముకాదు. అది_.[బహ్మాండ 
as 
ముకంటె పరము. 





ఈ అనుబంధమున పేర్కొనబడిన “వడగలై ”_“తెంగలై ” శాఖా సిద్ధాంత 
వేదములు శా॥ ఎన్‌, చంద్రకాంత్‌ గారి “తమిళ్‌ జార్‌ హిందీకా భక్షి సాహిత్‌” అను 
గరింథము నుండి సేకరింపబడినవి. ఈ గరింథము హిందీలోనున్నది. 


శ 


ఉపయుక్త గంథసూచిక 


ఉపయ్యక్త గంథనూచిక 
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63. శ్రీ కే. సుదర్శన్‌, రామారెడ్డి అ 25-00 
64. శ్రీ జంగం కోటప్ప, రామా రెడ్డి క్‌ 25-00 
65+. శ్రీ చీకోటి కృష్ణయ్య, రామా రెడ్డి ల 25-00 
66: శ్రి చొల్లేటి నాగయ్య, రామారెడ్డి పభ 25-00 
67: శీ కొ ను శంకర్‌, రామా రెడ్డి a 25-00 
68. ఖీ మంద లింబయ్య, రామా రెడ్డి ; పప 25-00 
69. శీ అల్లందాస్‌ నర్భయ్య, రామా రెడ్డి శా 2౨-00 
70. శ్రీ కొమ్మ భైరయ్య, రామారెడ్డి oo 25-00 
71. శ్రీ తిరునగరి చకకపాణి, రామారెడ్డి అ 25-00 
72. డా॥ సామల క రామా రెడ్డి ia 25-00 
73. శ్రీ భూపతి గంగారాం, రా మా రెడ్డి ప్రల 25-00 
74. శ్రీ పద్మ క్రీ] హరి, రామా రెడ్డి eo 25-00 
75. థ్రీ జి. లింగాగౌడు, రామారెడ్డి స 25-00 
76: శ్రీ కొమ్మ రాజమౌళి, రామా రెడ్డి oe 25-00 
77. శ్రీ రాజేందర్‌, కామా రెడ్డి ల 25-00 
78. శ్రీ ఆకుల గోఖరం, రామారెడ్డి an 25-00 
79. శ్రీ గజవాడ రాజయ్య, రామా రెడ్డి en 25-00 
$0. శ్ర ఆకుల భాస్కర్‌, తామా రెడ్డి oo 25-00 
శ]. డా| జి, భాస్కరరావు, రామా రెడ్డి హ్‌ 25-00 
82. శ్రీ సుష్పని గంగారాం, రామా రెడ్డి we 25-00 
£3. : 25-౮0 
వతం 25-00 
85. 25-0 
86: 25-00 
87. 25-00 
88. 25-00 
89. 25-00 
90. 25-00 
9l. 25-00 
92. 25-00 











అద 


పుట పంకి తప్పు ఒప్పు 

3 6 నూతనలంకరణము నూతనాలంకరణము 

వ్‌ 26 పంసిద్ర పిసిద్ద 

8 14 అహుమహమికయా అహమహమికయా 
12 16 మూఢుదైన మూఢుడైన 
26 9 శ్రీ వనలశెలనాథ శ్రీ వనశెలనాథ 
27 11 గ్రహా గన గేహా గస 
27 19 నారణనమUి నారణనమ్చి 
28 8,9 మణిపాదుకే చ మణిపాదుశేన 
35 23 వనంతుర్తు వసంతర్హు 
35 23 శృంగాఠళ శృంగార 
38 17 గురువుల వద్ద గురువులవద్ద 
40 4 భూ దేవి భూదేవి 
41 9 ధోపపధూ దోవ వధూ 
43 3 పారరంభించిరి పారిరంభించిరి. 
46 24 ముదాడును ముదాడును 
51 10... చిత్తవృకిః చిత్త వృత్తి! 
53 11 హెతూ త్చేంక హేతూ త్చే9క్ష 
57 22 పేర్తుంచబడినవి 'పేర్దంచబడినవి. 
64 6 స్వోచ్చిష్ట స్వోచ్చిష్ట 
69 14 ఊహాయు ఊహయు 
72 9 విన్యాస బేదమును విన్యాస భేదమును 
76 22 'నొలదటంచు నొల్లదటంచు 
79 8 గురువః _గురవః 
BO 0 (1న (కష్ట 
88 13 దారి ద్యమునుకు దారి ద్యము నకు 
91 21 సమాధానమలో సమాధానములో 
94 19 శ్లాకపాదములు శ్లోకపాదములు 





పుట పంక్తి తప్పు ఒప్పు 
95 13 శ్రొకమున్నది శ్లోకమున్నది 
96 27 శ్లాకమును శ్లోకమును 
101 29 మపాదేయం ముపాడేయం 
103 12 ఆరాథీింనెను ఆరాధించెను 
105 9 స్వోచ్చిష్ష స్వోచ్చిష్ట 
105 14 స్వోచ్చిష్టాయాం స్వోచ్చిష్టాయాం 
106 22 (పథమముననున్నటు (పథమముననున్నట్లు 
107. 9 పూదోటతో పూదోటలో 
108 20 గొదా దేవికి గోదా చేవికి 
113 23 శోకమునవాదము. శోకమునకను వాదము. 
118 15 గొదా జేవి వ్ర గోదాదేవి 
అనుబంధములు 
i 21 గరుడని గరుడుని 
Vv 13 తిరుపల్లియెశుచ్చి తిరుప్పశ్లి యెపచ్చి 





